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ROZHOVOR S ANTONINEM BROUSKEM

Antonin Brousek
Na b¥ehu

Dny, jimiz prosvitd,

léto zas letuje,

pod pdjkou feky se skvivi

chlupy na prsou nebe.

Bélmo md ozehlé. A v jeho letu je
bezdécnost véeho, co mii

mimo sebe.

Mlask pysk vod

a k hvizddni se Spuli
Utonul bod,

z néhoz jsme sluncem hnuli.
Jen stin nemiiZe utonout,
jen stinu nelze podsunout
ani stéblo.

V den, kdy bez stinti jsou

jen téla pod hlinou,

travickou marné zkousim hnout
sdm sebou.

(Nouzovy vychod, Mladd fronta, 1992)
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Antonin Brousek (nar. 25. 9. 1941 v Praze) je basnik, literarni kritik a prekladatel, od konce 60. let Zijici a publikujici v exilu, nyni opét
v Praze. Vydal mj. basnickeé knihy Spodn/ vedy (1963), Netrpélivost (1966), Nouzovy vychod (1969, naklad zabaven; 1992), Kontraband
(1975), Zimni spanek (1980), Vterinové smrti (19817, rozsirené vydani 1995) éi studie Na brigadé (1979).

Vy jste absolvoval vysokou Skolu az
v sedmdesatych letech v Némecku
(tehdy zapadnim). Pro¢ jste u nas filo-
zofickou fakultu, obor éestina a rustina,
nedokonéil?

Uz jsem nemél chut na té skole se dal placa-
tit, ndhle mi zacalo byt jedno, zda tu fakultu
dokon¢im, a vyhledé4val jsem viechny ptilezi-
tosti, jak se toho zbavit. Takze jsem dokonce
ptivital jakoukoliv zdminku k odchodu, coz
vzhledem ke konfliktim s nékolika uciteli
8lo rychle. Bylo mi pak sice trochu lito, ze
jsem se takhle ukvapil, ale opravdu jsem tu
$kolu dost nesnasel, predevs$im rustinu. Na
Cestiné tehdy fungoval jako $éf Frantisek Bu-
ridnek, ktery vlastné byl velmi ptijemny ¢lo-
vék a dobfe jsem s nim vychazel.

Paradoxné jste se potom ale dostal jako
redaktor do Svéta Sovétii...

Ano. Jeden z uditeld, ktery na mé dost drzel,
mé po mém odchodu z fakulty potkal a ptal
se, co délam. Vykladal jsem mu, k ¢emu do-
$lo, a on mi slibil, Ze se zepta pravé ve Svété
Sovétii. Ale ja ho nebral moc vaZzné — opravdu
mi bylo tenkrat naprosto jedno, co budu dé-
lat, co zas kde za¢nu. Mél jsem z tohoto za-
méstndni pak Silené utrapy, uz kvali tomu,

Ze to bylo pravé takové nakladatelstvi, nebot
(jak uz jsem tikal), jsem mél té rusistiky plné
zuby.

Byl tohle divod, Ze jste pozdéji prekla-
dal z némciny, a ne z rustiny?

To se neda fict takhle jednoduse. Mé pre-
kladéni z néméiny vzniklo taktikajic samo-
pohybem. Clovék velmi zavisi na konkrét-
nich ptilezitostech, které dostava. Tehdy
jsem zadné ptilezitosti prekladat z rustiny
nedostal. Moje tehdejsi Zena ovSem vystu-
dovala germanistiku a byla mi velmi nipo-
mocna v mych zadatcich s némcinou, ne-
bot v mnohych ptipadech jsem byl dost bez-
radny. Pfemluvila mne i k tomu, Ze jsem si
troufl na Hoélderlina, do néhoz jsem se nako-
nec tak zazral, Ze to byl jeden z divoda, pro¢
jsem odegel do Némecka.

Dnes jsou mnohymi literaty Sedesata
léta vnimana jako velmi za¥iva doba.
Neni to jenom néjaky opticky klam zpi-
sobeny casem? Jak vy tuto dobu vni-
mate s odstupem?

Sedesata léta byla fascinujici tim, Ze se po
té strnulosti let padesatych d4valo vechno
do pohybu, vse zacinalo jakoby znovu a bylo

jasné, Ze stavajici poméry se uz dlouho ne-
udrzi. Také v literatute vznikla obdobn4 at-
mosféra: vyjdeme vstFic mladym autorim.
A této prilezitosti se spousta mych vrstev-
nikd chytla - najednou se objevila moznost
bez néjakych velkych okolkt vydat knizku.

Celkové vzato v3ak situace nebyla o mnoho
lepsi nez v predchézejicim obdobi a v ¢eské
literatute se zas tolik nezménilo. Nap#iklad
Svaz spisovatelt byl stdle v rukach jakychsi
polepsenych stalinistd, a pohybovat se v téch
literdrnich strukturach tedy Zzadny med ne-
byl. Samoztejmé jina kapitola je, jak to celé
nakonec dopadlo v sedmdesatych letech...

V Sedesatych letech jsem si vSak viibec ne-
dovedl pfedstavit — pravé proto, ze se vie tak
jakoby nesméle pooteviralo —, Ze by se to zas
mohlo zhorsit. Shrnu-li: mtj proZitek Sede-
satych let je pozitivni, le¢ jisté vyhrady si po-
nechavam stile. Je také velmi pravdivé tvr-
zeni, ze $edesita léta nejsou homogenni, ze
se vlastné rozpadaji na dvé ¢asti: cca do roku
1966 a pak obdobi 1967 aZ feknéme 1969.

Poté, co jste opustil redakci Svéta So-
véti, jste pracoval v casopise s kras-
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DVAKRAT

ROMAN JAKO TKAN PRIBEHU

Petra Hulova vydala dalsi prézu
s mnohoslibnym titulem Cirkus
Les Mémoires. Cirkusové pro-
stredi je tu oviem jen na okraji:
jedna z postav, ktera je soulasti
slozité struktury vztahd, ptibuzny jednoho
z protagonistl, byvaly iluzionista, kouzel-
nik Charil, se totiz dostal do USA (pfesnéji
do New Yorku, jenz je ramcem roméanového
déni) s francouzskym cirkusem Les Mémoi-
res (Vzpominky), ktery nakonec zkrachoval,
a Charil byl nucen si najit novou préci. Poda-
tilo se mu uchytit se na periferii a zalozit ro-
dinu, ktera se rozrostla na pét ¢lenti (kromé
Zeny dva synové a dcera Nila). Do tohoto
prostiedi ptichazi z blize neuréené, spise
asi stfedoasijské zemé (patrné Afganistanu)
synovec Ramid, aby v zemi ,neomezenych
moznosti“ hledal své $tésti. Druhou hlavni
postavou, autorkou daleko méné rozpraco-
vanou, je Ceska Tereza, ktera do Spojenych
statl odjela, aby si tu lé¢ila zklamani z 14sky.
Takovy je zakladni padorys vymezujici pro-
stor, jakysi mikrosvét americké megapole,
v ném? se odvijeji osudy lidi a jejich vztahy.
Tento mikrosvét je viak propojen dalimi
vldkny jak s Ramidovym pavodnim domo-
vem, kde Ziji jeho rodie a sourozenci v pat-
riarchalni pospolitosti orientalniho venkova
(tu se autorka vlastné vraci na padu, kterou
si vyzkousela ve své ,mongolské” prvotiné),

ZRADNA AMERICKA KRASA

Cirkus Les Mémoires, tieti kniha

Sestadvacetileté autorky Petry

Hulové, nasleduje nedlouho po

novele Pfes matny sklo (2004).

Obloukem se - piedeviim for-
mou a rozsahem - vraci k prvotiné, romanu
Pamét mé babitce (2002). Stejné jako v Pa-
méti autorka vyuziva svého kulturologického
vzdélani a umistuje déj romanu do cizich zemi
- jednak do New Yorku, kde se osudy jednotli-
vych protagonist setkdvaji, a jednak do ne-
pojmenované exotické zemé, pravdépodobné
asijské. Dvoji prostor p¥ibéhu sviraji dvé pa-
ralelni vypravéni: pristéhovalce Ramida a za-
¢inajici Ceské fotografky Terezy. Duraz je kla-
den nikoli na jejich sou¢asnou existenci, ale
na jejich minulost, kter4 je zvlasté u Ramida
rozsahle a podrobné osvétlovana dokonce
nékolik pokoleni zpét. Dilezitym motivem
v Ramidové (a jeho stryce Charila, sestry
Adgary atd.) ptibéhu je obdiv chudého roz-
vojového vychodniho svéta k zapadnimu bo-
hatstvi (v Paméti to byl chudy venkov versus
bohaté mésto). Ten je v Hulové knize davo-
dem hromadného odchodu Ramidovy rodiny

DOKUMENT

Spolecné prohlaseni Ministerstva
kultury CR a Iniciativy pro kulturu,
Rady uméleckych obci a zastupci
dalSich uméleckych sdruzeni

a asociaci

Dlouhodobé neuspokojivy stav financovani
resortu kultury doved] predstavitele Minis-
terstva kultury CR i nejriiznéjsich umélec-
kych sdruzeni a asociaci pod hlavickou ,,Ini-
ciativy pro kulturu“ ke krokim, jez maji za
cil tuto situaci zménit a obratit pozornost
verejnosti, politické reprezentace a statni
exekutivy ke skute¢nosti, ze kultura v sou-
Casném svété predstavuje jednu ze zaklad-
nich a nepominutelnych slozek Zivota spo-
le¢nosti, podilejicich se zdsadnim zptisobem
na jeho kvalité.
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a také s evropskym (prazskym) zdzemim Te-
rezy. Obé postavy se po vstupu do Nového
svéta (v pfeneseném i doslovném vyznamu)
postupné sblizuji s nezndmym a odlidnym
prostfedim a posléze se v ném do jisté miry
zabydluji. Slozitéjsi je to u Ramida, ktery
hnan pudovou touhou znésilni svou sestte-
nici a uprchne z domova s bratranci, kteti
chtéji dosdhnout kariéry basketbalovych
hvézd. Z mladika se stane tuldk, ktery pro-
putuje celou zemi, a posléze se vraci do New
Yorku, kde se setkava s Terezou, v niZ se do-
mniv4 nalézt divku, kterd by mu nahradila
ztraceny idol, sestfenici Nilu (z té se stane
barova tanecnice). Tereza, jevici umélecké
sklony (fotografuje), sice rovnéz opustila
svého ptibuzného, prostého statika bez zi-
votnich ambici, k némuZ se uchylila po pti-
jezdu, ale dostiva se do prosttedi levico-
vych avantgardnich nonkonformistd tvoti-
cich okrajovou enklavu velkoméstského své-
ta,v némZ nicméné nenaléza to, co by dalo
jasny smysl jeji existenci.

V tomto zjednoduseni by se préza mohla je-
vit jako sentimentalni p¥ibéh ptistéhovalcq,
jaké tvoti dlouhou linii romanta o hrdinech,
kteti se ocitaji v jiném, nezndmém a lhos-
tejném svété, eventudlné emigranti z tota-
litniho svéta (v pfibéhu Terezy by mohla jeji
préza pripominat napiiklad romany Ivy Pe-
kéarkové). Byl by to véak omyl. Hilova zvolila
zcela jinou strategii, aby zndmému romano-
vému vzorci dodala na Zivotnosti. Rozhodla

do USA. V osudech jednotlivych protagonistt
se tak opakuje moment zklamaného oceka-
vani, pfi¢emZ se potvrzuji réeni rodicd, s je-
jichZ staromilskymi sklony se mlada generace
dostava do konfliktu, Ze ,neni viechno zlato,
co se tipyti“ a ,,vSude dobte, doma nejlip“. Po-
dobné jako jednotlivi protagonisté ztroskota
na americké pidé i multikulturni umélecky
spolek, ktery dal nazev celé knize, cirkus Les
Mémoires, jehoz ¢lenové si dali za cil ozivit
francouzské revolué¢ni heslo Liberté — Egalité —
Fraternité (Les Mémoires mélo bejt vzpomindni
na doby, kdy na sebe na piilku rozdélenej svét ne-
mitil raketama. s. 114).

Skepticky postoj ke globaliza¢nimu pro-
cesu, pfi ném?z se stiraji kulturni a narod-
nostni rozdily a ktery u hrdint roménu vede
k jakémusi nejasnému vykotenéni, je zcela
legitimni a moderni téma. Jeho literdrni
ztvarnéni Petrou Hilovou vsak pouze obe-
hrava nejriznéjsi medidlné vdécné pribéhy
a myslenkové stereotypy, o nichz bude po-
jedndno nize.

Nejdfive totiz musime uznat, Ze Hulova
umné zvlada slozité formdélni postupy: vrs-
tevnaté prolinani ptibéhu a vypravécskych
pasem, uvolnéné naklddani s prostorem a ¢a-

Za vyznamny meznik v tomto smyslu po-
vazuji obé strany obrat dlouhodobé klesaji-
ciho podilu vydaji ministerstva kultury na
celkové sumé stitniho rozpoctu, respektive
vydaju této kapitoly po odecteni naklada na
cirkve a nabozenské spole¢nosti. Oproti p-
vodnimu vlddnimu navrhu, ktery pro kulturu
na piisti rok vyclenoval 0,475 % stiatniho roz-
poctu, schvalila Poslanecka snémovna parla-
mentu ¢astku, kterd pfedstavuje 0,50% cel-
kového stitniho rozpoctu 2006.

Dilezitou slozkou navyseni rozpoétu mi-
nisterstva kultury je ¢4stka 100 miliona
K¢, uréend na tzv. kulturni aktivity a pro-
gramy zivého uméni. Ministerstvo kultury
muze tak ve shodé se zastupci odborné ve-
fejnosti pro rok 2006 deklarovat navyseni
véech péti grantovych dota¢nich oblasti

PETRA HULOVA: CIRKUS LES MEMOIRES, TORST, PRAHA 2005

L ovzve

se totiZ rozvinout pfed ¢tendfem v razné §ifi
pasma celé fady postav po¢inaje Ramidovym
strycem Charilem, jeho Zenou Mary, dce-
rou Nilou a jejimi dvéma bratry, posedlymi
basketbalem, pfes Ramidovy rodice a souro-
zence ve vzdalené domoviné a Charilovy né-
kdejsi kolegy z cirkusu aZ po osobité jedince,
které Ramid potkava na svém putovani po
Statech. To utvari pestry svét romanovych
vztaht ptipominajicich svou vSednosti se-
slapany koberec, v jehoz tkani jsou vepsany
nejriznéjsi meandry a vzory tu barvité, tu
ottelé.

Dojem tkdné vyvolavd ovSem zejména
zpusob, jakym autorka své postavy utvati
a ptredstavuje: je to plynuly proud vnitt-
niho déni, jenZ se preléva z jedné postavy
do druhé takika bez pfechodu, takZe ¢tenar
musi napnout pozornost, aby byl s to pro-
mény jednotlivych parti postihnout. Hu-
lova tu oproti své prvotiné prokazala zjevny
pokrok v tom, s jakou suverenitou se vypo-
tad4va s niternymi stavy, pocity a postoji
tolika a vékové, mentélné, socidlné i fyzicky
tak rozriznénych postav. Vysledkem jejiho
postupu je (tenadtsky pocit nepfetrzitého
plynuti, spie uplyvéni ¢asu, jak se promita
v zé4zitcich, ptredstavach i vzpominkach je-
dine¢nych osudt a v jejich ¢asto melancho-
lickém zabarveni. — S tim se ze své okra-
jové pozice v syzetu posouva do popredi
cirkus Vzpominky; umisténi v ndzvu dodava
romanu symbolicky vyznam, nebot vzpo-

sem textuy; to jsou nejvétsi hodnoty roménu.
Naopak velmi nepfesvéd¢ivé pusobi autor-
¢ino naklddani s postavami. Spisovatelka
tihne k ucelenosti a dokonalému #adu tema-
tické struktury textu, coz je jisté zasluzné,
v dusledku vsak usti ve vSudyp#itomny ne-
zivotny fatalismus, ktery m4 asi ilustrovat
dalsi tradi¢ni tGslovi ,svét je maly®. K tomu
»je nutno” dodrzet dvé zékladni pravidla: Co
nejvétsi mnozstvi hrdina se musi setkat, a to
i (nebo predevsim) napti¢ vypravélskymi
pasmy (napt. Terezin americky stryc Rudolf
se pti hledani prace seznamuje se zbylymi
¢leny cirkusu Les Mémoires, s nimz do USA
pticestoval Ramidav stryc Charil; Tereza se
ve squatu, v ném?Z se na ¢as usadila, potkd
s Ramidovym bratrancem Mikem atd.).

Druhé pravidlo si z4d4, aby co nejvic po-
stav, které uz nejsou podstatné pro rozvijeni
ptibéhu a nelze je ani podridit pravidlu ¢islo
jedna, bylo zav¢asu odstranéno - vétsina cir-
kusovych umélct proto béhem prvni zimy
v New Yorku umrzne.

Nutnost naplnéni takového ,dokonalého®
schématu se odrazi v plytkosti motivaci jed-
notlivych postav. Mezi myslenkové stereo-
typy, které iniciuji jejich kondni, pat#i pfede-

0 100 % (divadlo, hudba, tanec, literatura,
vytvarné uméni) a pfinejmens$im zacho-
vani letosni vyse prostfedkd pro vladni
Program podpory profesiondlnich divadel,
orchestri a péveckych sbord. Vzhledem
k ptijeti daldich pozménovacich navrha
Poslaneckou snémovnou se podatilo vyte-
$it i otdzky financovani dilezitych akci ze
sféry filmového umeéni.

Dalsi kraceni vydaji na kulturu by mohlo
mit zni¢ujici dasledky. Toto sou¢asné rozpoc-
tové navys$eni proto predstavuje pouze prvni
krok. Po ném musi nasledovat dasledna rea-
lizace dalsich zptasobt podpory.

Za vychodisko k tomuto usili povazuji obé
strany p#ijeti predkladaného navrhu Kon-
cepce Winnéjsi podpory umeéni 2007-2013,
jez by méla zdsadnim zplisobem ovlivnit

Petra Hilova

minka, byt zakalend védomim nendvrat-
nosti uplynulého, je podstatnou slozkou
vnit¥niho Zivota autor¢inych postav - a ¢lo-
véka vibec.

Ales Haman

v$im idea Ameriky jako zemé neomezenych
mozZnosti, kde sen se stava skute¢nosti (viz
kasovni trhak Pretty Woman). Naivni davéra,
s jakou tuto myslenku postavy ptijimaji, bez
spetky osvobozujici ironie, vede k bandlni
pointé, Ze to tak vlastné (jak to?) neni. Zkou-
teni anarchisti¢ti mudrcové z newyorského
podzemi, kteti se objevuji na konci knihy
jako jedna z alternativ budoucnosti svéta,
tento negativni dojem jen podtrhuji.
Cirkus Les Mémoires je ptese viechno ¢tenim
barvitym, mozn4 ale spiSe strakatym — Cte-
nafam je postupné predklddana tato zanrové
bohat4 strava: magicka atmosféra exotickych
zemi, sonda do temnoty lidské duse (motiv
incestu, zndsilnéni, alkoholismus), $petka
psychoanalyzy (v podobé sni rekapitulujicich
i vésticich), popis psychickych ryst pubes-
centll ptistéhovalct (s iniciaénim nadechem
- prvni sex, snaha o socidlni sebezhodnoceni),
vélna otdzka rozdilnosti Zzenského a muz-
ského svéta a d. Nékdo by proto tento Halové
orbis pictus mohl nazvat adekvatnim obra-
zem labyrintu svéta, na mé vsak pusobi jako
obraz chaotického a nijak negradujictho mo-
tani se po svété, pretfeny lepkavou nostalgii.
Helena Vyplelovd

vy

pristi politické rozhodovani o financovani
kultury.

Spoleénym cilem ministerstva kultury
a umeéleckych obci je dosaZeni takového
stavu, kdy kultura bude ve shodé s politic-
kou praxi nejvyspélejsich ¢lenskych stata
Evropské unie povaZzovana za samoztejmého
tvirce nejen zdkladnich duchovnich hodnot,
ale také za vyznamny faktor hospodarského
ristu a soudrznosti spole¢nosti.

Obé strany jsou presvédleny, ze jednim
z prvotadych prostfedkd, umoziujicich ta-
kovy stav, je naplnéni zivazku 1% ze stdt-
niho rozpoctu pro kulturu. V zajmu dosazeni
tohoto cile vyjadfuji dobrou vili dzce spolu-
pracovat.

V Praze dne 22. 12. 2005



ZE CTENARSKEHO DENiKU ALOISE BURDY

Toz, to se vdm mo-
sim priznat, Ze pa-
méti tych vselija-
kych celebrit j4 fakt
Zeru, ponévadZ tam
se ¢lovék moze as-
pofl néco vopravdu
dotist a ma tu za-
rucenost, Ze to neni
navymyslané, Ze se to jako fakt stalo. A nej-
rad$i madm vzpominky slavnych zpévika
a zpévacek a herct a hereéek, ty su fakt supr
bozi, zvlast kdyz st plné upfimné a s v nich
véelijaké ty pikantnosté, jako Ze jeden hned
vidi, Ze ty celebrity su chlapy a roby jako my,
jen maju lepéi Zivot, takze se z toho moZeme
poudit, Ze a jak se téz stat celebritu.

Kdy?z ale po miia tata chtél, Ze abysem vam
misto ného zkritizirovala paméti jakéhosi
Kohtta, kterého nezndm a nic jsem vod néj
necétla a ¢ist nebudu, toZ to jsem se nejdriv
cukala. Co je mna do toho, Ze pry je to po ce-
lém svété a zvlast u Némcu slavny spisovatel
a dramatik a Ze se mila to pry bude hodit do
skoly, jako k maturité. J4 prece nejsu zadny
takovy luzr, co se mu jen poruéi a hned za-
¢ne skakat jako divy a bude ¢ist plky néja-
kého kdejakého pisalka, co si asi mysli, ze
kvuli nékolika knizkam je takova celebrita
jako naptiklad nasa Aneta, ktera zpiva fakt
uplné supr, protoze ta jeji voda Ziva je Gplné
vopravdova a ndm se to moc lubi, jen $koda,
ze Aneta svoje paméti e§ce nesepsala.

Pak ale tata zacal skemrat, Ze jekonecrokaa ze
v préaci maju pred uzavérka a Ze téZ mosi doma
poklizat a péct cukrovi, kdyz se mama vénuje
tej polityce. A navic jsem v nedélu slysela, jak
tata #ika Jurovi, co ptiSel za mami, jenze vona
zrovna nebyla uz tyden doma, Ze s tim Kohu-
tem nechce mét nic spole¢ného, ponévadz von
pfece nebude pted narodem sudcovat, jestli ten
Kohut byl svitia komunistickd anebo state¢ny
antikomunisticky vodbojét, vak von, jako tata,
si to viecko pamatuje, a Ze at to radsi rozsudiju
ty mladi. A tak jsem tu knizku na zkasku vote-
vrela a hned na zac¢atku napsané tam bylo to
samé, Ze jako je to sepsané nejvic pro ty Ko-
hutovy vnuky a viucky. CoZ jsem pochopila, Ze
jako pro nds, jako mladu generéciju, Ze abysme
to pochopili, jaké to bylo, kdyz mladi generacija
byli voni. A protoze vo tom komunismu vlastné
nic nevim, za¢alo miia to zaujimat, jestli byl ten
Kohut svifia komunisticka nebo state¢ny vod-
bojat, a toz jsem to precétla celé.

A mosim féct, Ze jsem si fakt uzila, poné-
vadz ten Kohut bude fakt $ikovny spisovatel
a umi ty véty sepsat tak, Ze na sebe chytro
pasuji. Ja nevim, jestli ho znate a jestli jste
vod néj néco &étli, ale jestli ne, to nevadi,
protoze v tej kniZce je to vdechno sepsané,
to jak mu el zivot vod déctva aZ do chvile,
kdy mosel emigryrovat, ponévadz ho bolse-
vici uZ u nas nechtéli, a Ze a jak se mu stalo,
Ze mél takovy talent, takZe at délal, co délal,
pokazdé z ného byla ta celebrita. A vsici se

s UcTou

ROZTOMILY ULICNIK (RU) je jisty Radek
Sarkozi (RS), ktery v anketé Kniha roku, jiz kaz-
dorotné vyhladuji Lidové noviny (LN), az na
tfeti pti¢ce uvadi sbirku jakéhosi Dugana Ma-
lite (DM). Cekal na ni pét let. Nepise uz ale, ze
DM=RS. Milou¢k4 polomystifikace, ze? Svého
Casu prisla do Tvaru e-mailem nevyzadana a po-
chvalnd recenze na tutéz sbirku, podepsana
p. TCh. P#i drobném prizkumu vyslo najevo,
Ze byla vytvotena na PC p. RS (pozor na SW
produkty fy MS p. BG!). Naddle vétime, Ze ji
opravdu napsal hodny p. TCh, podle vlastniho
prohlaseni spolubydlici p. RS. Ale ¢ervi¢ek po-
chybnosti (CP) hloda. Ach, tihle RU! g

LITERARNI CASOPIS, KTERY VYPADA,
ALE NENI. Ze by jeden redaktor Tvaru (napt.
Michal Jares) udélal s jinym redaktorem Tvaru
(nap?. Gabrielem Pleskou) u p#ileZitosti vy-
déni jeho prvotiny rozhovor, jenz by mél roz-
sah dvou tiskovych stran a byl publikovan ve

PAVEL KOHOUT: TO BYL MUJ ZIVOT?? (PRVNI DiL) 1928-1979, PASEKA, PRAHA 2005 ‘A“

z toho mohli podélat, Ze a jak to bylo dobré,
aj kdyz se to nékterym zdalo uplné blbé. Na
tu maturitu se ta knizka fakt hodi, protoze
tam su aj vobsahy toho, co sepsal, téch dra-
matakniZek, aje tam téz pékné dolozené, jak
vznikly a co si vo nich mate myslet, Ze abyste
jim rozumeéli. A taky se mi lubi, Ze tam neni
to, co mi na nékterych memoréaroch vzdycky
vadi, totiZ Ze ten autor nepise ani tak vo sobé
jako spis vo jinych ludoch a vo dobé a krajiné
a tak. Toz to ten Kohtt ne, ten vopravdu pise
vyhradné vo sobé.

Jura, kdyZ jsem mu to dala ¢ist, fikal, ze
mam recht, Ze ten Kohut je samé Ja, J4, Ja,
JA!, ale v tom von nem4 pravdu, ponévadz
von, ten Koht, to nepie jako vo sobé, ale
jako vo ném, jako Von, Von, Von, VON.
Abyste tomu pochopili, vona ta knizka
a ten jeji autor su tak trochu schiza, von
totiz ten Kohut m4 se sebu problém, a to
ten samy, jaky s nim ma muj tata, von téz
nevi, jesli byl sviné komunisticka ¢i sta-
te¢ny dysident. Tedy von to vi, Ze to druhé,
ale chce, ze aby to védéli vsici, coZ jim
chce pravé dokézat, nebo aspon, Ze estli
ta svifla komunistickd fakt byl, tak Ze to
bylo jen proto, Ze byl es¢e mlady a hlupy,
coz je skoro jako nemocny, za coz jeden
nemoze, coz je pochopitelné a ma to svoju
logiku, aj kdyz divnu. A proto chce aj uka-
zat, Ze pozdé&ji zac¢al rozum brat a uz nebyl
tak hlapy a vylé¢il sa. A proto téz vo svo-
jom zivoté nepise tak, jako by ho zaZil sam,
ale jako by prasery misto ného robil kdosi
cizi, a on se jen nestacil kakat, co to ten

po trech letech

Po ttech letech Tvar opét méni grafickou
Upravu. Pfiznam se, Ze jsem rad, ta - dnes
jiz minuld - graficka aprava mé velmi roz-
dirala, ba ani ¢as, velky hojitel, tentokrat
se mnou nic nesvedl. Pfesto mé nazory
nebyly tou ptic¢inou, pro¢ jsme se po tak
kratké dobé rozhodli Tvar vizudlné promé-
nit. Zména nebyla motivovdna néjakymi
principy, estetickym citénim ¢ neodbyt-
nymi pocity toho ¢i onoho ¢lena redakce,
ani jsme nechtéli vyjit vst¥ic sou¢asné neu-
rotické atmosfére, v niZ se vie musi ménit
ber kde ber. Ke zméné jsme ptikro¢ili - jak
uz to v zivoté zhusta chodi - z ¢isté pro-
zaickych, praktickych divodi: S autorkou
minulé grafické podoby ¢asopisu jsme pte-
stali spolupracovat, resp. po jejim roénim
vypadku z redakce jsme spoluprici neob-
novili, a tak bylo, myslim, zcela ptirozené,
Ze jsme respektovali jeji pozadavek, aby-
chom od nového roé¢niku nadéle nepouzi-

Tvaru - tak to je nemozné. Ze by redaktor lite-
rarniho mési¢niku Host udélal s jinym redakto-
rem Hosta totéz pro Host, je také velmi neprav-
dépodobné. Podobné v Aluzi, Revolver Revui &
Souvislostech. Nikoliv viak v internetovém Por-
tdlu Ceské literatury (www.czlit.cz). Jsou prosté
védi, které se ve vétsiné literarnich ¢asopisti ne-
délaji, protoze — obrazné feceno - to bud neni
koser, anebo redaktofi chodili na katechismus.
Kdovi, ¢im byla ta nevhodnost v Portdlu zptiso-
bena? Snad tim, Ze Portdl ceské literatury — ale-
sponi podle toho, jak sdm sebe definuje — neni
literdrnim ¢asopisem, nybrz vicejazycnym webo-
vym portdlem, ktery je uréen predevsim k propa-
gaci Ceské literatury v zahranici. Vypada sice jako
Cesky literarni ¢asopis, ale neni. uoaa

BERAN ZAHRADNIKEM. Publicista Ja-
roslav Berdnek vytkl v Hospodd¥skych novi-
ndch (30. 12. 2005) nedostatek jazykového
citu raznym ,takyprekladatelim®. Jisté mél

druhy, ten mlady, délal za hluposté. Takze
v¢il, kdyz uz je stary a mudry a vyléceny,
se od ného moze aspoii trochu distancovat
a nezavisle nad nim mudrovat.

A asi proto téZz md ta knizka dvé ¢asti,
kazdu trochu jina. Vono je to totiz uplné jina
a komplikovanéjsi situace, kdyz ten Kohut
piSe vo sobé v dobé, se ktera ma velky pro-
blém a za kteru se stydi, a jina a jednodussi
situace, kdyz se chlubi dobu, ve které se
sebt Zadny problém nema. J4 sice toho Ko-
huta nezndm, ale mam pocit, Ze v tej prvni
Casti se fakt dost dobfe vypsal z toho mind-
raka, jak mohl byt kdysi ta sviila komunis-
ticka, a Ze to sepsal tak, Ze byste se podle né;
ta svifit moznd téz stali, kdybyste tehdy zili
jako von a méli jeho talent. Zirover je ale
z jeho vykladdni téz jasné, Ze se za to fakt
stydi, aj kdyZ ne zas tak moc, ponévadz co je
mu platné, kdyZ se nad nim vsici pohorguju,
von se nad sebt moze pohor$ovat jen do jis-
tej miry, ponévadz jiny uz nebude a nohu si
za krk nestr¢i. To je nejlip vidét na tom jeho
vykladani vo jeho prvni Zené, co jsem nevé-
déla, Ze mu ji prebrali pti natdceni Pysnej
princezny, co ju mam tak rada, protoze to je
ta prava pohddka a vona je tam fakt krdsna.
Je pékné, ze z toho byl tak smutny, Ze z toho
az sepsal svoju prva vopravdovi komunis-
ticka hru, co pry byla fakt désné komunis-
ticka a blb4, a ptece se labila. A von za to
pfece nemoze, ze pres takovéto prusery se
zapocala veskera jeho slava.

Von ten Kohit je tak trochu jako kohut,
co vi, Ze je vzdycky nejkrasnéjsi, ale nez to

jinak

vali grafickou upravu, kterou pro Tvar vy-
tvotila.

I zorganizovali jsme malé vybérové fi-
zeni, kterého se zulastnili nejen grafici jiz
zavedeni, ale i zcela zaéinajici. Redakto#i
spole¢né s Pavlem Janouskem, predsedou
na$eho vydavatele, z navrha vybrali ten,
s nimZ se od nynéj$ka budou ¢&tendfi se-
tkavat pravidelné. Je tieba zduraznit, Ze
pti volbé panovala v redakci az neobvykla
nizorova jednota. Vitézny navrh nis zau-
jal pfedevsim tim, Ze citlivé navazuje na
to, co pfedchdazelo, nesnaZi se byt za kaz-
dou cenu radikdlné (pubertalné) odliiny,
nevymezuje se vi¢i minulému negativné,
zaroven v8ak na prvni pohled zaujme svou
(dnes v ¢asopisech nepftilis ¢astou) oblosti,
kterd odkazuje nap¥. na mandalu. A jak se
pise v Lexikonu magie: ,Mandala je pokld-
ddna za symbol struktury kosmu a jako ta-
kovd je pfedmétem meditaci. (...) Psychicky

pravdu. (Nékteré Berdnkem citované chyby
v ptekladech anglicky mluvicich filmua jsou
opravdu velmi humorné.) Sam ale nebere
ohled na cit druhych, uvadéje ¢lanek citditem
,publicisty F. X. Saldy“. g

CO JENORMALNI? Z dlanku Proc jen cist, kdyz

miizeme také psdt? v Lidovych novindch (22. 12.
2005) jsme se dozvédéli prekvapivou informaci:
Podle nékterych intelektudlii neni normdlni, Ze zde

panuje v§eobecnd gramotnost.” Clanek jakousi fe-
jetonistickou formou sdéluje také dva nazory:

1. Pokud je gramatickd spravnost milostného

dopisu (resp. milostné esemesky) pro adresata

to nejdulezitéjsi, pak se mu lasky od odesilatele

mozna ani nemusi dostat. 2. V dobé mobilnich

telefon jsou smésni vichni ti upjati staromilci,
kteti nab4daji ostatni k ¢etbé knih. Dobr4, kdo

pise milostné esemesky s gramatickymi chy-
bami, tak to je asi zamilovany nevzdélanec -
i takovy jisté muZe byt skvélym milovnikem.

moze vokazat, toZz se mosi po desti vyhra-
bat ze smeti$ta a vokazat, Ze se fakt stydi,
ze cely zmokl a zaprasil se. Za to ale v dru-
hej ¢asti knihy, kde uz pise vo dysidenskych
¢asoch, se kteryma uz nema zadny problém,
toz to se rychle zméni v kokrhajiciho kohtta,
co mu pefi uz krasné voschlo, a tak se na
tom smetistu ze v8ech sil nat¥dsi a napa-
ruje. A uz to snad ani neni kohit, ale na-
durdény morak, majitel pravdy, co si je
zcela jist sdm sebd a zamete s kazdym,
kdo se mu v tom smeti$tu zaspinil jindy
nez von. Misto aby mudroval sdm za seba
a nad sebu, za¢ina citovat vselijaké archivy
a policajty a praskace, co maju dokazat, ze
a jaky to byl pasak, kdyz ho vsici tak uda-
vali a pronasledovali.

Asi su hlupa holka, ale ta prvni ¢ast, kdy si
e§ce plétl, kde je dobro a zlo, a v¢il se z toho
mosi vykecat, mi ptipadd zaujimavéjsi, po-
névadz se tam mlady ¢lovék fakt docte, jak
to ptislo, Zze z toho komunisma vsici zblbli
a chovali se jak zhuleny. Nechcu nikomu brat
jeho zasluhy, komu ¢est, tomu ¢est, vono je
to pékné, kdyz se ludé, co je to zaujima, z pr-
vej ruky dozvédijy, aj jak to bylo s ta Charta
a s td Kohudtova emigraciji, ale nemozu si
pomoct, mna ta druha pulka knizky uZ pti-
padala jako désnd nuda z ¢itanek. A toz si
myslim, Ze kdyZ se jeden dokazZe fajnovo vy-
rovnat s tim pruserem, ze byl dldho svina
komunisticka, mél by stejné fajnovo unést aj
to, kdyz se pak pfemyklikoval na kladného
hrdinu.

Vasa Adéla

&

je mandala ve spojeni s prazdzitkem jednoty
a harmonie.“ Nezbyva nez si prat, aby as-
ponl ¢ast toho, co mandala symbolizuje,
pronikla i do obsahu Tvaru.

Nova grafickd uprava nakonec vznikala
v uzké soucinnosti s Fakultou multime-
didlnich komunikaci zlinské Univerzity
Tomése Bati. Sedm jejich studentt se zu-
¢astnilo naseho vybérového fizeni a jeden
z nich — Luka$ Pertl, pod pedagogickym
vedenim Jany Dosoudilové a Rostislava II-
lika — ptedloZil onen nédvrh, ktery redakci
ptimél k jiz zmiriované (pozoruhodné) né-
zorové shodé a ktery jsme se tedy rozhodli
pouzit. Univerzité, fakulté, pani Dosoudi-
lové, panu Illikovi, studentim a v nepo-
sledni fadé Lukasi Pertlovi pat#i na§ velky
dik. Dékujeme rovnéz nasi grafi¢ce Lucii
Trnobranské za technickou realizaci na-
vrhu.

Lubor Kasal

&

A kdo je smé$ny staromilec, tomu se miZzeme
zasmat — hahaha. Bohuzel v danku se nelze
dodist, kde bylo to prapodivné tvrzeni nékte-
rych intelektudlii publikovano — pokud tedy bylo
vilbec publikovano. Nelze se pak ani dopét-
rat, v jakém kontextu zaznélo. Ostatné: co je
a co neni normadlni, ze? Z citované véty zatim
vyplyva jen to, Ze normaélni je délat z intelek-
tudla polopitomce. uoaa

VOKO BERE. Poradatelé prvniho Mistrov-
stvi CR v tviiréim psani posunuli uzavérku
na konec loriského roku — a dobfe u¢inili. Bé-
hem dvou mésici nastaveného ¢asu se hoj-
nost dcastnikd $ampionattt zdvojndsobila
a jenom v prosinci vzrostla o osm: den pred
Silvestrem zavrsila entita s nickem Parie cel-
kovy pocet tviir¢ich psavct na 21. O tom, kdo
se z jednadvacitky state¢nych bude moci ho-
nosit titulem $ampiéna, rozhodne uz co ne-
vidét porota zvici sedmi ¢lend... mis
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ROZHOVOR

veci, které se nedaji

osvindlovat

ROZHOVOR S ANTONINEM BROUSKEM

nym nazvem Nds beton. Mohl jste
v této tiskoviné prosazovat i néjaké
své predstavy, anebo jste v ni praco-
val jen proto, Ze jste prosté musel byt
zaméstnany?

V Casopise Nds beton jsem urcité nic pro-
sazovat nemohl, zaméstnani v tomto ¢a-
sopise jsem vnimal jako uréitou svou sou-
kromou parodii na literdrni poméry. V Na-
Sem betonu jsem se navic citil velmi dobte,
protoZe jsem si mohl délat, co jsem chtél,
a dokonce jsem i psat mohl, co jsem chtél.
V tomto casopise jsem byl vlastné nej-

vevs

$patné placené.

Poté jste pracoval v Literdrnich novindch.
Sledujete i dnesni Literdrni noviny?

Snazim se je sledovat. Ve srovnani s témi
legendédrnimi Literdrkami z $edesatych let —
tak to je nebe a dudy. Tehdy se do Literdrek
ovéem hrnulo mnoZstvi autor(, a s takovym
autorskym potencidlem se to vlastné neda
dost dobte srovnavat. Na téch dnesnich Lite-
rdrkdch mi nejvic vadi ten ekologicky, naze-
lenaly natér, pficemz kultura a literatura je
v nich potlacena.

Vy jste v Sedesitych letech prisel do
styku jak s Literdrkami, tak s Tvdri.
Jaké je vase hodnoceni téchto dvou ca-
sopisu?

Literdrky byly ¢asopisem reformistd, kdezto
Tvd# o zadné reformy socialismu v podstaté
neusilovala. Naptiklad v dobé, kdyz jsem
spolupracoval s Tvdri, jsem si vibec nedo-
kazal predstavit, Ze bych jednou mohl skon-
¢it v Literdrnich novindch. Ty pro mne tehdy
byly neuvétitelné proflakly. A hlavné: byl to
organ Svazu spisovateld. Ale Literdrky se ko-
lem roku 1967 proménily natolik, Ze pak mi
vibec nevadily.

Jakou roli podle vas tehdy hraly caso-
pisy Orientace a Sesity?

Orientace byl zdhumenek kvétiaka, a tim
bylo vSecko dano. Nezapomeriite, Ze autoti
piiblizné mého véku méli ke Kvétnu velice
kriticky vztah. Pro nas Orientace stile méla
pfichut nééeho byvalého...

Sesity jsem tehdy nebyl schopen ptijmout
hlavné proto, Ze vznikly na spélenisti Tvdre
- kdyz Tvd7 byla zakazdna, tak misto ni vy-
chazely Sesity, dalsi varka mladych autord
dostala Sesity k dispozici. Seity, méreno
Tvdri, mi ptipadaly velmi kompromisni a ji
nebyl schopen s nimi spolupracovat. Tenkrat
jsme se o to nesmirné hadali. Dnes ale uzna-
vam, ze muj tehdejsi postoj k Sesitim byl asi
hodné nespravedlivy.

Na pi¥elomu 60. a 70. let jste mél v tisku
i sbirku pro déti, ktera se jmenovala
Zima a zpét. Ta ovSem byla zakazana
a nevysla. Bylo to néco podobného jako
v p¥ipadé Josefa Hanzlika, Pavla Sruta
nebo Jiriho Pistory - takové koketovani
s détskym ctenarem?

Uptimné feceno, ta knizka pro déti ptilis ne-
byla. V3ichni z mé generace byli velmi mladi
rodice, kazdy mél néjaké to décko. S détmi se
taky dély strasny véci — na déti se svalovala
dobrota svéta, ale i h¥ichy dospélych, které
byly pachény jakoby v zajmu déti. A psat pro
dospélé uplné svobodné nebylo mozné (ze-
jména, kdyz se postupné po srpnu 1968 situ-
ace zhor$ovala), ale v détské literatute jesté
zbyl jisty prostor svobody, coz vlastné bylo
podobné padesitym letdm, kdy fada au-
tort také zacala psat détské knizky. Tehdy
uZ jsem byl — vzhledem k problémam s kni-
hou Nouzovy vychod, ktera byla sesrotovina
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tésné pred distribuci — poucen, a tak jsem
se Zimou uz vubec do prazského nakladatel-
stvi nesel, ale dal jsem ji do Liberce, kde pra-
coval v regiondlnim nakladatelstvi Ladislav
Dvorsky. U ného jsem to chtél vydat, k ce-
muz ov$em uz nedoslo, protoze jsem odesel
do Némecka.

Par basni¢ek z knizky Zima a zpét, doufam,
obstoji i v soucasnosti, ale k celé této knize
mam dnes dost odmitavé stanovisko.

A jak to bylo v pripadé prekladu z Hol-
derlina? Ty mély také vyjit, ale knihu
postihl zakaz...

Muj Holderlin byl regulérné zakdzan na za-
kladé toho, Ze jsem odesel do ciziny. V roce
1970, kdy mél velké vyroci, Cechy snad byla
jedina zemé, kde nic nevyslo, i Slovaci z ného
vydali docela pékny vybor. Hélderlin byl
zkratka potrestan za to, Ze jsem se ho ujal ja.

Ale diky Hoélderlinovi jste se dostal do
Némecka, takze on pomohl spise vam
nez vy jemu.

Ano. Holderlinova spole¢nost v Thiibin-
genu mi nabidla ro¢ni stipendium. U nés bo-
huzel byla i v Univerzitni knihovné jen torza
z Holderlina, v Némecku samoziejmé méli
viechno. Casto jsem jezdil do Vymaru, kde
byla knihovna opravdu velmi dobra.

Ziskal jste stipendium, béhem kterého
jste se rozhodl, Ze v Némecku zista-
nete. Byly ty zaditky exilu tedy pro vas
snazsi?

Myslim, Ze ne. To bylo tplné jedno. Ale H5l-
derlin mné otevtel mnohé dvetre. Kdyz jsem
se viak sezndmil s némeckymi znalci Hol-
derlina, uvédomil jsem si, jakd to byla ode
mne troufalost, Ze jsem se do ného pustil -
v podstaté jsem o ném nemél ani paru. Po-
tom jsem se ale uklidnil, protoZe jsem zjistil,
ze kazdy z téch odbornikdl md své mouchy,
zZe znalci prosté nemaji nic jiného nez svoje
znalectvi a pfesah k né¢emu dal$imu u nich
neni moc patrny.

Proc jste si pak jako studijni obor vybral
slavistiku, a ne nap¥. Holderlina, resp.
germanistiku?

Z ¢&isté praktickych davodu. Kdyz jsem
v Némecku obnovil sva studia na univerzité,
zjistil jsem, ze slavistiku zvlddnu nejlépe
a nejrychleji — a slavistika je v Némecku ru-
sistika, takZe jsem se obloukem vratil k rus-
tiné, kterd mé z prazské univerzity vypudila.
Slavistika pro mé zkratka byl nejschtidnéjsi
obor.

V 70. letech jste pusobil jednak v Né-
mecku na univerzité, jednak jste spolu-
pracoval s exilovymi nakladatelstvimi
a také s rozhlasem - mj. s Deutschewelle
a s BBC. Proc jste nepublikoval na Svo-
bodné Evropé?

Ze Svobodné Evropy jsem mél jisté obavy,
nebot prosttedi v tomto radiu mi p¥ipadalo
jako $ilend drbarna a pavlacova spole¢nost,
proto jsem velmi ptivital moznost spolupra-
covat s rozhlasem BBC, ktery byl dél, takze
jsem do ného nevidél, a navic mi vysli dost
vstfic. Poznal jsem se navic s Ivanem Jelin-
kem nebo Karlem Brugikem, coZ byla neuvé-
titelnd zku$enost, ke které bych se ve Svo-
bodné Evropé asi nedostal.

Pripravil jste v exilu k vydani dvé
sbirky Ivana Blatného. Jak jste se
k nému dostal? Prostfednictvim K. Bru-
saka a I. Jelinka?

Kdepak, to bylo diky Josefu Skvoreckému,
s nimZ jsem zacal spolupracovat pomérné

brzy po zaloZeni jeho nakladatelstvi — délal
jsem pro ného jakéhosi lektora. Tak se tedy
ke mné dostala Blatného tvorba. Jak znamo,
Blatnému v tom anglickém blazinci nikdo ne-
véril, Ze je vyznamnym basnikem, a tak mu
rukopisy vyhazovali, a az pani Meachumova
poslala stragné zmateny konvolut rukopisa
Skvoreckému. Ten se s tim na mé obritil, do-
konce dost skepticky se mé dotazoval, zda je
to pouzitelné — a ja se pro to nadchl. Teprve
poté o ném zacali mluvit Brusdk a Jelinek,
kteti k nému prece jen méli daleko bliz, ne-
bot ho znali velmi dlouho. Ale kdovi, co se
mezi nimi odehralo? Ten vztah mezi nimi
zfejmé nebyl nejcistsi, coz mé viak viibec ne-
zajimalo.

Co byste dnes pripomnél a vyzdvihl
z poezie, ktera vychazela v exilovych
nakladatelstvich a ktera po roce 1989
u nas jesté nebyla nalezité kriticky re-
flektovana?

Vite, ze nevim... A to je vlastné i dostac¢ujici
odpovéd, ne?

Proménil se v prubéhu exilu vas vztah
k basnikiim, s nimiz jste se v Praze
stykal?

Je stragné malo lidi, ke kterym jsem svij
vztah nezménil a ke kterym jsem zustal ve
stejném piatelském poméru: Pavel Srut,
Ivan Wernisch a do jisté miry Jifi Grusa, ji-
nak k naprosté vétsiné lidi mé generace jsem
vztah radikalné zménil, vétsinou jsem se ho
snazil anulovat (samoziejmé mi to nedalo
a stale jsem sledoval, co vydavaji). Ted ne-
mluvim o takovych politovanihodnych pti-
padech, jako je Vaclav Hons, ale tteba i ta-
kovy Josef Hanzlik mi odpadl od srdce. Je
zajimavé, Ze nékdy v dobé pied mym odcho-
dem do exilu za mnou dost pilné dochazel
Karel Sys, velmi jsme se tehdy shodli v tom,
jak jsme nadavali na poméry.

Kdyz jsem byl v Némecku, tak jsem jim
véem prtal, aby se z toho priseru, ve kterém
se ocitli, vyhrabali, nap¥. pravé prostfednic-
tvim poezie, tvorby, ale jen nemnozi z nich
se 0 néco takového pokusili. Po svém na-
vratu do Prahy byl pro mé problém, do jaké
miry se mam s témito lidmi spojit - a pak
jsem si tekl: Radéji nespojovat, ponechat
to ndhodé a ¢asu. Po roce 1989 jsem také
s malokterymi z nich mluvil, po pravdé re-
¢eno - on taky nikdo moc nestal stykat se
se mnou.

foto Tvar

Jako jeden z maila exilovych kritika
(vedle Milana Kubese) jste sledoval i to,
co se vydava v oficidlnich éeskych nakla-
datelstvich. Jak se na své hodnoceni ofi-
cidlni literatury pred rokem 1989 divate
dnes?

Hodnoceni bych plus minus ponechal - ne-
citim v¢i nikomu $patné svédomi. Jen mé
trochu mrzi, Ze se mi ta hodnoceni nepoda-
tila napsat prikaznéji a Ze v dobé psani kri-
tik jsem pfece jen mél jistou autocenzuru:
Kladl jsem si otazku, zda tém lidem néjak
neublizim uZ jenom tim, Ze o nich budu psit,
coz mé pii psani strasné brzdilo, protoze ja
takhle psit nedovedu, ja to musim rozbalit.

Neméla generace ,pozemstani“ (tedy
nastupujici generace 7o. let) vlastné
smilu v tom, Ze se stala oficidlni a Ze
byla z mimoliterirnich divoda posta-
vena proti generaci vasi? V literature
je prece obvyklé, Ze se nastupujici bas-
nickd generace vymezuje (Casto nega-
tivné) vidi té predchazejici.

To, o ¢em mluvite, jsem Casto promyslel.
Sttidani genera¢nich pohleda na svét je v li-
teratufe ptirozené, mladi basnici 7o0. let jsou
vsak pro mé basnicky naprosto nedavéry-
hodni. Dostali velikou ptileZitost a v8ichni ji
promarnili, véechno zahréli do autu. Byli ta-
kova léta protezovani, a pfitom nikdo z nich
nenagel v sobé odvahu to vyjime¢né publi-
ka¢ni postaveni vyuzit ve prospéch poezie,
své tvorby, svého vidéni svéta. Tento muj
kriticky zavér vlastné potvrdili ti, co vstupo-
vali do literatury v druhé ptlce 8o. let — ve
své tvorbé reaktivizovali staré zdroje. Tvorba
basnikd generace 70. let byla dilem kompro-
mis, dilem mlZeni, v tom byl nejvétsi rozdil
vzhledem k tém jesté mladsim, ktefi se za-
¢ali chytat svého kopyta, tém skute¢né slo
zas 0 néco, co se musi brat vazné.

Z ceho vyristal vas zajem o tzv. budova-
telskou poezii z obdobi stalinismu?

Pro tuhle poezii jsem mél vzdycky slabost,
vysttihoval jsem si z novin a ¢asopist jed-
notlivé basné, nemluvé o tom, Ze jsem si
koupil i mnoho basnickych sbirek s touto
poezii. KdyZz mé napadlo sestavit antologii
stalinistické poezie, tak jsem tenhle napad
bral dost na lehkou vahu, #ikal jsem si, Ze
predstavim takové ty nejktiklavéjsi blbosti
abude to k popukani, ale jakmile jsem se tim
zacal trochu vic zabyvat, zjistil jsem, Ze to je
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neobdélané pole nasi literatury, Ze o tom ni-
kdo nechce mluvit, Ze mnozi autoti, ktefi tu-
hle poezii tenkrat psali, ji zatloukaji. Nad an-
tologii, nazvanou pak Podivuhodni kouzelnici,
jsem stravil mnohou utéslivou chvili — nékdy
je aZ neuvétitelné, co vecko si ti basnici do-
volili napsat.

Hodné basni, zarazenych do antolo-
gie, jsou de facto politické agitky. Pat¥i
podle vis politika do poezie?

Myslim, ze pat#i. Zélezi jen na tom, v ja-
kém poméru tam politika patfi. A naopak:
poezie taky patfi do politiky, zvlasté v ta-
kovych spole¢enskych situacich, jaké tu
panovaly. Politika tak viete¢né do vieho
strkala nos, Ze bylo velmi tézké tim za-
stat nedotéen. Zajem politikd o spisova-
tele byl rozhodné vétsi nez zdjem spisova-
teld o politiku. Kdokoli se snaZil na tuhle
skute¢nost néjak vyzrat a s marxistickym
fistrénem ji nechat nabéhnout na zed, byl
umeélecky netuspésny. To jsou véci, které se
nedaji o§vindlovat.

Cim si vysvétlujete, Ze na zacatku go. let
u nas poezie politiku nereflektovala?

Myslim, Ze to bylo zpusobeno tim, Ze bas-
nici byli béhem pfedchézejiciho obdobi po-
litikou v literatute tak znechuceni, Ze radéji
kazdy od toho déval ruce pry¢. To je skuteé-
nost, ktera by stala za zcela nové predetteni.
V 9go. letech si nikdo - snad kromé Miroslava
Floriana - nemohl #ikat, Ze vSechno je to
uplné jinak. Najednou se objevila opravné-
nost poméru. Kazdy, kdo se proti tomu sna-
zil zaprotestovat (nap?. Daniel StroZz nebo
Karel Sys), vypadal trapné, umélecky to bylo
jen prazdné postékavani.

Dalsi z davodu je také ten, Ze psat basné
o tom, Ze je dobf¥e, kdyz tu mdme svobodu
projevu, svobodu tisku a shromazdovani
atd., je komické, basnici si tedy fekli: Nez
takhle psit, to se radéji viibec k politice
nevyjadfovat. Neni mi jasné, jakym zpi-
sobem pritakat stivajicim poméram. To
v poezii dost dobte nejde, pokud se nemd
zesmeésnit.

Jak hodnotite to, co se u nas udalo v poe-
zii béhem 9go. let?

Hlavné: nenimivibecjasné, co se tuvlastné
v poezii udalo. Je to pro mé tézko ¢itelné. Po-
¢kal bych si jesté néjakou dobu. Srut, Kabes,
Topinka, Wernisch - to jsou pro mé zatim je-
dina pozitivni métitka go. let.

Co od poezie ocekavate?

Jako ¢tenat jsem clovék neptili§ ndrocny.
Dam se velmi rychle potésit ¢i utésit tieba
i nedokonalymi basnémi. Nejvic mé zajim4,
do jaké miry se v poezii, kterou ¢tu, opa-
kuji mé otazky, otazky, které mam sam vici
svétu nebo Zivotu.

Chystate néjakou novou knihu poezie?

Rad bych. Vzrustaji zdbrany. Nedovedu se
natolik osvobodit, abych se odvéizal. Abych
se dokazal oprostit od svych pochyb. Maxi-
malné béhem dvou let viak s né¢im novym
vyrukuju.

Jaky byl navrat po tolika letech do
Cech?

Velmi jsem si rozmyslel, zdali se navratu
mam vibec odvazit, protoZze jsem si uvé-
domil, kolik ¢asu, prozitého v Cechach, mi
chybi. Na vsecko, co se délo v Ceskosloven-
sku, jsem se dival prizmatem Zapadu, takze
jsem mél jisté obavy z navratu. Ty mé vsak
velmi brzy opustily. Rozhodl jsem se, Ze se
ve svych myslenkich nebudu p#ili§ zabyvat
tim, co bylo, a Ze se budu zabyvat predev$im
soucasnosti, nemluvé o tom, Ze co bude, mé
ptili§ nezajimd. Trvalo mi asi rok, nez jsem
znovu chytil dech a za¢al chodit po svych. Pti-
padal jsem si zpocatku totiz jako dité, které
si musi od prvnich kra¢kid znovu viecko vy-
wtit. Ted bych fekl, Ze je ndvrat mozny a do-
konce velmi uzite¢ny. Zkratka a dobte — mné
se v Praze velmi libi.

Pripravili Michal Jares a Lubor Kasal

INZERCE

Sance pro basniky, prozaiky a publicisty
Mésto Varnsdorf a Méstska knihovna Varnsdorf
vyhlasuji soutéz Literarni Varnsdorf 2006.

Na rozdil od fady jinych soutézi neni omezen vék u¢astniki ani téma sou-
téznich prispévki. Jediné omezeni se tykd rozsahu a zpracovani — p#iji-
maji se pouze pivodni, dosud nepublikované price psané na psacim stroji
nebo formou tisténého vystupu z poéitace ob ¥adek.

Soutézni prispévek musi byt zaslan ve ¢tytech vyhotovenich a nesmi mit vic nez 10 stran
textu. U praci vétsiho rozsahu lze zaslat pouze uryvek.

V zahlavi je nutno uvést nazev a oznadeni Zanru.

Vzhledem k tomu, Ze soutéz je anonymni, autor k soutézni praci ptilozi v zalepené obalce
tyto udaje: ndzev soutézni price, jméno autora, datum narozeni, adresa bydlisté, ¢islo tele-
fonu, e-mail.

Soutézni prace bude hodnotit odbornd porota v kategoriich préza, poezie, publicistika. T#i
nejlepsi prace v kazdé kategorii budou odménény cenami. Porota m4 pravo nékterou z cen

neudélit.

Soutézni prace je tfeba odeslat nejpozdéji do 28. 2. 2006 na adresu: Méstska knihovna

Varnsdorf, Legii 2574, 407 47 Varnsdorf.

Obélku oznatte v levém dolnim rohu heslem ,Literadrni soutéz”. Prace, které nebudou vyho-
vovat podminkdm soutéze nebo budou odevzdiny po terminu, budou automaticky ze sou-

téZe vyfazeny.

Slavnostni vyhlaseni vysledkii soutéZe se uskute¢ni v sobotu 17. ¢ervna 2006.

a organizatory soutéze ve dnech 16.-18. ¢ervna 2006.
Organizatofi soutéze vydaji do konce roku 2006 sbornik vybranych praci.

Podrobnéjsi informace k soutézi ziskate v Méstské knihovné Varnsdorf,
tel. 412 372 476, 412 372 088, e-mail: info@mkvdf.cz

EJHLE SLOVO

KOPRONMLASK
Bizarni sltvko, jez mi vytanulo na mysl z dob,
kdy jsme nad$ené hréli ¢esky hybrid her na
hrdiny Draci doupé. Nakolik mé ma pamét
neklame, $lo o néjakou havét & Zouzel, ni-
jak zvlast nebezpeénou jako spis dotérnou,
ktera nam druzinikim znepfijemriovala Zi-
vot. Tajemné znéjici vyraz, lehce zavanéjici
zvracenosti, posléze rozsitil nas slovnik na-
dévek, kterych neni nikdy dost - mné samot-
nému se cti byt oznacen za kopromlaska do-
stalo hned nékolikrit.

Michal Skrabal

&
ERRATA €. 21/2005

Na str. 5 jsme omylem ptisoudili Aloisi Mi-
kulkovi obraz, ktery je dilem Jana Hiska. Ob-
raz publikujeme niZe jesté jednou - tento-
krat jiz se spravnym popiskem.

Na str. 10 se pak 8ifra mis prohtesila proti
gramatice, kdyZz jméno estonského prozaika
EnnaVetemaaohybalatakdlouho,aZjejohnula,
atkoliv jde o jméno nesklonné. Pravda,
naSe matefstina je sice jazykem flexivnim,
nic se viak nemd prehanét.

Na posledni strané vypadlo jméno autora
fejetonu, jimZ je (pravidelné a stale) Vaclav
Bidlo.

J. Hiskovi, A. Mikulkovi, E. Vetemaa, V. Bi-
dlovi i nagim ¢tendftm se omlouvame

(red)

Jan Hisek, Modlitha, mezzotinta

PRO @.

Nahlédl jsem do prosincovych Literarnich no-
vin s trochu obskurni zvédavosti, zdalipak tam
néco zbylo z literatury (tedy kromé Ludvika Va-
culika v redakéni radé) — a namouté, prece jen
se tam takovd troska nasla! Rozhlasovd redak-
torka a dramaticka Alena Zemancikovd, taktéz
¢lenka redakéni rady, se v nasich neliterdrnich
Literarkach pozastavuje nad tim, Ze je v ,no-
vych knizkidch autor stfedni generace® -
téch, co stoji o pfivlastek umélecké — vzdy a po-
kazdé alespori jeden pornograficky vyjev, sado-
masochistickd scéna, skupinovy sex nap¥i¢ po-
hlavimi, jsou tu popisovdny exhibicionistické
vystupy apod. Nad tim se Zemancikovd notné
pohorsuje a pak se pousti do uvah na téma, ze
z ldsky se tim pddem stdvd télocvik (pripadné:
gymnastika), Ze se nad pornografickymi scé-
nami dilem stydi, dilem nudi, Ze ji je lito ,zkla-
manych divek, naté$enych na obfad, misto
kterého ptijde zavod“ - a Ze jde o modloslu-
Zebnictvi vii¢i sexu a sexualité. A proc je to-
lik pornografie v uméni? Z obchodnich divodi.
A ve skute¢ném uméni, v duchovnim prostoru je
pry misto i pro erotiku.

NuzZe dobrd, kdo by nehledél vzhiru a vys
k opravdovym duchovnim uméleckym dilim
a kdo soudny by nemél pro pornografii slova
lehkého ¢&i pddného despektu! Opravdu ale jde
o pornografii? Co presné si Zemancikovd pod
timto pojmem predstavuje? Moudré slovniky
nds poucuji, Ze to je bud ,necudny, oplzly
spis® (le¢ kde je mira a hranice této necudnosti
a oplzlosti, kdo ji stanovi a odkdy je nabiledni?),
anebo - jak soudi akademi(ti jazykozpytci - jde
o ,neumélecké zdiraznéni sexu v literature
auméni®. (Znovu: kdo miize a md posoudit miru
¢i nemiru této neuméleckosti a kdo preméri dii-
raz, jenz je podobnym scéndm prikldddn?) Ra-
déji uptesnime, které autory stredni generace
md Zemancikovd na mysli: Michala Viewegha,
Milose Urbana, Annu Zonovou, Svatavu Anto-
Sovou - a dokonce i moji vrstevnici Danielu Fis-
cherovou, kterou pritadila do stfedni generace
asi z galantnosti. Nicméné nezbyvd nez se po-
divovat: Kdeze je v téchto knizkdch néjakd por-
nografie? Erotiky je tam habadéj a naptiklad
u AntoSové (Nordickou blondynu jsem ni-
kdy nelizala) se vskutku daji soulozivé vystupy
takto interpretovat, kdyby ovsem neslo o samé
postmoderni aluze a citace, které maji byt vni-
mdny a ¢teny jako uréité memento (jind véc je,
nakolik se to autorce podatilo). A vinit subtilni
Danielu Fischerovou z pornografismu je hodné
silnd kdva. A pro¢ si vliastné Zemantikovd spo-
juje porno s télocvikem ¢i gymnastikou?

Ddvno uz tomu, co mél v nakladatelstvi Odeon
vyjit jeden tuze levicovy zdpadni autor, le¢
padly ndmitky: kritizuje dogmaticky komunis-
mus a dokonce i Sovétsky svaz, coz nejde. Tak to
Skrtnéte, reagoval netecné autor. A pak se jesté
musi ddt pry¢ vSechny sexudlni scény s hlav-
nim hrdinou, ndsledovala mravokdrnd vyzva re-
daktora redlného socialismu. Pokrokovy tviirce
uzasl, rozhlédl se a nevéricné pravil: To jste
opravdu takovi pokrytci?

At jsme &i nejsme pokrytci a mravokdrci, kd-
non postmoderni literatury je holt jiny. Porno-
grafie neni erotika, a na erotice miiZe tendrim
vadit jediné: kdyz je napsdna necitlivé, néjakym
pocitacovym polenem. Pak by se sluselo a pa-
trilo napsat, Ze ten ¢i onen neumi milostnou
scénu vylicit, a proto si vypomdhd tFeba bul-
vdrnimi kejklemi. Ale hned hartusit a hromovat
a tropit povyk s pornografii? Co kdyZ je to pro-
sté — ldska k télocviku?

Vladimir Novotny
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co naplat, vino je stoceno do lahvi,
tak se musi vypit

Tabori:,, Ddvej na sebe pozor, nikdo jiny to neudéla.”

Charvat: ,, Nebyla to dobra doba pro neurotiky.

Tahori: ,, Rikej, co je pravda, a nejen jakd je skutecnost.”

Charvat:,, Vis co, pajdme si lehnout do travy a koukat se do nebe...”

Josef Charvit: Myj labyrint svéta. Vzpo-
minky, zapisky z denika. Galén, Praha 200s5.
George Tabori: Autodafé. Vzpominky. Prostor,
Praha 2005; pielozil Petr Stédron.

,Emental nezklame*“

Vzpominky Georga Taboriho Autodafé a Jo-
sefa Charvata Miij labyrint svéta jsou odligné
formou, pojetim, stylem; spole¢ny je jim p¥i-
déleny kotec dvacitého stoleti, nutnost re-
agovat na dusledky totalitnich rezimu, na-
cistického a komunistického. Jsou ukizkou
toho, jak riiznorodé muzZe byt osobni vypo-
tddavani se s minulosti. Pravan neprosvis-
tél ani v jednom ptipadé. Dusivé bezvétii
s prazdnymi misty jako dirami v ementélu.

Charvat rozevird okna v pokojich i ven-
kovni branu doko#in; Tabori nakoukne $pe-
hyrkou zamdcenych dveti, ucukne a po $pi¢-
kach postupuje k dalsi zam¥iZované cele: stat
na misté o vtetinu déle by znamenalo zesilet.
Ctenat muze dychat na zitylek, nakukovat
pfes rameno, domyslet. Tabori se rozkroéil
na pomezi memodaru a umélecké prézy, obé
spojuje v tvar provokativni frasky, v niz misi
Ltisiciletou moudrost s jepici ideologii“. Napl-
fiuje Saldovu premisu, Ze psit neznamena
tvotit, ale vzdy jen ,hotové rovnat®.

Charvat jako dukladny diagnostik vede fez
pevnou rukou. Lidské osudy nélepkuje pod
mikroskopem, poméfuje prizmatem ne-
moci a mediciny. Tabori je rozmachly bajny
1haf, co se vznasi v oblacich, krouZi se sibe-
ni¢nim humorem na rtech a sviij $irdk odha-
zuje v dal. Oba vak ,jadro véci® pfece jen po-
stihnou, trefné a s umanutou intenzitou, a¢
pozice stfelcli jsou natolik odliné, al ote-
savaji, co se jim nehodi, a¢... Vyloupli ohra-
niceny Zivot z centra a zaroven okraje spek-
tra, postihli nejen pravdu, ale Zivotopis nas
vsech. Je to stfedni Evropa bez sentimentu
a patosu.

Spisovatel, divadelnik a ,Zidovsky anar-
chista® George Tabori (1914) vzpominky
na svij zivot zauzleny v sedmndcti zemich
svéta psat nikdy nechtél. Z povéréivosti. Na
lapidarnim autobiografickém textu zacal
pracovat v roce 2001. Lékat, profesor Uni-
verzity Karlovy, zakladatel ¢eskoslovenské
endokrinologie, ¢len védecké komise OSN
Josef Charvat (1897-1984) mél naopak am-
bice déni zachycovat pribézné; pro soustte-
déné zdznamy se mu vSak nedostavalo ¢asu.

»Charvatovy pilulky“

Charvit je ve své knize Milj labyrint svéta.
Vzpominky, zdpisky z denikii vécny, bez mlho-
vinového psychologizovani, neklickuje. Su-
chy popis z pera zasvéceného svédka plsobi
jako nepodplatitelnd, neodvratna diagnéza.
Prvni republika, protektorat a odboj, pova-
le¢n4 prace. Nehodnoti, morélni soud pone-
chava na ¢tenati; s ohledem na potomky do-
konce vynechava jména ,podélanct®. I ta nej-
vétsi lidska bezcharakterni zradnost nebo
intriky nebezpeéného trouby jsou mu objek-
tem studia poktivené species humana.
Pfi¢ina je jednoducha: nedéla si iluze o nikom,
ptilis vidi do ,lidského ledvi®, do tél, ktera se na-
konec viechna rozpadnou. Stovky jedinc udr-
zoval pfi Zivoté; dobé pomoci neumél. Mapuje
dny, pacienty, Zivotni uroven, zdsobovéni (za-
ostalost Prahy v roce 1918, nedostatek toalet-
niho papiru za valky), projevy antisemitismu
zakotenéného v Ceské spole¢nosti. M4 na pa-
méti, Ze .z politiky nic dobrého nekouk4*, a ¢te-
nafe mrazi, jaci lidé rozhodovali a rozhoduji

(pokrocila senilita némeckého margila a poz-
déjsiho tigského prezidenta Paula von Hinden-
burga). Charvit se jako léka¥ska kapacita ocitl
v blizkosti umélct a pohlavara prvni repub-
liky (Artur a Xena Longenovi; Antonin Svehla,
Rudolf Beran, Frantisek UdrzZal, Milan HodZa,
Frantiek Machnik) i protektoratu, kdy p#iji-
mal pacienty z Némecka, odkud Hitler kvalifi-
kované univerzitni profesory vyhnal (bud byli
zidovského ptivodu, nebo zbaveni praxe, pro-
toze nebyli nacisty). V pozoruhodnych zatodi-
nach se vine kuptikladu osud Alberta Géringa,
bratra proslulého Hermanna; doplatil na své
jméno, pfestoze se nasla fada dokladl — veetné
spisu vedeného samotnym gestapem - o Al-
bertové pomoci zidtim i Cechtim. Rozsahly je
seznam ,klient“ za komunistického reZimu:
Viliam Sirok)'r, Vaclav Nosek, Marta a Klement
Gottwaldovi (ptvabné jsou detaily o jejich ko-
mornikovi), Hermina a Vacav Kopeckych (ten
bystfe poznamenal: , Pane profesore, jsou dvé véci,
které my komunisti nesmime v nasi republice ni-
kdy pripustit, nechceme-li ztratit moc. To je vilka
a svobodné volby.”). Strach z nemodi, z bolesti, ze
smrti ¢ni nad lidskou tlupou, rezimy i mocnymi
tohoto svéta jako sjednocuyjici majék.

Osobni ptibéh Charvativ variuje ,americky
sen” na Zeské hroudé. Chudy chlapec z negra-
motné rodiny se vypracoval nezmérnym tsilim
a unikl pravé véas propasti, kdy chudoba a malé
poméry ,nevychovdvaji charakter, ale ldmou jej*.
A podobné jako Charlie Chaplin v Mém Zivoto-
pise (Odeon, Praha 1967) i Charvit zaznamenava
sebemens$i finané¢ni p#{jmy a vydaje, pohyb ve
smokingu, py$ni se pacienty z ¥ad §lechty; nic
z toho neni samozfejmosti. Za prvni republiky
,solista Ndrodniho divadla“ zaplati nejen vysoky
honoraét, ale i francouzského pilota, aby piivezl
z PatiZe prvni inzulin pro nemocnou Zenu. Na
Ctenare vSak nemusi padat smutek: $pickovy
lékat Josef Charvat ctil ve své soukromé praxi
sympatickou zasadu: ,lékari, umélci a Zurnalisti
u mé nikdy nic neplati“. Naopak manzeltun Got-
twaldovym neomezena moc kvalitni pé¢i pre-
hradila: strach svazoval 1ékaiftim ruce, nechtéli
pEijit o hlavu, poptipadé k ,diktatorim” nepus-
tili poradné lékate, dokud nebyli provéteni po-
liticky (,nemiizu se znovu ubrdnit myslence, Ze jak
Gottwald, tak i jeho Zena méli nejhorsi mozné lé-
Cent, jaké si clovék dovede predstavit. Kazdy drdte-
nik a tuldk dostane ve stredisku lepsi pécil”).

»Ted tu stoji Cechackové jako osli mezi
dvéma otypkami sena.”

Nejcennéjsi z Charvitovy knihy je ¢ast
druhi, obcasné autobiografické Zdpisky z de-
nikii, zahrnujici obdobi od 5. bfezna 1953 do
20. dubna 1958, kronika vyhfezlé malosti, se-
kernictvi a pomstychtivosti, nekoneé¢nych
schtizi, sestavovani obéznikli, studia mar-
xismu- leninismu, front na cibuli i mléko, ka-
drovych posudkd, nedostatku mydla, cukru
a zédkladnich potravin véetné chleba, sle-
pého pfizplisobovani se sovétskému vzoru
(v Charvatové specializaci ztélesnéného ex-
pertkou doktorkou Vasilevskou), autokratic-
kého rozhodovani neumételd, ustavicného
zvanéni, boje o uzndni endokrinologie... De-
nikovy ,obcasnik® podchytil bujici nador,
metastize vzrlstajictho poltu absenci, coz
je ,masovd obrana ndroda proti rezimu, a ne-
zvlddneme to sebelepsimi diagnézami. (...) Ta-
kovd pracovni demoralizace mé dési. Neumim si
pfedstavit, jak to jednou z lidi dostaneme.”
Dobové tance kolem Gottwaldovy ,skan-
délni“ nemoci maji napéti hodné kvalitni de-
tektivky, nemoc tutlali v Moskveé ,za kazdou
cenu zatajit ndrodu, Ze $lo o syfilis, za zddnou

cenu k tomu nepustit Ceské doktory. Moskva
to musela védét, protoze jim stdlo za to vyslat
letadlo s anatomy, a délat vSechno za zavie-
nymi dvefmi.“ A vytrénovany lid uz vi, co se
od néj zada. Stado kupuje listky na sparta-
kiddu, kde je na stadionu k dostani nedo-
statkové zbozi. Charvit neni intelektualné
zUZzeny a upejpavy, nevynechd dobové vtipy,
rudeni privatnich praxi, osudy téch, co se po-
minuli z vlastni daleZitosti, Nezvalovu roz-
trzitou vyjizdku cizim autem, stalinismus,
ktery u nés bujel bez ohledu na to, co se délo
v SSSR, detaily potémkinovych vesnic minis-
terstva zdravotnictvi, separatistické choutky
Slovenska, strach ze znovusjednoceni Né-
mecka (,Lidi o komunisty nestoji, ale o Némce
u Plzné a u Mélnika taky ne.”), plnici se ordi-
nace lidi zni¢enych fyzicky i psychicky.

»Tak blby folk, jako jsme my, je k po-
hledéni.”

Charvétova silna osobnost vystupuje ze stra-
nek jako Michelangelav obr; so$ny titan ne-
konec¢na protikladd, rozkro¢eny na pilitich
Masarykova ,nebat se a nekrast®. Prvore-
publikovy skaut a ¢len zednatské 16ze je vas-
nivym myslivcem, rozéiluje ho, kdyz mu na
kliniku davaji staré lidi, neni ptrece ,geronto-
logicky odpadovy $pitdl“. Svou $petku ,racio-
nalniho” rasismu (komunismus povaZzuje za
systém, ktery se ,postavil proti vyvoji bilého
¢lovéka®) a antisemitismu neskryva, Zeny za
rovnocenné nepokladd (,Husa nakonec zi-
stane husou i pfes povrchni ndtér kultury.”).
Cesta vlakem po letech je otfesna zku$enost
(,Jisté jsem vzdy byl demokrat, ale ta Fvouci
a pdchnouci smecka, kterd pozird cesnekovy sa-
ldm, brecici fakani, pingle, mackanice, husi $té-
betdni - z clovéka se stdvd misantrop.). Zaro-
veil je nesmirné autokriticky, i na ného doba
pusobi depresivné. Nasazuje ,gute Miene
zum bésen Spiel“, jednd uvézlivé, zadna
prekotnost. ,Nevidim, jak z té bryndy ven.
Sdm ztrdcim chut k prici. (...) Kdybych byl po-
lovi¢nim, prostfednim, nebo dokonce podpro-
Jako lékat bych byl prostredni praktik, délal
bych pouhé femeslo. Nemél bych Zddné vétsi
problémy...”

Stét ho zatadil v padesatych letech mezi kulaky,
fabrikanty, sebral mu Satenky a potravinové
listky. Zaroveri se blizce stykal s Klementem
Gottwaldem, Alexejem Cepiékou, Vaclavem
Kopeckym, ktefi urovnavali jeho postaveni na
Kklinice a $tédte ho platili za lé¢eni. Dostava se
mu vefejného uznani a poct. A vdéku Marty
Gottwaldové, o niZ si v roce 1953 zapise: , Nikdy
jsem netajil, Ze je mi sympatickd a Ze jsme spolu
moc dobre vychdzeli.“ Charvitova mimotadnost
tak boti stavby z karet. Vnasi rypavé otazniky
do ¢ernobilého vykladu minulosti ,rejzkov-
ského” razeni. Pragmaticky Charvat se do du-
sledkl vzato proti rezimu nepostavil, dokonce
téla mocnych opravoval a udrzoval v chodu.
Ptitom do KSC nikdy nevstoupil. ,,Dosel jsem
k ndzoru, ze stusny clovék nemiize byt dlenem KSC.
Bud'md nizsi inteligencni kvocient a véri kdejakym
blbindm, nebo jim nevéti, a pak je bezcharakterni.”
Nemocni mocni nenaléhali. Charvitovy vzacné
znalosti jejich téla pottebovala.

»...musel bych byt dnes psychopatem,
nebo alespon neurotikem.

Jako osobni lékat ministerského piedsedy
Antonina Svehly mél Charvit ptilezitost do-
zvédét se mnohé ze zakulisi prvni republiky.
Za Cerstvé paméti si zapsal objemny svazek,

Radka Denemarkovd

v jehoz titulu parafrazoval Karla Capka: Ho-
vory se Svehlou. Po navratu z Buchenwaldu
se bal nové prohlidky gestapa, proto svazek
uschoval. Rukopis se nikdy nenagel. A tak se
Charvat po ¢tyticeti letech k zaZitkim vratil.
Jenomze vice neZ polovinu zdznamu o muzi
»se zdravym selskym rozumem®, jehoZ pra-
covni styl byl nelidsky, zapomnél; zbylo jen
vzpominkové torzo (s pozoruhodnym za-
znamem Masarykovy ulevy, kdy se dozvida
o smrti generala Stefanika pti letecké kata-
strofé: mél ,strach ze Stefdnikova politického
profilu, podeziral ho z fasismu a obdval se, jak
bude jeho osobnost zapadat do demokracie®).
Ano, vlastni pamét klame a hraje potmésilou
hru. Selektuje, a to v tseku nékolika malo
dni, kdy se Charvit v padesatych letech
pokousi psat systematicky denik (,Uddla se
tada véct, kdybych je byl zapisoval denné, ptipa-
daly by mi asi vyznamné, takhle v retrospek-
tivé ustupuji viecky do pozadi.”). O, jak by
se chtélo ¢tenati zavie§tét, pro¢ jste ne-
psal, zapisujte, zapisujte kazdy detail po-
ktivené doby, kdy vladé byl milejsi jeden
komunista neZ t¥i odbornici...

Pfesnost vzpominaného rozmlZuje i kva-
lita osobni paméti, chvilkové rozladéni
osobnosti. Charvat naptiklad nikdy ne-
zachycuje emoce a rizné stupné evident-
niho stresu, ze kterého jej zachrafuje spa-
nek. ,(...) nastésti mdm povahu, Ze rychle za-
pomindm na vSechny zdtéze a vikornosti. To se
ovsem mdlo hodi pro retrogrddni zapisovdni
do »deniku«, tudiz vétsinu uddlosti nezachy-
tim, protoZe si je uz nepamatuji.“ Neméné za-
ludné pusobi fakt osobni emo¢ni opottebo-
vanosti, kterd v dané chvili probudi nechut
do deniku cokoliv zapisovat, takze pisatel —
pasivni a otupély — nechava zivot bézet, a¢-
koli je napinavy. Ano, p¥iroda je milosrdna,
zapominad kazdy, jinak by neexistovala
$ance novych zacatkd. ,Kdyby nebylo této
obranné reakce, musel bych byt dnes psycho-
patem, nebo alespori neurotikem.” Ale jakou
pak maji selektované vzpominky vypovédni
hodnotu, nakolik se - jakékoliv vzpominani —
ptiblizuje k pravdé? Neni jen popisem povr-
chu, ktery rika dost, ale netika ve?

Denikové zidznamy z padesétych let si dvaa-
osmdesétilety Charvat precetl po dvacetiletech
audivil sim sebe zjisténim, ze ,zapomnél takika
polovinu vseho, co si pét let peclivé zapisoval .

»Ddavej na sebe pozor, nikdo jiny to ne-
udéla.”

Literarni text chutna jinak s p¥ilohou infor-
maci o zivotnich peripetiich autora. Je to
jako s novinami. Nejvice informaci dodaj,
¢teme-lije s pétiletym zpozdénim. Se zarodky
toho, co vybujelo dnes. Vzpominky vétsinou
dodate¢né osvétluji a komentuji dilo. V pti-
padé Taboriho je naopak dobré znit jeho
groteskné poetické divadelni hry, nez ¢tena¥
sadhne po ,vzpominkové“ poznamce pod ¢a-
rou. Rozdrcend mozaika se slepi.

Deniky, dopisy, potistény papir bezpro-
stfedné zachycujici déj nemuseji byt zdro-
jem spolehlivych informaci. Tabori to
vi. Neosahdv4 jako Charvat den za dnem.
Ohlédne za naraz. Rychlik profr¢i deseti-
letimi, za skly se mihaji krajiny ro¢nich
dob, zemi, desetileti; na bleskové zastavce
z Taboriho kupé mnozi vystupuji, p¥i-
stoupi nemnozi. Na zkameriujicim ohléd-
nuti je cenné, Ze autor zpétné neomlouva,
neuhrabuje cesti¢ky ve svétle pozdéjsiho
zavréeni ,pribéhd“ a kontextd, nepuli-
ruje vypravécav profil. Sled nevédomosti



a ¢int. Jez teprve s odstupem se ukazuji
byt state¢nosti nebo zbabélosti. ,(...) bud’
zvolime bandlni koncepci mlddi, zavieme
oci, a budeme-li ochotni byt slepi a hlusi ke
véemu, zustaneme mladi a slepi az do osm-
desdti. Nebo piijdeme cestou starych lidi, p¥i-
nutime se otev¥it o¢i, ale pak zjistime, Ze ne-
budeme slepi, a budeme-li se divat na svét
otevfenyma olima, zptisobime i utrpeni a ne-
ziustaneme mladi. Co je tedy vyhodnéjsi? To
je otdzka.“*

»Namisto slon zde zcela jasné stoji
psano lavicka. Poradek, ¥ad! Ja davam
prednost chaosu.”

George Tabori, prozaik, dramatik, filmovy
scendrista, herec a divadelni reZisér, nositel
nejvys$sitho némeckého literdrniho ocenéni
Ceny Georga Biichnera, narozeny v asimilo-
vané zidovské rodiné (24. kvétna 1914 v Bu-
dapesti) v knize Autodafé. Vzpominky (Auto-
dafé. Erinnerungen, Berlin 2002, ¢esky Pro-
stor 2005), str¢il prst do bolavé rany a s ulek-
nutim ucukl. Popisuje radéji okoli této rany,
mapuje zdravou kiZi tésné pred natrzenim,
uhybd pohledem, ptfestoze myslenky jsou
uporné napteny do jednoho bodu.

Vzpominat na vlastni rodinu, ktera z osm-
deséti procent skonéila v plynovych komo-
rach nacistickych nejvykonnéjsich tovaren
na smrt, a dotknout se své (at uz domnélé
nebo skute¢né) viny pfeziviiho, je sebevra-
zedné. Jiny autor, Ital Primo Levi (1919-
1987) také ve svych ,vzpominkovych® kni-
hich postupoval proti proudu ¢asu a toto
prohlubované otevirdni o¢i se mu stalo
osudnym (spichal sebevrazdu v rodném
turinském domé). Tabori si je tohoto ne-
bezpeéi védom, knihu koncipoval jako ja-
kysi chudy, svérdzny a utrzkovity poznam-
kovy aparat k svému bohaté Zzitému Zivotu.
Vzpominky, lépe autobiografickou prézu
tvofi drobné ptihody pfedevdim z pred-
vale¢né a povile¢né doby; z raznobarev-
nych koralkd navléka mikrokosmos Zivota
ptibuzenstva v prostoru stfedni Evropy
(otce Kornelia, matky Elsy, sestfenic a bra-
trancl roztroudenych v Budapesti, na Slo-
vensku, v Rumunsku, Berliné, profesora
Grina, zidovského mrzacka Heiniho, ber-
linskych hoteliért). Neni podstatné, co do
sebe kniha vejmula. Podstatné je, co chybi,
Cemu se autor urputné vyhyb4, jako by ta
nechut cokoliv bliz§iho prozrazovat vedla
k rozezleni se na sebe sama, Ze tehdy do-
bovym politickym a spole¢enskym detai-
lidm nevénoval patfi¢nou pozornost. Az na
zavér vzpomene kritkou navitévu Osveé-
timi, patrani po otci, vice nez padesat let
po jejich poslednim rozhovoru hled4 zna-
meni, kterd mu zploditel zanechal, nalezne
jen no¢ni muruy, v niz je skopavan skopca-
kem v holinkach, skop¢akem, ktery v hote-
lovém pokoji rozkope nejen otcovu, ale i sy-
novu tvaf... Tato no¢ni mura Taboriho ni-
kdy neopusti.

»AZ po letech jsem pochopil, Ze pred ro-
dinou neni zichrany.“

V bodé lomu, kdy se autor rozvzpomingva
do hloubky, urychlené se vynoti a utece
k dalsi tfepotavé ptihodé, jako by se ulekl:
budu ptistiZen pti emocich a litosti, utopim
se, neudrzim si nadhled. Sarkasmus, to je
zachranny plast. Taboriho pamét se zadr-
hava, sam se vysmiva aristokratické Nabo-
kovové chvastavosti v titulku ,Promluv, pa-
méti“. Z utrzka bobtnaji asociace, §koldk Ta-
bori provokuje utitele otazkou, ,.zda md Vse-
mohouci vous a jak Casto si jej st¥ihd”, dospély
Tabori pfehlédne pti¢inu hojného vyskytu
kniri v Berliné i existenci fvouciho ,knirace®
v Mnichové, jehoZ pozdrav naivné desifruje
jako Heile Hitler (uzdrav Hitlera). Utik4 do
smutného sarkasmu; vzpominané drzi po-
hromadé Taboriho svébytny styl, v némz se
zakuckavd a vzbuzuje dojem, Ze syrové a ne-
opravené se vali a z Zivotni hostiny zbylo né-
kolik drobka na vyjedenych misach. Humor
je to nahotkly, prameni z rodinnych dispozic
zvlddat timto zpisobem kazdy Zivotni kotr-

melec: ve dvacdtych letech dvacatého stoleti
odjizdi pétitisicovka ,fakani“ do gv;’/carska,
aby byla vykrmena a zbavena podvyzivy
z prvni svétové vilky; heslo operace ,Milo-
srdenstvi nezklame® Taboriho otec pozmé-
nil na ,,Emental nezklame®. Je to prokleti
i dar Taboriho rodiny, které lze vztdhnout
beze zbytku i na synovo psani: mél by se
rozhodnout, jestli nas chce rozesmat, nebo
rozplakat.

»Porad zapominam, Ze idioti jsou i né-
kteti zidi.“

Devatendctilety Tabori pracoval v berlin-
ském hotelu (poprvé se z Gyodrgye stava Ge-
org), aviak sly3el pouze tlukot zamilova-
ného srdce, topil se v o¢ich dcerky majitela
hotelu Adlon & Hessler, nesly$el pochodo-
vat holinky. Blazenost hlupdka, zaznamena
si po sedmdesati letech. Nevidél, neslysel,
Hitlera povazoval za shrbeného ubozacka.
yldioti jsou i nékteti Zidi“, vmete mu Heini
do tvate. Heiniho poznamky o koncentrac-
nich taborech ptesel (,Jednoho dne procitnes.
Kritce predtim, nez té spdli.”). O to ostrejsi
je pozdni vy¢itka, Ze hrubé zafval na svou
matku. O to intenzivnéjsi bude jeho aktivita
uméleckd, o to umanutéji bude psat o mis-
tech, kde nahy v soukolich béziciho pasu ne-
stal, kde jeho télo nespalili.

Taboriho text je telegrafickym zaznamem
zpétného tdivu. Pro¢ nebral evidentni varo-
vani vazné. Obdobny pocit postupného, ne-
napadného, vlezlého procesu omezeni a zi-
kazl, na jehoz konci stoji udiveny ,nahy ¢lo-
vék®, popisuje Rudolf Vrba v knize Utekl jsem
z Osvétimi *: ,Kdyz se zpétné divdm na to, jak
jsem tehdy k celé véci pFistupoval, divim se, ze
i jd jsem vSechno p¥ijimal tak klidné. Napadd
mé jediny divod: nase prava byla oklestovina
nendpadné, diisledky na nds dopadaly nezna-
telné jako snéhové vlocky.”

Tabori je piipraveny zpétné identifikovat
znameni. Nikdy ale neptistoupi na kli$é obéti/
vrazi; hranice jsou tenké, v kazdém d¥ime ma-
sovy vrah. Antisemitské nasilnosti pokracovaly
pfes léto 1938 navzdory fidskému zakazu ,di-
voké arizace” a vyvrcholily k¥istalovou noci na
zacatku listopadu, do které se podle dostup-
nych materidld zapojily Siroké vrstvy spole¢-
nosti od elegantné oble¢enych mladych dam
a uspésnych obchodnikdt po drobné Zivnost-
niky, domdci sluZebnictvo, délniky a prosti-
tutky. Vétsina zida pozdéji vypovédéla, Ze ne-
pratelsti byli tak¥ka v8ichni géjové, dokonce i ti,
které dlouho povazovali za patele.

»Skryt za modrookou roztomilosti, piju
¢l ]
v Zaru noci, krev.“

Dvojlomost vieho, co se déje, délo a bude
dit je zakleta uz v Gvodnim popisu zna-
meni, ve kterém se autor narodil: , BliZenec,
jediné znameni s dvoji tvdri, milou a zlou.”
A tak se v textu mihaji zazitky v snovém
havu, citové fikce, romantizujici opar ero-
tickych zazitka (prvni milenka byla chava
¢eského puvodu Alma) a zasvécujicich ri-
tuala (sesttenka z druhého kolena, man-
zelka violoncellisty v liaznich, Anne, gi-
gantickd berlinskd blondyna Jutta). Iro-
nickym leitmotivem textu je véta ,ted
jsi muz®, vyslovena star$im bratrem Pau-
lem i otcem v nevéstinci, ktery synovi
pted svym transportem koupi Zenu (ob-
dobné svého syna, pozdéjsiho spisovatele
Arnosta Lustiga obdaroval jeho otec...).
A v podtextu toho vieho ¢teme: byl jsem
slepy, ano, byl jsem muz a byl jsem slepy.
Bolest drti mezi zuby a $klebi se, aby se ne-
zblaznil z vy¢itek svédomi: kdyby cokoliv
tusil, mohl se pokusit zachranit otce, ne-
rozumél jeho tehdej$im raddm. ,,... moznd
Ze to byla moje chyba, Ze jsem nenaléhal, pro-
boha, okamzité p¥ijedte, tady u mne budete
v bezpeli, pijedte, pfijedte!”

Télesné zasvécovani se opakuje za odlis-
nych okolnosti. Obdobné se navraceji ,ty-
téz" vzpominky, odli$né vnimané v kontextu
doby i v kontextu zasttesujicich informaci;
ty jen umociiuji dobovou slepotu. Vlastni
pameét si dopliiujeme kolektivni paméti, ale

nerozméliiujeme tak ndsledné pravdu vzpo-
minek? Tabori dokazuje, Ze nelze znasilio-
vat, falsovat, vyskubavat a zacerfiovat zadna
mista, at jsou pohnutky sebepochopitelnéjsi
a sebeuslechtilejsi, at se tykaji intimniho Zi-
vota nebo dila, které vcucla doba (jako u Mi-
lana Kundery, ktery uz nedal souhlas k pte-
tisténi svého textu O sporech dédickych z roku
1955 ani pro ucely literarnich historikd). Lze
odpovédét slovy Jitiho Voskovce: ,, Jde na mé
hriiza, kdyz si pfedstavim, Ze ta zasrand Balada
se zase nékde hrdla - — - ale to holt je osud au-
tort: Nemél to napsat — nemusel by se v hrobé
obracet...” ®* Neméli jsme to napsat, neméli
jsme to prozit, neméli jsme to vyslovit, ne-
méli jsme se udpinit, neméli... A co? Vyma-
Zeme proto své paméti? Nebudeme se ke
svym zivotim hldsit a zcenzurujeme je?

»Je na éase, miij synu, abys byl zasvécen.”

Diwvod, pro¢ soukromé pozadi ,historické
zkusenosti“ rychle odbyl, prameni nejen
ze studu, také z nedivéry: vzpominky 1Zou,
stejné jako fotografie. ,Fotky nutné [Zou i pres
svou ambici zobrazit realitu,” podotyka Tabori
nad intelektudlné ladénym snimkem z ro-
dinného alba, kde ve skute¢nosti (ano, pane
Tabori?) matku zlobil Zluénik, bratr Paul
misto o Hoélderlinovi snil o svidné prdelce
sestfenice Magdy a maly Tabori potfeboval
vyprazdnit naplnény méchyt.

Zly Blizenec se mohl pohodlné op#it do
hollywoodského ktesla zajisténého scena-
risty MGM (Hollywood , byl velky nevésti-
nec a jd nebyl dobrd nevéstka®) a zapome-
nout, dobry BliZenec, ,vytfepany nevidi-
telnou rukou®, se vratil do katakomb. Za-
¢al psani zvracet; pribéh svého Zivota - o¢
(sebe)zasttenéjsi, tim pravdivéjsi — vteélil
naptiklad do hry Peep Show - Ein Riickblick
(1984). Taboriho umélecky svét je zvlast-
nim zpusobem ptizra¢ny, bizarni. Jinak
nez v expresionismu nebo hororu, protoze
lidé neztraceji lidskou tvaf a kontakt s re-
alitou. Situace nikdy nepozbyvaji ,obycej-
nych® kontur. Groteskno Autodafé je Ta-
boriho provéfenym umeéleckym (sebe)vy-
jddfenim; uz prvni roman o némeckém
transvestitovi, z néhoz se vyklube Zena,
Taborimu pro neslugnost odmitli.

Tabori stfipky svého Zivota a téma holo-
caustu rozhazel a vinackl do masa préz a di-
vadelnich her. Ve Vzpominkdch se mihnou
odlesky (i tygra a tu¢ndky vpasoval do hry
Balada o videriském #izku). V. memodarové
préze naslapuje po $pitkach, v zobecnélych
jevistnich obrazech veskera autocenzura od-
padla. Se sebemrska¢skou odvahou vstoupil
do 14zné slov a obrazi, aby mtru vymytil.

»Clovék zvadne jako list, odpadne, po-
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hnoji zem, vic na tom neni.

V roce 1968 napsal divadelni hru Kanibalové
o svém ,otci”, otci, ktery se v roce 1944 ocitl
v jednom z poslednich transportid do Osvé-
timi a u vchodu do plynové komory dal pry
pfednost star§imu muzi se slovy , Az po vds,
pane Mandelbaume®. Kanibalové nepopisuji
skute¢nost, ale tikaji pravdu, Zivot a uméni
splyvaji vjedno. ,Neni to dokument ani ob-
Zaloba, ale ernd mse zaplnénd démony mého
vlastniho jd, abych od nich osvobodil sebe a ty,
kdo se mnou tuto no¢ni miru sdileji.“ V roce
1978 mél v umyslu své Improvizace na Shake-
spearova Shylocka uvést v koncentra¢nim ta-
bote Dachau (coz mu nebylo povoleno). Pre-
mitdni o matce, které se jako jediné ze ¢ty
tisic deportovanych podatilo z transportu
utéct, pretavi v Matc¢iné kurdzi (1979; ve fil-
mové verzi Michaela Verhoevena z roku 1995
si Tabori zahral syna).

Tabori si poctivé ,vzpominky“ prehral na
jevidti. K ¢emuz bylo dulezité potkat svého
reziséra. Tim byl pro Taboriho Claus Pey-
mann (a dramaturg Hermann Beil), nej-
prve v Bochumi a od roku 1984 ve viden-
ském Burgtheatru. Peymann uvedl v lednu
1983, v den vyroé&i uchopeni moci Hitlerem,
Taboriho Jubileum odehravajici se na hrbi-
tové u Ryna; 1987 napiSe Tabori na zakazku
Burgtheatru Mein Kampf a postupuje aZ

k monumentilnim Goldbergovskym varia-
cim (1991). Byl to také Peymann, ktery uvedl
hru Ndmésti Hrdinii. Tu v roce 1988 napsal
jako svou posledni rakousky autor Thomas
Bernhard, aby tak poukazal na rakousky po-
dil na holocaustu a ptinutil Rakousko vypo-
radat se s vlastni rozskatulkovanou minu-
losti. Ndmésti Hrdinti sice pivodné vzniklo
jako ,zakazka“ pro sté jubileum nové bu-
dovy Burgtheatru, ale bylo také Bernhardo-
vym pfispévkem k bfeznovému padesatému
Lyro¢i“ anglusu. Rakusané pozadovali boj-
kot inscenace a vyhnani autora. Reakce na
divadlo tak paradoxné potvrdily skute¢nost
zdéanlivé provokativniho tvrzeni ve hte, ze
rok 1938 a 1988 lze zaménit. Je dobré mit
svého Peymanna. Nejen z hlediska vzpomi-
nek jedince, ale jako korektora vzpominek
kolektivnich.

»Ted uz jsi muz!“

LJsou vsichni spisovatelé tak zvldstni, muj
synu?“ pta se vypravéfova matka. Méla tim
na mysli nejen svého syna, ale také Ibsena
(napsal sice feministickou hru Nora, ale jeho
Zena musela chodit t¥i kroky za nim). Méla
tim na mysli rozpor mezi Zivotem, jaky spi-
rozpor preklenul a scelil v textech, kde fabu-
loval. A rozcupoval ve vzpominkach, kde jini
zaceluji. V nich do studny jenom nahlédl, ne-
spustil se do ni.

Celé Taboriho dilo je také podobenstvim
o vyrovnavani se s vlastni minulosti. Poku-
sem vyrovnat se s né¢im, s ¢im se vyrovnat
nejde. Otevtel vrata neredukované histo-
rii, vratil silu dramatu. Obklopil dolozena
fakta fiktivnim ptibéhem. Bez nostalgie. Aby
se v zobecnénych idejich nepoztriceli kon-
krétni jednotlivci. Rika, ,co je pravda, a nejen
jakd je skute¢nost®. To umi jen literatura. Jako
by si ptipravoval posmrtnou obhajobu: pro¢
piezil ajak se svym dlouhym Zivotem nalozil.
Az pfedstoupi pred ty, kdo onen ¢as neméli.

Chceme-li si ptrec¢ist Taboriho ,vzpo-
minky“, dosdhnout na jeho vnitfni svét,
pak sidhnéme po jinych textech, divadel-
nich hrach pfedevsim. V nich Tabori smé-
tuje do sttedu, v nich se rozpustil a vy-
vrhl vie, drasavé a olistné. V Autodafé vy-
pravé¢ zamlcuje, hali, poodstupuje... Aby
s ugklebkem nalezl odpusténi. Ale pred-
tim (si) musi vlepit facku.

V souvislosti s hrou Mein Kampf Tabori
napsal: , KdyZ se bere vdzné Pismo svaté, coz
jd ted, kdyz jsem starsi, déldm, pak je jasné,
Ze zidovskd bible i krestanskd bible chtéji,
abychom nepritele milovali jako sami sebe.
To je teologicky zdklad, kdy extrémni pola-
rity uéi usmireni — ne, to neni sprdvné slovo -
ldsce, odpusténi. Vdseri je vidycky zdhadnd...
O tu nadéji na ldsku jde.“

A také o nadéji na pravdu. A schopnost ra-
dovat se ze Zivota i pod $ibenici, nebét se Zi-
votem uspinit a Zit sv{j Zivot bez ohledu na
ideologie a nanosy doby. Z tohoto thlu jsou
obé knihy — Charvétova a Taboriho - ¢etbou
mimotadnou.

Poznamky:

1 Peter Brook. In A. J. Liehm: Rozhovor. Ces-
koslovensky spisovatel: Praha 1966, s. 119.

2 Utekl jsem z Osvétimi. Sefer: Praha 1998, s. 23.
Taboriho vypravé¢ si nemusi nic vyéitat.
Osvétimskou pravdu neuvéfili souclasnici
ani o¢itym svédkam, na jatka byli poslani d4l
mimo jiné i madarsti zidé.

»Rudolf Vrba, vlastnim jménem Walter Rosen-
berg, je jednim z mdla lidi, ktei utekli z koncen-
tra¢niho tdbora v Osvétimi. Kdyz v roce 1944
z tdbora spolu se svym spoluvézném Alfredem
Wetzlerem utikal, nebojoval jen o svou svobodu,
ale chtél predevsim prinést svédectvi. Vypovéd
o poctech lidi, kteti byli v koncentracnich tdbo-
rech zavrazdéni, a o metoddch, jichz k tomu na-
cisté pouzivali. Chtél také varovat madarské zidy,
kterym hrozilo bezprosttedni vyhlazeni. Jeho zd-
méry dopadly, jak uz to byvd, jinak. Z poédtku to-
tiz tvrzeni dvou uprchlikil nikdo nevéril.“

3Z dopisu Jitiho Voskovce Janu Werichovi,
29. 2. 1960, New York, LA PNP. Fond J. Werich.
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ROZHOVOR 0 DETSKE LITERATURE

smysl pro detail je pro psavce zakladni

ROZHOVOR SE ZDENKEM SVERAKEM

Zdenék Svérdk v dokumentu Tatinek, zdroj Ceska televize

Zdeniku Svérakovi bude 28. btezna sedm-
desét. Vratme se v8ak. Ve svych osmadvaceti
debutoval détskou knizkou Pro¢ malitinestaci
plnovous? (1964), ilustrovanou Jaroslavem
Maldkem. Zaradila se dustojné do edice dét-
skych sci-fi s robotem Emilidnem nazyvané
Pro¢? a my se v knize do¢itame o tom, jak se
Emilianovi (ktery se zivi kovovymi matkami)
pocalo zajidat ,fexirovani® televizniho rezi-
séra Zoufalého. Uprchne tedy ze studia, aby
se stal malifem. S tim mu pomizZe i tviirce
jeho mechaniky Karel — a nasméruje robota
na Vinohrady za akademickym malitem Ja-
nem Bibrfousem. Ten pak Emilidna (a tim
i malé ¢tenate) zasvécuje do zdkladnich vy-
tvarnych pojmu.

Ukéze se ovSem, Ze robot bohuzZel zcela po-
strad4 schopnost abstrahovat. Dovede jej to
az k pladi, ale vratit se nemize. Jeho misto
uz zastal vlastni Emilidnav bratr, legendarni
robot Emil...

Pro dalsi dilo urcené ¢isté tém nejmensim
se Zdenék Svérdk spojil s ptitelem Ladisla-
vem Smoljakem (1931), aby vznikla napinava
dvouaktovka Lochneska (inor 1966), tedy va-
bec prvni spole¢né dilo budoucich objevitela
Jary Cimrmana (ten se v rozhlase poprvé
objevil az 16. za¥i téhoz roku). Lochneska je
plna svézich pisni¢ek (Kocka a viocka, Piseri
o botdch, Drakova pisnicka, Pisnicka o veselém
svété...) a obsdhla dokonce i etudu pro ¢erné
divadlo. Titulni obluda ze Skotska (ptedsta-
vovana dvéma herci, Hlavou a Ocasem) je
oviem vlastné ,jenom"“ namaskovanym dra-
kem, kterého by jinak zatkli, jelikoz hodlal
bastit nemocné v ¢ekarné u lékate a jelikoz
unesl az kamsi do sklepa na uhli zdravotni
sestricku...

Roku 1968 pak Smoljaka v roli Svérdkova
spoluautora nahradil Jiti Sebanek, aby
vznikla dalsi kniZka, tentokrat plna veselych
povidek a rad. Jmenuje se stroze Texty a vy-
$la jako ptiloha ¢asopisu Vojdk a kultura (¢. 5).
Zatimco Sebanek sem ptispél vedle Poradny
vojina Kuli$dka a rubriky Reklarmy uz pouze
jedinou pohadkou Tunel vojina Brychcina,
Zdenék Svérdk obstaral zbylych pét préz —
i v¢etné nezapomenutelného Dodatecného
shotent vojina Dyhy.

Nezdvaznému ténu se zde vymykd tvodni
ze Svérdkovych pfispévka, ocividné autobio-
graficka povidka Jak jsem se zafadil. Vznikla
ve §tastnych chvilich nad$eni prysticiho
z novopeceného otce dcerky... A jde tu samo-
zfejmé o vypravédovo viazeni se mezi rodice.

Mezitim, roku 1967, méla premiéru i prvni
z Cimrmanovych her — Akt... Avak ani jako
spoluobjevitel dila obrozeneckého génia Své-
rdk na psani pro déti nezanevtel, jak pravé
touzi dolozit i nasledujici rozhovor...

Jako kluk jsem mél rad vase knizky Pan
Bu#tik + pan Spejlicka (1971) a Pan Bui-
tik a pan Spejli¢ka protrhli smiilu (1972).
Jejich titulni hrdinové p¥ipominaji Lau-
rela a Hardyho anebo Polickova Edu-
danta a Francimora, jsou vsak zcela pu-
vodni. Rad bych vas ted’ vyzval, abyste
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napsal jesté néjaké pokracovini téchto
skvélych prihod!

Myslel jsem si, Zze toto sesitové dilko vy-
dané kdysi Albatrosem upadlo v zapomenuti,
a nejednou koukdm: Vy si na né vzpominate.
Tak jsem ho vyhrabal a znovu precetl. Kdyby
o to nékdo stél, pripsal bych jesté jeden dil,
aby to vydalo na jednu ttlou knizku.

Ze vsech vasich a Smoljakovych her je
»nejvice pro déti“ Dlouhy, Siroky a Krit-
kozraky (premiéra 1974, knizné 1987,
samostatné 1992). Bylo zamérem vlikat
do Divadla Jary Cimrmana vice déti?
I z toho divodu jste uvedli pravé tuto
Mistrovu hru?

Nevzpominam si, Ze bychom chtéli p#ildkat
do Divadla Jary Cimrmana déti. Proto jsme
ostatné té hte dali podtitul ,pohddka, kterd
u déti propadla”. Pro malé déti to ani neni. Kdyz
je na to rodi¢e ndhodou pfivedou, jsou dost
zklamané. Napt#iklad princeznou Zlatovlaskou
v podani dr. Bruknera nebo prof.Vondrusky.

Za vymykajici se zvlastnost mohu ozna-
¢il vasi publikaci Tatinku, ta se ti povedla
(1991), ktera byla napsina a odmitnuta
uz za normalizace. Je to snad jedina
knizka na svété, ktera jaksi ,krdéi sama
uvnit¥ sebe i proti sobé“ v tom smyslu,
ze chvali spontaneitu rodicovského vy-
pravéni nad postylkou a upfednostiiuje
az na misté vymyslené vecerni pohadky
pred ctenymi. Co vy sam? Umél jste byt
pri uspavani déti spontanni, anebo jste
obvykle ,jen“ éetl?

Cist détem z knizky je pohodIngjsi. K vy-
mysleni jsem byl svymi détmi nucen. Je to
napor na mozek, zvlasté kdyz citite, ze je
ptibéh zaujal a tési se, jak to dopadne, coz vy
jesté nevite.

Pavabna sbirka povidek Radovanovy ra-
dovdnky (1994) existuje jak ve zvukové
podobé (étete vy sim), tak jako Veéer-
nicky (1986, namluvil Ludék Sobota).
Vzpomnél byste, jak jste Radovana vy-
myslel? A jak psal? Ono zahradnictvi,
kde ma hlavni hrdina tatu a svij raj, to
jste si uplné vysnil?

Chtél jsem napsat p¥ibéhy pro televizni
Vecerni¢ek. Jednak proto, Ze se mi ten
dychtivé sledovany potad libil, a taky proto,
Ze jsem nutné potieboval penize. Déje jsem
vymyslel na prochazkach. Hned za sidlis-
tém Spotilov bylo zahradnictvi (na bfehu
rybnika Hamrak), které mé inspirovalo. Ne-
uvédomil jsem si viak, jak jsou ty nékolika-
minutové ptrihody pracné. Animace je do-
kaze velice rychle odvypravét, ale nez to
napiSete... Proto jsem uZ pak zadné Vecler-
ni¢ky nedélal. Mél jsem touhu je pro tele-
vizi namluvit, ale pan rezisér dal pfednost
Ludkovi Sobotovi. Tak jsem je pak pfepsal
do prézy, udélal z nich knizku a tu jsem na-
Cetl, ¢imz jsem si tu touhu splnil.

Psal jste i nedélni pohadky pro rozhlas.
Jedna z nich, Kolo se zlatymi rdfky, vysla
i v knize To nejlepsi ze Smoljaka, Svérdka
a Jdry Cimrmana (1992). Existuji oviem
i dalsi vase rozhlasové pohadky. Které
z nich byste rad pripomnél? A ktera by
stala za reprizu?

Kolo se zlatymi rdfky bylo v rozhlase natoteno
dvakrat. Nejdfiv rezisérem Janem Fuchsem
pod néazvem Tiché Slapaci krdlovstvi (nahravka
smazéana v dobé tzv. normalizace) a potom re-
zisérem Karlem Weinlichem. M4 prvni rozhla-
sova pohddka se jmenovala T7i auta. Za reprizu
by asi nestdla. Mozna Ze by se viak dal jesté po-
slouchat Krdpnik a Frantiska, vibec prvni stere-
ofonni slovesnd nahravka naseho rozhlasu.

Vase knizka s nazvem Pohddka o prin-
cezné Jasnénce, kterou Luftbaba zaklela

v Zelvu, jak ji Olda vyprdvél Anickdm ve
filmu Akumuldtor 1 (1994), je p¥imou
soucasti v titulu zminéného filmu, je-
hoz jste spoluautorem. A tato publikace
o Luftbabé je ve filmu vaseho syna do-
konce i p¥imo viditelna jako jedna z re-
kvizit... Vznikla az na zakazku a jako
doplnék scénare, anebo uz jste ji mél na-
psanou p¥edtim a jen ji do Akumuldtoru
dosadil?

Vznikla na zakazku, a podle toho taky
vypada.

Opravdickou poctou pohiadkim Karla
Capka byl vas film podle jeho Loupeznické
a Doktorské pohddky. Spojit tyto dva pri-
béhy ve scénai Lotrando a Zubejda (1997)
byl stastny ndpad. UvaZoval jste vsak
i o zpracovani nékteré dalsi pohadky z De-
vatera? Ktera se vam jesté zamlouva?

Vsechny pohadky z Devatera jsou krasné,
a pokud jsem meél pti psani pro déti néjaky
vzor, byl to Karel Capek. Ale pro pokryti plo-
chy celovecerniho filmu se mi hodily jen ty
dvé, které jsem trochu drze spojil.

Obdobné jste uz drive poctil i Jana We-
richa, konkrétné jeho knihu Fimfdrum
(1960), filmem T¥i veterdni (1983). We-
richa (1905-1980) jste i zazil. Kolikrat
jste se setkali? A mél opravdu hrat ve
filmu Kulovy blesk (1978)?

Ta setkéni byla jen t#i. K prvnimu doslo,
kdyz ptisel do Divadla Jiry Cimrmana na
hru Némy Bobes aneb Cesky Tarzan. To bylo
nejdelsi, protoze setrval v nasi $atné ptes
pulnoc, vypravél a potom jsme ho vyprovo-
dili dom® na Kampu. Druhé a tteti setkani
bylo pti jeho narozeninach. A pfi tom tte-
tim jsme mu nabidli roli starého herce Bilka
v Kulovém blesku. Citil viak, Ze uz mu ubyva
sil, a nabidku odmitl.

Nedavno jsem poslouchal vase cédécko
zhudebnéné Mladkem a nazvané Mlddek
zpivd Svérdka a naopak (2004). A musim
dat Ivanu Mladkovi za pravdu: jste sku-
tecné jediny textar, ktery se umél stre-
fit do jeho svébytné poetiky. To jste ta-
kovy ,mistr p¥izpusobivosti“, anebo
jednoduse mate s Mladkem hodné po-
dobné krve?

Tehdy v tom nebyla snaha napodobit Ivana
Mladka. Pozadal mé o spolupraci v dobé, kdy
mu nechtéli jeho vlastni texty vysilat pro je-
jich prilisnou neobvyklost. A protoze jsme
si byli v humoru dost blizci, napsal jsem par
textd, které byly na pil cesty mezi tim, na
co byli v rozhlase zvykli, a tim, co chtél Ivan
zpivat. Prvni pisnicka se jmenovala Ldda

jede lodi.

A pak dalsi: Ddsa jedla cukrovi, Svagr md
bagr, Svatebni holinky, Mravenci v kre-
denci, Svadlenka Madlenka, Divka s mod-
rou matraci. Hity! Nebo aspon pro ¢ast
mé generace. Pod tymz pseudonymem
Emil Synek jste vsak paralelné tvoril
Holubi diim (1973), anebo textovani pod-
kladu pro rockovou Sipkovou Riizenku
(1976) od skladatelu Ritchie Blackmoora
a Davida Coverdala a od skupiny Deep
Purple?... Kudy jste se dostal az k Deep
Purple?

Frantisek Ringo Cech potteboval pisnicku
pro Jitiho Schelingra. Jako autor slov k Holu-
bimu domu jsem se mu zd4l asi nejvhodnéjsi,
a tak mé pozadal, abych ten hit Soldier of For-
tune pocestil.

A jak to bylo se zniamou pisnickou
o zkratkach? Mél d¥iv tu svou Ivan Mla-
dek, anebo jste dfive vytvorili tu svou
vy a Smoljak? Tu s nezapomenutelnym
refrénem SRPS?

To se nékdy stane, ze ve vzduchu visi téma
a autoti podobného ladéni po ném sihnou,
aniZ o sobé védi. Tim tématem byla v roce 1977
zéplava zkratkovych slov. A tak jsem pro Ja-
roslava Uhli¥e napsal pisnicku S OPBH na LVT
(na SP desce 1980) a Ivan Mladek napsal své
Zkratky (na LP desce Pfedposledni le¢, 1980).

Vase pisniové texty vysly v ¥adé knizek:
»Neni nutno...“ (1994), Déldni (1996),
Zpévnik (1997)... Jak jste s psanim pis-
nicek zacinal a ktera byla prvni?

Mam za sebou fadu hticha z mladi, kdy
jsem psal texty pro dechovku nebo pro
Smyc¢covy orchestr Antonina Ulricha
(Mdm rdda hajnyho, Kapesnicky...). Prvni
pisnicka, kterd zapocala mou spolupraci
s Jaroslavem Uhli¥fem, vznikla roku 1967
a jmenuje se Strasidylko Emilek. Ty dalsi
jsme potom psali pro televizni potad Ho-
dina zpévu, ktery potfeboval osm pisni
rolné. A textovani Velerni¢tkd o véelich
medvidcich mé ptivedlo ke spolupraci se
skladatelem Petrem Skoumalem.

Vase pisnicka Edu vzali k fotografovi mi
vzdy pripadala jako dodatek ke scénari
Obecnd skola (1991). Maji film a ten text
skutecné podobnou chvili vzniku? Je tu
souvislost? A nepat¥ila piseni puvodné
do scénare?

Nepattila. Vznikla roku 1994, tedy o ¢tyti
roky pozdéji nez Obecnd skola. Ale je to taky
vzpominka na détstvi, proto ta p¥ibuznost.

Jinou vasi nezapomenutelnou pisnickou
je Elektricky valéik (1981) ze hry Lijavec
(premiéra 1982, knizné 1992).

Elektricky valtik (pavodné Zavedeni elektric-
kého proudu do obce Mald Paseka) jsem psal jen
tak, z potteby udélat si komickou oslavnou
pisert na néco, co za oslavu skute¢né stélo.
Predstava, Ze se ve vsi prvné rozsvitily Za-
rovky, mé jako syna elektrikate fascinovala.
Uhlif dal tomu textu nejdfiv uplné jinou me-
lodii, ale napodruhé se trefil do té geniélni,
drazdivé jednoduchosti. Kdyz byl Elektricky
valéik hotov, ndhodou se ndm svym tématem
hodil do Cimrmanovy doby, a tak jsme ho za-
tadili do ptedstaveni Lijavec. Touhle pisni¢-
kou zacala také nage spoluprace s rezisérem
Viktorem Polesnym, ktery z ni udélal staro-
dévny televizni klip.

Mam dojem, Ze vy zkousite délat uz
programové - a postupné - texty pro
nejruznéjsi druhy hudby. Tento valcik,
jindy Mozartovu ,Pani nadlesni“, jindy
zase pro Mlidka, dechovku, jak jste p¥i-
znal, a konecné i zminény britsky hard
rock. Chcete snad vyzkouset vsechno?

Nemyslim si, ze bych programové zkousel
vSechny zanry, ale je pravda, ze zdolat novy
ukol je pro mé lakavé. Nejldkavéjsi a skoro
svatokrddezné mi ptipadalo textovani Mo-
zartovy Malé no¢ni hudby.

Dalsi vasi nezapomenutelnou pisni
byl Severni vitr (na SP desce 1981)
z filmu Vrchni, prchni (1980). Pokazdé,
kdyz tuhle vasi komedii znovu vidim,
zatouzim po druhém dilu. Jaksi se to
zfejmé samo nabizi... Uvazujete o né-
¢em podobném?

Do druhych dild se mi nikdy nechtélo.
Shodli jsme se na tom i s Lidou Smoljakem,
ze ¢lovék da do filmu to nejlepsi, co umi a vi,
a pokra¢ovani by byla hostina ze zbytka.

Jde jenom o véc pristupu - a druhy film
by prece mohl navazat i jen velmi volné.
Byt i 0 nééem hodné jiném, ale vyjit
z charakteristik pana Vrany a dalsich
hrdina. Film Vrchni, prchni mél také vy-
jit jako kniha, ale ackoli by mohlo jit
o bestseller, zatim z toho seslo. I T¥i ve-



ilustrace Adolfa Borna z knihy Tatinku, ta se ti povedla

terdni méli vyjit - a zatim nevysli. Dojde
na to?

V prvnim ptipadé si nejsem jist, jestli hod-
nota té filmové povidky stoji za knizni vy-
déni, a ve druhém jde o adaptaci Werichovy
pohadky, ktera je sama o sobé literdrné tak
hezkd, Ze vydavat muj pfepis mi pfipadd ne-
patticné.

Vase scenaristické udobi v dobé, kdy
vznikl nap¥. film Jdchyme, hod ho do
stroje! (1974), je nesporné charakte-
ristické az prehusténymi napady. A vy
sam jste uznal, Zze vam cetnost téch
gagu dodatecné pripadala az marno-
tratna. A dnes? Uz se krotite - tieba
u Vratnych lahvi?

Kdy? je autor mlady, je hravéjsi a ndpaditéjsi.
A ze strachu, aby nenudil, pidi se po vtipnych
situacich. Ne, dneska se nekrotim, mam vsak
strach, abych se neopakoval, a taky rdd sahdm
inajiné, tfeba nelegra¢ni struny.

Vase scéndre, ale i jind vase dila pro-
zrazuji az pozoruhodny smysl pro de-
tail. A taky peclivost. S tim souvisi i to,
Ze jste (jak p¥iznivite) spise pomalym

FRANCOUZSKE OKNO

(o) AKTUAITITI-'\(EH Z FRANCOUZSKEHO
KULTURNIHO ZIVOTA REFERUJE
LADISLAVA CHATEAU

Magické pole prelomu stoleti

Uplynuly rok pfinesl nékolik vyznamnych
vyroci. Ve stejném roce 1905, v tom magic-
kém poli prelomu stoleti, se narodila tro-
jice slavnych francouzskych mysliteld, ktefi
vyznamné ovlivnili svoji dobu: Paul Nizan,
Raymond Aron a Jean-Paul Sartre.

Paul Nizan se narodil 7. tnora v Tours.
V roce 1924 studuje spolu se Sartrem a s Aro-
nem na prestizni Ecole normale supérieure
v rue d* Ulm; byl vynikajicim studentem, za-
jimal se o socidlni problémy, zanechal vak
dalsich studii a vénoval se vyhradné psani.
Vstupuje do komunistické strany; stiva se
novinafem, komentatorem, literarnim kriti-
kem. V roce 1935 vychazi jeho prvni romén
Antoine Bloyé, vypravéjici o muzi, ktery po-
malu stoupa na spole¢enském zebticku, do-
zivotné je vSak prondsledovan strachem
a tzkosti — kniha je ptibéhem jeho otce. Smrt
a uzkost jsou autorovymi velkymi tématy,
tim se také Paul Nizan li$i od marxistickych
romanopiscl, plnych optimismu. Roménem
Aden Arabie se zatadil mezi vyznamné fran-
couzské spisovatele, Sartre doprovodil knihu
svého ptritele skvélou predmluvou.

V 1été 1936 odjizdi Nizan do Spanélska
jako dopisovatel I*Humanité; jeho reportaze
z combat héroique vynikaji presnosti a doko-
nalym stylem. Za jeho nejlepsi Zurnalistické
dilo je povazovana Chronique de septembre,
pojednévajici o Mnichovu a politické krizi té
doby. O dva roky pozdéji mu jeho novy ro-
man Conspiration p¥inesl prestizni literarni
ocenéni Prix Interallié.

Paul Nizan padl na poéatku valky v roce
1940 v bitvé o Pas-de-Calais ve véku nece-
lych pétatticeti let; kratce pred smrti vystou-
pil z komunistické strany na protest proti

Zdenck Svérak

apeclivym ctenarem. Je to vyhra, anebo
vam to nékdy vadilo?

Vadi mi, Ze vinou své ¢tena¥ské pomalosti ne-
jsem tak sectély, jak bych chtél. Ale smysl pro
detail je snad to zdkladni, co musi psavec mit.

paktu Ribbentrop-Molotov. Pozdéji ho za
ten ¢in nevahali jeho byvali soudruzi, véetné
Sartra, vlacet post mortem bahnem a $pinou,
Aragon se o ném v Komunistech dokonce vy-
jadtuje jako o nadaném lumpovi...

Pri prilezitosti pétaSedesiti let, ktera
v kvétnu minulého roku uplynula od jeho
smrti, a sta let od jeho narozeni vydava na-
kladatelstvi Complexe Zivotopisnou knihu
Nizan, destin d un révolté (Nizan, osud jedné
revolty) od Pascala Ory a Edition Grasset p¥i-
pravilo reedici Antoine Bloyé.

17. tijna 1983 vysel Raymond Aron z pafiz-
ského Palais de justice, nastoupil do auta,
které cekalo pred vchodem, dosed! a tige se
zhroutil, byl mrtev. Pochazel z Lotrinska,
kde se 14. bfezna narodil v zdmozné rodiné
zidovského ptvodu, ale podle jeho slov ro-
dinné prostredi bylo naprosto déjudaisé. Aron
byl ptedevsim filozof, spoluzik J.-P. Sartra
a Paula Nizana, pozdéji se vénoval sociolo-
gii a historii. Za valky se ptidal k de Gaul-
lovi, aniZ by se stal gaullistou; z londynského
exilu pak ¥idil ¢asopis La France libre. Zaji-
mavy je jeho komentat k Mnichovu, podle
jeho minéni bylo jen mdlo pravdépodobné, Ze by
v osmatticdtém a devétatticdatém roce sla Anglie
nebo Francie do vdlky kvuli tomu, aby udrzely
sudetské Némce uvnit# Ceskoslovenska (...).

Po valce byl komentatorem deniku Le Figaro
a tydeniku Express; ostfe kritizoval sovétské
pomeéry, spolu se Sartrem, Simone de Beau-
voir a Malrauxem zakldda revue Les Temps
modernes. Vstupuje do RPF, Rassemblement
du peuple frangais, protikomunistické strany,
jejimz cilem byla obnova IV. republiky. Na-
sleduje nevyhnutelna roztrzka se Sartrem.

Raymond Aron proslul jako filozof, ktery
narusil mytus intelektudlni levice, a to uz ve
svém zndmém dile Opium intelektudlil; po-
litické déni nahlizi vécné, z pohledu ucelu
a zajmi. Nikdy nemoralizuje, nebot je pte-
svédlen, Ze problém politiky neni problémem

A co vas stile nesplnény sen, pane Své-

raku? Chtél jste p¥ece napsat i sbirku
povidek?

Jen co dotocime Vratné ldhve - jestli se ten
zaklety projekt vibec podaii - ddm se do

mordlky. V Sedeséitych letech k nejvétsim
kritikdm Arona patfil i jeho byvaly zak An-
dré Glucksmann, vytykal mu, Ze nepochopil
kvéten 68, a v patizské rue de Tournon vo-
lal ,,Podpalte semindre Aronal“. Sedesata léta
byla pro Raymonda Arona pocatkem samoty.
Zavrzen levici, nepochopen pravici, ktera
mu nikdy neodpustila jeho proalzirsky po-
stoj. Jeho osobnost ptiblizuje kniZzné vy-
dany Zivotopisny rozhovor, ktery vysel cesky
pod nazvem Angazovany pozorovatel (Mladd
fronta, 2002).

Odkaz Raymonda Arona spotiva pfedevsim
v jeho obcanské angaZovanosti, v jeho snaze
nejdtive pochopit a pak soudit, v jeho intelek-
tudlni etice; Aron byl ten, kdo svym klidnym
hlasem vzdy zadal amalgame ve jménu historické
pravdy, jak ptiznavali i jeho odprci.

Rozdil mezi Aronem a Sartrem vtipné na-
stinil Le Monde, kdyz v bfeznu minulého
roku napsal: Sartre boxoval, hrdl tvrdou hru
télo na télo, zatimco Aron byl skvély tenista. Dvé
rozdilné strategie, pFedstavitelé dvou odlisnych
pFistuptl. Oba nyni odpocivaji blizko sebe, na
patizském hrbitové na Montparnassu.

Jean-Paul Sartre se narodil 21. ¢ervna v Pa-
tizi. Nejvice se proslavil svym existencidlnim
spisem Byti a nicota a hrami Mouchy a S vy-
lou¢enim verejnosti. Proslulé jsou i jeho ro-
many Nevolnost a Zed. Bez nadsazky lze ¥ici,
ze Sartre patfil k tém $tastnym autorim,
kteti at uz napsali cokoliv, v3e slavilo tspéch:
romany, divadelni hry, eseje.

Sartre triumfuje zejména po vilce; pise
$ansony pro Juliette Gréco, divadelni hry
pro ptétele, koketuje s krajni levici. Se svoji
osudovou Zenou Simone de Beauvoir, pre-
zdivanou Castor, vymysli un style d “existence
- existencialismus - a stdva se legendou, spi-
sovatelem nové existence, lasky a svobody,
absurdity existence. Od roku 1945 az do své
smrti je $éfredaktorem revue Les Temps mo-
dernes, tribuny existencialismu.

ZDENEK
SVERAK |

toho. Mam zatim pét povidek. Tak jesté pét
kouski - a bude to pod sttechou.

Dékuji za rozhovor.
Pripravil Ivo Fencl

a

Svij vztah k byvalym spoluzikam vyjad-
foval rtzné; v kavarnach na Saint-Germain-
-des-Prés s oblibou opakoval: Radéji si povi-
ddm s Zenami o jejich viednich vécech nez s Aro-
nem o filozofii... A jeho vyrok Kdo neni komu-
nista, je pes byl nepochybné replikou na texty
Paula Nizana, které vysly knizné ve t¥icatych
letech pod nazvem Les Chiens de garde (HIi-
daci psi), prvni pokus o revoltu proti komu-
nistickému [ “église, nabozenstvi.

V $edesatych letech Sartre navitévuje Kubu
a publikuje nékolik oslavnych ¢lanka véetné
zndmého rozhovoru s Fidelem Castrem.
Krétce nato v roce 1964 odmita ptijmout No-
belovu cenu za literaturu. Ostfe vystupuje
proti vpadu sovétskych vojsk do Ceskoslo-
venska, podobné jako predtim odsoudil uda-
losti v Madarsku.

Dilo J.-P. Sartra mélo velky vliv nejen ve
Francii, ale v celé Evropé i v Americe. Jeho
lidské rysy se nepochybné pokusil zachytit
Paul Nizan v Le Cheval de Troie (Trojsky kiiri)
v postavé Monsieur Lange. A Bernard-Henri
Lévy je autorem knihy Le Siécle de Sartre (Sar-
trovo stoleti), ktera vysla pted péti lety v na-
kladatelstvi Bernard Grasset a byla prelozena
i do Cestiny; jde o obsihlé dilo vénované Sar-
trovi, homme-monument, zosobiiujici v sobé
dobu nadéji i zklamani.

V minulém roce ubéhlo od narozeni Jeana-
-Paula Sartra sto let a pétadvacet let od jeho
smrti; zemtel 15. dubna 1980. Juliette Gréco
u jeho hrobu pronesla: Zemrel mlady muz
a davy tisnici se opoddl si tise opakovaly: Ten
starec byl stdle nds mladik. Alespon tak zazna-
menal tuto udélost Bernard-Henri Lévy v z4-
véru své knihy.

Paul Nizan, Jean-Paul Sartre, Raymond
Aron - t#i intelektudlové, tfi osudy zosob-
nujici historii dvacatého stoleti; jejich dilo
je svédectvim o dobé, v niz zili, o osobni,
politické i moralni angaZovanosti; vsichni
tfi poznamenali svoji generaci i generace
nasledujici.



ZE SVETA

ukrajina bubabistu

Sedime proti sobé u $ilku kavy a pfijemna
Zena stfednich let Tamara Hundorova z In-
stitutu literatury v Kyjevé se na mé usmiva:
410 je ndhoda,” ¥ika. ,Vy jste psala prvni z Cechii
o nasich bubabistech, a jd jsem se jim jako jedna
z prvnich vénovala na Ukrajiné,“ a podava mi stat
otisténou v ukrajinském odborném ¢asopise.
Skupina Bu-Ba-Bu vznikla na Ukrajiné
jako protest proti oficidlnimu uméni na po-
¢atku 8o. let. Jejimi ¢leny byli J. Andrucho-
vy¢, V. Neborak a O. Irvanec. Ne ndhodou je
autorka stati nazyvad prvnimi postmoder-
nisty a nahliZi je jako novodobé pokracova-
tele neoficidlni, karnevalové kultury (termin
M. Bachtina, autora i u nas pfelozené publi-

INZERCE

kace Frangois Rabelais a smichovd kultura stre-
dovéku a renesance). Nazev skupiny oznaco-
val zkratky termint buffondda, balagan (tj.
jarmareé¢ni divadlo), a burleska. V soucasné
dobé patfi tito autofi ver$u, préz a dramat
k nejznaméjsim na Ukrajiné. V poloviné go.
let minulého stoleti navstivili i Prahu a vy-
stoupili na jediném veceru.

Dnes je urcité nejslavnéjsi z nich Jurij Andru-
chovyé, autor nékolika romdnzi, nap¥. Rekreace,
Moskovidda a dalsich, eseji, versil a stati. Diky
nému i lidé, ktefi bézné nectou ukrajinskou lite-
raturu, se k ukrajinskym knizkdm vraceji. Ji-
nak je situace na nasem kniznim trhu svizelnd.
Vychdzi velké mnoZstvi knih v rustiné a jsou

Nadace Cesky literarni fond vypisuje vybérové Fizeni na poskytnuti

grantt a stipendii v roce 2006,

a to z vlastnich prosttedki a z vynosu prostfedkt Nada¢niho investi¢niho fondu v roce 2005.

Veskeré informace véetné formulaft a uzavérky
podani zadosti jsou k dispozici na internetovych

strankach nadace: www.nclf.cz, event. v sidle
Nadace Cesk)’r literarni fond, 120 oo Praha 2,
Pod Nuselskymi schody 3.

(telefon 222 560 0812, fax: 222 560 083,
e-mail: nclf@vol.cz, nadace@nclf.cz).

SEVERNI ViTR

KULTURNI LISEJNiIK Z KUR STROMU
SESKRABAL ONDREJ VIMR

U prilezitosti... aneb Ve viru Sever
oslav bujarych

Loni si Norsko ptipomnélo sté vyroci upl-
ného osamostatnéni a zaloZeni ,,moderniho
norského statu“. Ano, v roce 1905 se Nortim
podatilo dohnat Svédy k presvédéeni, ze je
ku prospéchu obou zucastnénych stran, aby
nadale nepokracovaly v ani ne stoletém koa-
liénim brat¥ickovani (od 1814). Svédové sina
souziti s Nory nikdy pfili§ nezaklddali, No-
rové na své samostatnosti naopak ano. A tak
Norové loni slavili, Svédové ne.

Norové jsou v podobnych oslavach velmi
zbéhli a ¢eli jim se zavidénihodnou profe-
sionalitou. Moderni stat blahobytu prece
vi, ze se slusi vazit si své minulosti, ptipo-
minat si milniky vlastni historie, uvadét je
do pfitomnych kontexti, zpfitomnovat je
a znasobovat tak jejich pomijivost. P¥i ze-
vrubnych ptipravich nikdy nechybéji pa-
tficné pompézni proklamace cila. Vycha-
zeji vypravné politicky korektni publikace
pro experty nejroztodivnéjsich obort i pro
nejsirsi vefejnost. Jsou potrddana setkani
na nejvy$si i nejnizsi drovni, mésty se tah-
nou honosné privody, v parcich se opékaji
bufty. Ve je samoztejmé vzorné koordino-
vano a maximalné se dohlizi na bezpe¢nost
oslav a na jejich pozitivni dopad na spole¢-
nost nejen domdci, ale i zahraniéni. Spravné
moderni oslavy je navic t¥eba vy$perkovat
néjakym tim trvalym symbolem s praktic-
kou hodnotou. V tomto ptipadé se stavél
most pfes Gzinu Svinesund mezi Norskem
a Svédskem. A viude houfy fotograft, v no-
vinach ptislugné palcové titulky.

Ale rok 2005 ndm uz dal vale, co nevidét
upadne v zapomnéni a s nim i velkolepé
oslavy. Moderni doba si zada, abychom pti-
tomnost chépali jako uZ vlastné minulou
a hledéli do budoucna, pravé budoucnost se
totiz zahy stane pfitomnosti a tedy vlastné
minulosti. Oslavy stého vyrodi se tim padem
uz za svého prubéhu dostavaly do stéle tem-
néjsiho stinu oslav roku 2006, oslav ibse-
novskych (sto let od umrti dramatikova), na
néz bylo nutno se dukladné ptipravit. Nejde

ale jen o to ptipomenout (si) dramatika, ale
také o to nezlstat pozadu. Danové (si) totiz
v roce 2005 pfipomnéli dvé sté let od naro-
zeni Hanse Christiana Andersena. V Nor-
sku ted nereflektuji ani tak to, jak danské
oslavy vlastné vyznély, ale spiSe to, Ze na
ibsenovské oslavy nebyla z huniatého stat-
niho rozpoétu vy¢lenéna ani polovina penéz
ve srovnani s oslavami danskymi. A diskuse
v Norsku pokracuje: My nemusime vynakla-
dat tolik prostfedku, protoze Ibsen Zije i bez
nich. (Ustépacény podtext smérovany Dantim
necht si kazdy domysli sam.)

Kromé dvou stovek let uplynulych od na-
rozeni nejen pohadkafe Andersena méli Da-
nové loni jesté dalsi dtivod k oslavdm. Hned
z pocatku roku byla v Kodani oteviena
zbrusu nova opera, moderni ve viech ohle-
dech - jinak by si to Sevetané ani nedokazali
pfedstavit. Ndro¢nou stavbu financoval fond
zaloZeny prebohatym rejdatem A. P. Mglle-
rem v poloviné minulého stoleti. Podminku
mél fond jedinou: spolurozhodovani o ko-
necné podobé stavby. A hned po jejim ote-
vieni se objevily prvni narazky, ze velkolepa
opera vypada tak trochu jako ob#i benzinova
stanice.

Také Norové se uz pred ¢asem rozhodli, Ze
si postavi operu. Prvni opravdickou operu
v Norsku, operu evropského formatu, jak
¢teme v norskych periodikich. Stavba
v osloské ¢tvrti Bjervika byla zahdjena jiz
v roce 2003, dokoncena ma byt na ptrelomu
let 2007/8. Opera situovand pt¥imo na
brehu mote, z néhoz jakoby vystupuje, se
m4 stat novou dominantou Osla. Slavnou
funkcionalistickou cihlovou radnici, navr-
Zenou na pocitku tricatych let 20. stoleti
a dostavénou az po vilce, tedy mohou za-
stinit nové, modernéjsi stavby. (V nejme-
novaném ceském celostatnim deniku rad-
nici neddvno jmenovali v souvislosti s tvr-
zenim, Ze ani Oslo se neubranilo socrealis-
tické architektute, takze z pohledu taktéz
nejmenovaného pisatele je zastinovani na-
nejvy$ prospésné.) Pozoruhodni je z Ces-
kého pohledu lofiska diskuze o tom, co Ze
by mélo na rozlehlém prostranstvi mezi
motem a radnici stat. Hotel ¢i kanceldf-
ské prostory, tedy feSeni, kterd by nejspis
uspéla tfeba v Praze (nechdme-li stranou

levné — timto zpiisobem prebijeji nasi ukrajin-
skou produkci. Kromé Andruchovyce, ktery uz
md mezindrodni renomé, bych z nasich autorii
vyzvedla Oxanu Zabuzkovou, ddle mladého au-
tora Serhije Zadana a ze starsich si dr#i vysokou
troven Valerij Sevéuk ve svych historickych ro-
mdnech. To mluvim o prozaicich.

A v jakych podminkach pracuje ukrajinska
véda?

Jak jsem zjistila, mdame obdobné problémy jako
vy. Chybéji penize, obtizné prosazujeme nové
publikace. Doufali jsme, Ze novd vldda po oran-
Zové revoluci bude védé vénovat vétsi pozornost
a uznd jeji dilezitost, ale zatim se nic nezmé-
nilo, naopak novd vldda postupné ztrdci divéru

Cena Josefa Hlavky za rok 2005

obéanii a totéz se tykd i prezidenta. MozZnd jsme
se domnivali, Ze vsecko pujde mnohem rychleji
kupredu. Ale korupcni skanddly podryvaji du-
véru ve vlddu a nahdnéji lidi do ndruci téch, kdo
pléduji napr. pro Janukovyce...

Ptes veskeré potize se vam podatilo vydat
nékteré prace...

Ano, s pomoci amerického fondu jsem vydala
svou monografii o pozoruhodné autorce pre-
lomu 19. a 20. stoleti Olze Kobyljanské a pak
knizku Post¢ernobylska knihovna, kde se zmi-
Auji o tom, Ze Cernobyl mél kromé vsech ostat-
nich ndsledkt také ndsledky pro literaturu —
uvolnil definitivné postmoderni proudy.

Alena Mordvkovd

Také v letosnim roce bude Nadace Cesky literarni fond spole¢né s Nadaci Josefa, Marie
a Zdenky Hlavkovych udélovat Ceny Josefa Hlavky za piivodni knizni préci z oblasti védecké
a odborné literatury publikovanou v Ceské republice v hodnoceném kalendétnich roce.

Névrhy na ocenéni (véetné 1 vytisku publikace) muze zaslat kazda pravnicka i fyzicka osoba

do 31. ledna 2006 na adresu:

Nadace Cesky literarni fond, Pod Nuselskymi schody 3, 120 oo Praha 2
telefon: 222 560 081—2, www.nclf.cz, fax: 222 560 083, e-mail: hajkova@nclf.cz

v Norsku nezvazovanou variantu vyk#ice-
ného domu), byla rdzem smetena ze stolu.
Na lukrativnim pozemku bude stit mo-
hutné knihovna a muzeum.

A to se dostavame k dalsi udalosti, ktera
Norskem hybe uz od srpna 2004. Je zde te¢
o kauze Munch. Kradez Vyk#iku a Madony
zpusobila v Norsku zemétfeseni, které
malem zboftilo neslavné vykradené slavné
Munchmuseet, muzeum Edvarda Muncha
(otevtené v roce 1963 jak jinak nez u ptile-
Zitosti stého vyro¢i malifova narozeni). Ma-
li¥ celé své dilo v pozistalosti odkdzal méstu
Oslu, které vi, Ze se musi starat. Tedy nejprve
se muzeum pfeménilo na pevnost, kterou
by uz nemélo jit vykrast s holyma rukama
za bézného provozu. (Dodejme, Ze mezitim
byla jako na potvoru ukradena dal$i Mun-
chova dila, tentokrat z muzea v méstecku
Moss.) Pak se zacalo uvazovat o prestého-
vani sbirek a jako nejptijatelnéjsi se nabizelo
pravé nové navrhované muzeum na btehu
mote. Do vieho nakonec vstoupila politika
— jak je to v Norsku samozfejmosti, kdyz jde
o uméni. V myslich Nort je Oslo odeddvna
rozdéleno na ,Vestkanten“ — burZoazni za-
padni ¢tvrti, a na ,Jstkanten” - plebejské
¢asti vychodni. Sou¢asné Munchmuseet je
umisténo pravé ve vychodni ¢asti mésta
a jeho navrhovanym pfesunutim do zapadni
¢asti by se vazné narusila kulturni rovno-
vaha mésta, jednalo by se o politicky krajné
nekorektni odsun. TakzZe, jak bylo v prosinci
politiky rozhodnuto, stéhovat se nic nebude.
(Srovnejme tuto vyhrocenou situaci s udé-
lem Slovanské epopeje, kterou Alfons Mucha
odkazal Praze a kterd nejspi$ po mnoha le-
tech nejistoty skon¢i na skladiti nezatadi-
telnych budov na Vystavisti.)

Jen Svédové z lotiského ,u ptileZitosti® vy-
chazeji ponékud chudé. Naptiklad to, Ze
u prilezitosti udileni Nobelovy ceny za lite-
raturu doslo ke skandalnim odhalenim, jako
ostatné téméf kazdoro¢né, bylo v Tvaru do-
podrobna rozebrino jiz dfive (19/05). Ve
Svédsku se upiilezitostnd pompa moc ne-
nosi. Ned4 se tak ani ¢ekat, Ze by okazale vy-
uzili nejblizsi ptilezitosti, roku 2007. To se
nebude slavit ani sto, ani dvé sté&, ale hned tti
sta let od narozeni Carla von Linného, slav-
ného $§védského prirodovédce, zakladatele

dodnes prevazné platné systematiky zoolo-
gie a biologie.

Zavérem shriime, co se u ptilezitosti zmi-
nénych ,u ptilezitosti“ délo, déje ¢ bude
dit v nasich zemépisnych $irkdch a délkach.
Norské vyroli osamostatnéni si muzeme
ptipomenout naptiklad ¢etbou zbrusu nové
antologie norské povidky z daného stoleti
(Krajina s pobrezim, Argo 2005, viz téz Tvar
19/05). Andersenovské vyro¢i éetbou znovu
vydanych Andersenovych pohddek. K vel-
kému rozhoi¢eni ptekladatele Frantiska
Frohlicha vychazeji v upraveném, nékolik
desetileti starém piekladu Gustava Pallase,
ktery akcentuje jejich pohadkovost na ukor
nékdy az drastické realisti¢nosti (Pohddky,
Brio 2005). Frohlichav ptipraveny ,vérnéjsi®
preklad, ktery by ztejmé Cechy nachytal na
$vestkach zazitého andersenovského stereo-
typu, si tak na svdj pralom jesté bude mu-
set pockat. U ibsenovské prilezitosti se vak
chystd vydani Frohlichovych prekladt Ibse-
novych her psanych prézou.

Zminit bychom zde také méli jedno vyroci
¢esko-skandindvské. V roce 2005 uplynulo
sto let od pralomové vystavy obrazi vyse
uvedeného expresionisty Edvarda Muncha
v Praze. Vystava v roce 1905 pod zastitou
Spolku vytvarnych umélcd Ménes méla z4-
sadni vliv na vyvoj ¢eského malifstvi. Existo-
valy snahy u p#ileZitosti vyrodi tuto vystavu
zopakovat, tentokrat pod zastitou Narodni
galerie. Dokonce vznika sbornik, ktery ji mél
doprovazet (s malym zpozdénim by mél vyjit
letos). Vystava se v8ak neuskute¢nila. A kvuli
norské strané to podle veho nebylo. Nékdo
by se mél chytnout za svij velky nos.

MiZeme se pousmivat nad obrozeneckou
snahou Norti dokazat sobé i svétu, Ze i oni
pat#i na kulturni mapu Evropy, nad tim, jak
je Danové ignoruji, protoze oni sami tam
pfece patti, i nad tim, Ze Svédové svou kul-
turnost spatfuji v odkazu osvicenského po-
zitivisty Linného. MuZeme se pousmivat
také nad tim, jak vSechny tf#i skandinavské
zemé urputné usiluji o to byt maximalné
moderni. Ano, miZeme se takhle riizné pou-
smivat, ale jenom do okamziku, nez upfeme
zrak na nasi vlastni kulturni scénu. To se pak
na§ usklebek nejspi§ proméni v désivy pa-
gkleb, v Munchiwv ukradeny Vyk#ik.



CTENAR POEZIE

Ji¥i Stanék se narodil 23. inora 1957 v Brné.
Zije a pracuje jako lékarnik ve Strakonicich.
Od roku 1976 se datuje jeho pratelstvi
s Mirkem Kovatikem a prezentace textQ
na ctenych klubovych potadech Zelené
peri a SlySet se navzdjem. Poklida se za
¢lena ,neexistujici generace Zeleného peti®.
Prvni publikaci vydal se svym kolegou
Zdenkem Buginém, slovenskym grafi-
kem, jako malotirdZovou bibliofilii v roce
1979 vlastnim ndkladem. Vzdjemnd spo-
luprace byla po létech obnovena a v roce
2000 vzniklo v RuZomberku spole¢né na-
kladatelstvi Salamandra, do budoucna
uréené pro prezentaci tvorby obou.
Piilezitostné spolupracoval s Ceskoslo-
venskym rozhlasem. Podilel se pisto-
vymi texty na divadelnich predstave-
nich reZiséra Petra Poledndka, svymi
texty uvadi vernisize vytvarnych vystav.
Zabyva se recenzemi pro Tvar, Nové knihy.
Dosud vydal basnické sbirky Hraci automat
(soukromy tisk, Bratislava, 1979), Co jsem
Cetl v sobé samém (Rovina, 1991), Oorttiv oblak
(edice Tvary, 1995), Vérnosti (Protis, 1996), Na
hrobech samojedii (Petrov, 1997), Mechanické
orgasmy — v antologii T#i bdsnici (Art-et-Fact,
1998), Jedendct poct Tychonovi, (Weles, 1999),
Lepty (Salamandra, 2000), Malé modlitby
(Salamandra, 2001), Kamenny usmév (Sala-
mandra, 2002), Bldznivd Grete (Salamandra,
2002), Shakespeare na piercingu (Host, 2002).

Ptani, ptani

Svist a svist

v siestalnim ¢ase

Ptdm se na zitra

Svisti to asfaltem

Ptam zvuk a fec

s vy$e se snasi dokonavé
sloveso

Utknu jednou?
A co po mné?
Nedopovim

Ve skvire¢ce mezi slokou
co se blysti?
Kodiéi

Lepsi nez srdce
prorostlé ametystem
nedomykavé pfemirou
prazdna

Ptani:

s bi¢istém do mlyna otdzek:
moucny prach pak

z mlyna ven

Ptani:

s dlani nastavenou:
sttipek slidy

zbytek krovky tesatika

Ludvik Kundera: Ptani (Zdvodni klub CKD
Blansko, 1990)

Ptani, ptani napsal basnik, ktery klade duraz
na slovo, na syntaktické vazby: ,ptdm zvuk
a re¢ / s vyse se sndsi dokonavé / sloveso“, bas-
nik konstruktér. Umi opravdu nedopovédét:
,Co se blysti? / Ko¢ici“ (a ptam se: zlato?) hezky
po staru napise ,,s vyse“, mluvnicky shora dolg,
zatimco novo-vyucenci pfipoustéji uz jenom:
z koho ¢eho s kym ¢im a vice si s pfedlozkami
hlavu neldmou. Jeho vnimani svéta je globélni,
od redlii méstskych nebo (dejme tomu) civili-
zatnich (asfalt) ptes atributy venkovanstvi
(mlyn, bi¢isté) az po prirodniny (slida, tesaiik).
Hudebnost omezil do avodu, zato forte: ,svist
a svist / v siestdlnim éase”, hudebnost: nedtle-
zita. Ergo: autorem bude nékdo starsi, s gym-
naziem absolvovanym jesté pred véilkou, osob-
nost kosata. Tipovat Ludvika Kunderu jsem
si ovéem troufl aZ po logické tvaze, Ze jedna
z jeho sbirek nese titul Ptani a nemohla by od-
tud pochazet tato ukazka? Nalézt, ovétit, ujis-
tit se.

Dospivani v Brné
Viné kli¢ivosti,
filigranské schranky filistinskych strachi.
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Mnes aprilové listi. Chemick4 vroucnost
asfaltu.

Konisk4, dokonce mdl4 ko¢i¢i pfitomnost.
Koncem srpna

za vonavych noci plnych Pacifiku

padaly pichlavé sipy

stesku.

Samou uzkosti ani slyset

o romansky $ikovné organizované spase
odlehlého #imského Titaniku.

I slunce byvalo jen vzdédlenym bludatem
a zvanivym panem chaosu.

Skrobarna Dornych:

puch mrtvé brambory.

Pavel Svanda: Cestou z Kainova pohbu
(Atlantis, 2004)

Uz pti zbéZném cCteni jsem pocitil, Ze
Tvar serviruje ¢tendti samé lahudky a po-
mérné presné zna jeho chut, vybird pro
ného osobné. Vsechny ty texty byly na-
¢ichlé jakymsi moravanstvim, ovem Do-
spivdni v Brné, to se mé prece bytostné
tykd, i kdyz si nejsem zhola vibec jist,
jestli jsem kdy dospél i zde, v ¢tvrtsto-
letém odlouceni od rodné hroudy (v Ce-
chach navic!) ,Viiné kli¢ivosti“ — ano, mze
byt. ,Mnes$ aprilové listi“ - budu-li hodné
zaumny, pak mé pohled dovede az k chla-
pecké samohonce. Pfipustmé - zacéinava
se tak. Néktera slovni spojeni jako kdyby
ukapla z pera Petra Hrbace: ,Koriskd, do-
konce mdld koci¢i pf¥itomnost® ,Zvanivym
pdnem chaosu® ,puch mrtvé brambory“. Na-
opak z néj nemohlo ukapnout ,za voria-
vych noci plnych Pacifiku® nebo ,odlehlého
timského Titaniku“. Na Hrbacle p#ili§ es-
tétské. Ovsem to Siroké rozpéti: od vona-
vého k puchu, nejsou opravdovi dospiva-
jici pfece jenom osttej$i a méné rozplizli?
Tak Siroce rozkro¢eného autora netroufam
si ani hddat. MoZn4 je dospivani v Brné uz
hodné vzdaleny...

Nehybejte se...

Nehybejte se, chvili, véci,

at soustfedim se nerozptylen

a mysl ma stane se kleci

pro ptéky z vycpavalskych dilen!

O jak jsem ¢insky sousttedén
na lupen rtu, na ryzi zoubka
pro kterou v sobé cely den
vysou$im mocalovou hloubku.

Jiti Veselsky: Luna je za vlakem posledni
ndraznik... (Trigon, 2002)

F. X. Salda: Jen kurvy se musi libit, basné ne.

Nehybejte se... je vskutku nerozptylené sou-
sttedény text. Dvé (tyfverdi, ptisné zrymo-
vana, v po¢atku druhého 0%, kone¢né baser,
jak ma byt, urcité rasici z taoistického pod-
houbi, text ndvodné-medita¢ni, jimz se jeho
pisatel ujistuje o spravném béhu ¢asu v sobé
sama. Tti te¢ky uz v samém nazvu jsou hodné
holanovské, stejné tak jako klec a ptak, ome-
zeni, vézeni, UVNITR. Mozna JryZe zoubki®
je ptili§ miniaturizujici a zZenstila. Nesvedu
tedy odhadnout, zdali ona neukazuje spise
na autorku, i kdyz v prvé sloce je napsano
,nerozptylen“. Mize pochazet z dilny nékoho,
kdo programové pie miniatury, stejné tak
jako toho, kdo se zabyva pteklady vychod-
nich textd. Ale neni mi to blizky text.

mé na meé zlé ja

chvili mi ziralo ptimo do tvate

potom feklo ted ti néco povim

a necekej zddného Marca Aurelia

sice se skldd4s z hmotné podstaty a ¢inné
sily v ni

ale v tvém ptipadé je ta ¢inna sila ne¢inna

jsi nestastny a sdm

ajediné co s tim umis udélat

je vyvésit ¢ernou vlajku a ¢ekat

na ptilivovou vlnu akénich potenciala

pro své degenerujici neuronové sité

ale ona neptichazi a neptichézi co?

Ondrej Slaby: Nenasytné sité (Petrov, 2004)

Neuronové sité... nevyslo cosi s timto titu-
lem jako stfeva Tvaru? Neni to nakonec On-
dra Slaby? Nejmladsi rybicka, kterd uvizla
v Odillové siti? Mrzi mé a pocituji jako
vlastni chybu a nedostate¢nost, Ze mé ani
tahle stfeva Tvaru, ani Ondfejova (oprav-
dova) sbirka z Petrova nenadchla a neoslnila
a nepolapila, jak bych byval chtél a p#al si.
Mohu se jenom ztotoziiovat s dil¢imi vyseky
,jsi neStastny a sam“ — ale kterypak basnik je
tastny a saim neni? Ale libi se mi titul ,mé na
mé zIé jd“ - takova pomérné presnd diagnéza
narcismu...

* % %

To samo zranuje

a vikla zuby chténi

jen leklé vlasy

a nejvic chuti k zplesnivéni
to samo zranuje

a nuti k zlému smichu

jen dusné prazdno

a razné kroky k tichu

Viktorie Rybdkovd: Ochocené smrti
(Concordia, 2005)
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foto archiv J. Stanka

Bez nazvu. Nékdo se ke svému ditéti zacho-
val mace$sky, nepotteboval je ani pokttit.
Mozna si tikal, Ze pok#téni je indoktrinu-
jici, Ze bez ndzvu si miZze kazdy ¢tenaf do-
sadit ndzev sam a neomezovat se, vstoupit
do tvar¢iho procesu. Pouhych osm fadka,
také rym, ale pteryvany , chténi / zplesnivéni®
»smichu / tichu“. Tichem to kondi, razné kroky
k nému smétuji, navic ,dusnym prdzdnem®.
Ctu basen s vili, védomou, v textu je ,chténi®
pfitomné. Smich je ,zIy“. Nu, je do soucasna.
Bez iluzi. Ale kdo tak presné vidi, citi, tézko
Fict.

* % *

Zustal jsem na zemi,
az u tvych sedmikrisek, Marie.
a boji se kazdé bourky,

ale to nevadi.
Trava miiZe aspon zavrit odi,
kdyz se ji chce spat.

A vy tam nahote,

sbohem a na shledanou.
Pfeji vam mékky, ptijemny pad
i pékné probuzeni pozit#i

pod nebem
¢ernym jako katafalk.

Jaroslav Seifert: Odlévdni zvonti
(Dilo, svazek 10, Akropolis, 2004)

O vikendu jsem si cetl Petitfilse, Verlaina.
Vychézim z premisy, Ze k ochutnévce jsou
autoti povytce tuzemsti a nikdo jinoja-
zy¢ny v piekladu doposud nebyl nabizen.
Ale ten Verlaine s tim souvisi. ,Kopytka
jehnat® (kdyz uZ jsem se zaklel moravan-
stvim) by mohla udirat do verse Janu Ska-
celovi, ale zde je to pfece jenom o nécem
vic! A nevim, pro¢ je vysmivan, Ze je har-
monik! ,Nebe / lerné jak katafalk” neni
rozhodné harmonizujici, neni v tom opti-
mismu ani za mak. ,Trdva milZe aspori za-
vFit odi, / kdyZ se ji chce spdt.” Trava a odi!
Nevéiim! Anebo: chce se mi véfit, ale —
Je v tom spousta verlainovské hudby, je
v tom plynouci ¢as, ,shohem a nashleda-
nou“. Je to Jaroslav Seifert, melancholik
(coz neni totéz jako harmonizator!), sbo-
hem a $atelek, jen nékdy pozdéji. Kon-
cert na ostrové? Halleyova kometa? To-
hle by uz NIKDO nesvedl napsat! Natoz
lépe! A: Etenaf poezie... vybuzen jit hledat
v knihovné: Destnik z Picadilly? Odlévani
zvona?

Pripravila BoZena Sprdvcovd
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LITERARN{ CASOPIS

co se vyhodi do koSe a co zuistane

Katerina Greslovd

Tento text je zkracenou a upravenou
verzi prace, ktera vznikala vroce 2004 na
Vyssi odborné skole publicistiky v Praze.
Proto ji l1ze v soucasnosti cist spise jako
dokument: V pripadé Tvaru se sice re-
dakce zménila, oviem ve vnimani ¢aso-
pist étena¥skou vefejnosti 1ze tuto praci
chapat jako podnétnou a dalezitou zpét-
nou vazbu pro literaty a redaktory i jako
zajimavou informaci pro ctenare. V mi-
nulém cisle jsme p¥inesli analyzy Aluze
a Hostu, druha a zavéreéna éast stati se
tyka naseho casopisu.

Tvar

Casopis Tvar vznikl v revolu¢nim déni roku
1989 z ¢asopisu Kmen, Michael Trestik (v le-
tech 1990-1993 byl $éfredaktorem Tvaru)
s Pavlem Janouskem (dnes pfedseda Klubu
ptatel Tvaru) Kmen pfevzali a vytvotili z néj
¢asopis Tvar, s podtitulem Literdrni tydenik.
Od poloviny roku 1993 vychazi ¢asopis se &tr-
néctidenni periodicitou a od roku 1994 nese
podtitul Literdrni obtydenik. V letech 1993
aZ 2000 byl $éfredaktorem Lubor Kasal a od
roku 2001, kdy se zalal radikdlné ménit i styl
¢asopisu, Ondfej Horak.

,Literdrni asopis novinového formdtu, mapujici

soulasny trend Ceské literatury,” tak charakte-
rizoval Tvar v rozhovoru (25. 2. 2004) Ond-
tej Horak. Cilovou skupinou jsou lidé s hlub-
$im zajmem o literatury, nap¥. sttedoskolsti
a vysokoskolsti studenti humanitniho za-
méfeni. Redakce Tvaru dostava grant od MK
CR. Casopis se viak v poslednich letech ocita
ve finanéni krizi, $éfredaktor Ondrej Hordk
proto napsal dopis ministru kultury Pavlu
Dostélovi, v ném? lze ¢ist dali charakteris-
tiku ¢asopisu: , zdnik casopisu by znamenal pro
kulturni obec znaénou ztrdtu, nebot se jednd
o jednu z mdla platforem, kde dochdzi v takové
frekvenci a v takovém rozsahu k publikovini
a reflexi soucasné Ceské, ale i prekladové litera-
tury“ (dopis z 10. 9. 2004).

Vétsinu ptispévka zasilaji do redakce stéli
i nestdli ptispévatelé, od roku 1993 bez na-
roku na honorat. Casopis je zaméfen nejen
na soucasnou literaturu tuzemskou a zahra-

ni¢ni, ale i na literdrni historii. Nechybi zde
ani teoretické prace, nékdy zbyte¢né dlouhé
a rozvla¢né. Kazdé (islo obsahuje kromé
béznych zanrh i utvary (napi. Privodce od-
vrdcenou stranou aneb Orbis pictus moderniho
tchyla), které jsou méné zasvécenému Cte-
nafi ponékud vzdalené ¢i nepochopitelné.

Lze jen tézko rozeznat, co je pro list kli¢o-
vou zélezitosti, jestli rozhovor, doprovazeny
obrovskou fotografii, kterd je umisténa vét-
$§inou na titulni strané, nebo recenze, které
zaujimaji zna¢nou &ast listu. Inzerce je tema-
ticky ptibuzna s obsahem listu (pfevazné vy-
stavy jiné kulturni ¢asopisy), ¢ili jde zfejmé
o barter. Prispévky nejsou po jazykové
strance jednotné, na redigovani neni kladen
prilis velky daraz.

Casopis je titén na nekvalitnim nebéle-
ném papite, jako by nikdo nepoc¢ital s tim,
ze si bude ¢tenaf jednotliva ¢isla uchovavat
delsi dobu a archivovat je. Pismo pouZité pro
logo ¢asopisu neni dobte ¢itelné, ma puso-
bit ,modernim“ dojmem, oviem viibec ne-
odpovid4d obsahu ¢asopisu. Takové pismo by
bylo vhodné mozna pro ,skejtacky” casopis
pro teenagery. Pod logem je ¢erny pruh s od-
kazy na nékteré ¢lanky v ¢asopise, pruh je
doplnén obrizkem, jehoz souvislost s obsa-
hem ¢isla nebyva p#ili§ jasnd; nékdy obrazek
poukazuje na stav pocasi nebo je vybran ni-
hodné -, pro zapldcnuti mista“ (Ond¥ej Hordk
v rozhovoru 25. 2. 2004).

Absenci editorialu okomentoval redaktor
Michal Jare$ (e-mail ze 13. 5. 2004): ,,Dove-
dete si predstavit, jak bychom si to na sebe pre-
hazovali? (...) Navic by v Tvaru byl zase sniis-
kou néjakych skodolibosti, nesrozumitelnych
mumldni a asi by i zabiral misto. Misto néj je
v kazdém Cisle bdsnicka na prvni strdnce.”

Casopis obsahuje osmistrankovou ptilohu
edice Tvary, ze které se po rozfezani do se-
$itku formatu As stane stran tficet dva.
Horni ¢ast prvni strany tvo#i nazev svazku
edice, zbytek plochy zabird obrazek. Na
druhé strané je okno s tdaji o Zivoté autora
textu. Na fizeni edice se podili i §éfredak-
tor Ondfej Horak. Ptiloha je ze sesitu lehce
vyjmutelnd a umoziiuje snadnou archivaci.
Edice vznikla ndhodné, kdyz se zjistilo, ze

Nékolika snimky p¥ipominame, Ze v prazské kavarné Jericho se ve ¢tvrtek 15. 12. 2005 usku-
te¢nil tradi¢ni pfedvano¢ni vedirek Tvaru. Po Gvodnim kriatkém schiizovani nastalo o poznéni

Schiize

Neformalni diskuze
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Michalové, redaktofi Tvaru (zleva Skrabal a Jare$

Josef Straka (vlevo) s Petrem Pazderou Paynem,
zady k fotografovi Norbert Holub

si tiskdrna nebude za &tyti stranky navic nic
actovat.

Ackoli redakce sidli ve stfedu Prahy, pro-
niknout do jejiho nitra je témé¥ nemozné.
Ma schuzka se $éfredaktorem se odehrivala
v blizké kavarné, protoze 3éfredaktor mél
pocit, ze by ,pritomnost jakékoliv cizi osoby
mezi zdmi redakce paralyzovala jeji zamést-
nance” (Ondfej Hordk, 25. 2. 2004). Podobné
to vypada i s komunikaci telefonem.

Tvar od roku 2003 prodélal vyraznou zménu
grafiky. Tato zména se vitbec neda hodnotit
jako kladnd, protoze diky ni titulni strana
prestala korespondovat s obsahem ¢asopisu.
Tvar tim chtél dokdzat, Ze nepatfi mezi kon-
zervativni ¢asopisy. Ptvodni poeticky puso-
bici titulni strana tedy na sebe vzala jiz zmi-
flovanou teenagerovskou podobu. Jeji au-
torka ptitom ale zapomneéla, pro jaky ¢asopis
pracuje. Tak jako se ve spole¢nosti ztraceji
rozdily mezi ndrodnostmi, socidlnimi skupi-
nami, Zenami a muzi, ztraci se ve Tvaru po-
védomi o tom, ¢im se literarni Casopis od-
liduje od téch neliterarnich. P#i prvnim se-
tkani s Tvarem lze ziskat pocit, Ze nejde o li-
terdrni Casopis, nybrz o tiskovinu sledujici
styl moderni doby.

P#ili§ velké fotografie nepusobi dobfe ani
na prvni strdnce, ani uvnitt listu, ¢tenaf lite-
rarniho ¢asopisu si snad chce ¢ist, a ne pro-
hlizet si obrizky (vyjma ilustraci spjatych
bezprosttedné s textem, tzn. zabéry z lite-
rarnich akci, portréty autord, jejichz texty
jsou v &isle otiskovany, apod.).

Tvar by mohl byt také prehlednéjsi. Rub-
riky nemaji sva stdld mista (s vyjimkou po-
sledni strany), jejich ndzvy se méni snad
podle zmény slovniku mladych lidi. Zmény
by nemeély pisobit jako reakce na nejnovéjsi
mdodni vystrelek, mél by se ménit styl jen po-
tud, pokud si ¢asopis zachova sv{ij ptivodni
smysl: tj. osobitym zplisobem otvirat lidem
svét literatury.

Zména formatu na A4, orientovanou na

pouzivani béleného papiru by bylo vitanym
zjemnénim. Znamenalo by to sice navyseni
ceny, ale v porovnani s ostatnimi literdrnimi

Ales Haman (vlevo) a Milan Jungmann

Ana Adamovicova (vlevo) a Radka Denemarkova

periodiky a vzhledem k $iti obsahu by to
bylo vhodné;jsi.

Pouziti bezpatkového pisma pro nazvy
a patkového pisma pro texty podporuje do-
mnénku, Ze se Tvar stale nemuZe zakotvit.
Tvar ztratil svoji tvaf; je typickym ptipadem,
kdy se z dobte vypadajiciho ¢asopisu, jehoz
podoba odpovidala obsahu, stal, nejspis vy-
ménou zaméstnanct redakce, snaskou nej-
riznéjsich styld a nejkvalitnéjsi texty, pti-
lohu edice Tvary, svird ve svém stredu jako
stale busici srdce, které cely kolos drzi na
nohou.

Pro vegkeré nedostatky Tvaru neni jiné
omluvy nez to, Ze se Casopis potykad s ne-
dostatkem financi. Jako vétsina kulturnich
projektd by ani literdrni Casopis neprezil
bez vnéjsi pomoci, dotaci a grantd. Misto
aby byl Tvar ,na stopé“ literatury a kultur-
niho déni, stopuje spiSe prileZitosti finané-
nich ptispévki. Casopis si nemtize dovolit
platit vlastniho fotografa, literati za své pti-
spévky dostanou jen podékovano. Motivaci
véech, ktefi dohromady tvoti literarni ¢aso-
pis a drzi jej pohromadeé, je laska k literatute
a touha po dialogu se ¢tendtem.

Mezi sledovanymi ¢asopisy bych na pomy-
slné prvni misto zatadila Host. Druhé misto
by obsadila Aluze, ktera vsak grafické apravé
nevénuje ptili§ pozornosti. Obsahuje hodné
dlouhych textd, které by se od sebe mély
vice odlisit. Na poslednim misté by stal Tvar.
Tento ¢asopis hodnotim jako nejnevzhled-
néjsi, nepiehledny, s rubrikami jakoby bez-
cilné rozhizenymi po casopise.

Mohlo by se zkonstatovat, ze za veskeré
nedostatky literdrnich ¢asopist nesou od-
povédnost jejich 3éfredaktoti, popt. re-
daktorsky tym. To samoziejmé ano. Je
vSak tfeba upozornit, Ze velkou roli zde
hraji finan¢ni dotace, na kterych jsou tato
periodika existen¢né zavisld. Redaktoti
pracuji bud zdarma, nebo za velmi nizkou
odmeénu, a tak se nékdy stava, Ze pro ne-
dostatek ¢asu, moznd i motivace, jim uz
nezbude sily vice se soustfedit; zredigo-
vat ¢lanek, vybrat lepsi fotografii, vymys-
let néco nového.

Mirek Kovarik (vlevo) a Pavel Janousek

Lukas Horny



CTENARSKA ANKETA

ANKETA PRO CTENARE TVARU

Mili ¢tenafi!

Po ¢ase jsme se opét rozhodli optat se vés,
kdo jste a co si o Tvaruy, jeho duchu, obsahu
a rubrikdch myslite. K odpovédi bychom
si Vas dovolili podnitit i moznosti ziskat
zdarma celoro¢ni pfedplatné ¢asopisu Tvar,
které ¢ekd na jednoho z Vas.

1. Literaturou se zabyvate

a) v ramci studia (jakého oboru?)

b) profesionédlné (jako kritik, védec, publi-
cista, ucitel)

) sdm/sama pisete beletrii

d) z ¢tenatského zdjmu (jaky typ literatury
vas nejvice vzrusuje?)

2. Vztah k literarnim ¢éasopisim (véetné
Tvaru)

a) které ¢asopisy sledujete pravidelné?

b) do kterych jen obc¢as nahlizite?

c) kterym se vyhybate - a pro¢?

d) o kterych dalsich vite, Ze existuji, ale ni-
kdy jste se s nimi nesetkali?

KNIHA BASEN MEHO SRDCE

SRDECNI SBORNIK

V prazském Pamatniku nirodniho pisemnic-
tvi podle obecné predstavy jen sedd prach
na basniky. Obecn4 pf¥edstava je scestna. Ve

3. Vztah k Tvaru

a) které rubriky ¢tete jako prvni?
b) které vynechavate a pro¢?

¢) co vam v Tvaru chybi?

d) co vam na Tvaru vadi?

e) co se vam naopak na Tvaru libi?

skute¢nosti tam 13. prosince 2005 usedli bas-
nici a milovnici literatury, a to na zdobné se-
sle, aby uvitali antologii Bdseri mého srdce,
na které pét let pracoval tym mladych nad-

0 hudebni vlozku se postaral Filip Topol s klavirem (na snimku), Martina Trchova a Karolina Skalnikova s kytarou, pficnou
flétnou a zpivanou poezii

NA HRANICI

VSE BUDE ZBOZimM?
Senétor Julinek nam sdélil v pfedvano¢nich
polemikich s ministrem zdravotnictvi, Ze
nemocnice se nelisi od jinych podniku, je-
jichZ ucelem je generovat zisk. Uz dtive jsme
slyseli v parlamentnich diskuzich, Ze socialni
sluzby a vzdélani jsou zbozi jako kazdé jiné.
Nez se rozvinula krize zdpadni spole¢nosti,
patiil k jeji tradi¢ni struktufe jako ucty-
hodnd postava i dobry hospodat. Takovy
obchodnik slouzil spole¢nosti. A kdo by mu
vycital, Ze za svou sluzbu ostatnim je odmé-
nén? Pokladalo se za pfirozené, ze levnéji
koupil a draze prodal.

Pred dvaceti lety jsem se tésil na to, Ze zase
jednou budou kolem mne také sedlici, femesl-
nici a obchodnici. Usvéd¢ila mne zase jednou
realita z romantického omylu? Napted se zd4,
jako by uZz nikdo nevyrabél, neslouzil, nepro-
déval a nekupoval; nikdo snad uz nehospodati,
vichni jen cosi podnikaji. Po penézich se poza-
duje, aby se samy mnozily jako Zivé bytosti.

Ale abych nelhal, potkdvam jednotlivce,
o kterych bych s jistym vidhanim #ekl: Je to
dobry hospodat, neni to hami?ny podvod-
nik. Ne Ze by tyto lidi nezajimal tspéch. To
by koneckonci bylo divné. Ale kupodivu
je také zajimaji ti, kdo jim pomdhaji aspé-

Na Vase odpovédi (i ¢aste¢né) se na e-mai-
lové i postovni adrese tési

redakce
tvar@ucl.cas.cz
Tvar, Na Florenci 3, 110 oo Praha 1

Sencil z obc¢anského sdruZeni
Litterula pod vedenim Vladi-
mira Ktivanka. S antologiemi
se v poslednich letech roztrhl
pytlik, tato je ale na rozdil od
mnohych skute¢né jedine¢nd.
Uz na prvni pohled: Sestavo-
vatelé oslovili na sto basnikd,
kteti se zapsali (ptenesené) do
Ceské poezie dvacatého stoleti,
aby z vlastni tvorby vybrali
a na ru¢ni papir zapsali (do-
slova) bdseri svého srdce. Tedy
takovou, ktera je jim nejmilejsi
nebo o které se domnivaji, Ze je pro né typicka.
Z autografl se jednak udélala na podzim roku
2004 téméf dvoumeési¢ni vystava v domé U Ze-
lené zaby, spojena s fadou autorskych ¢teni, jed-
nak tedy vitany sbornik, ktery spolu s Litterulou
vydava brnénsky Host.

Faksimile devadesiti osmi ,basni jejich
srdci® jsou doplnény devadesiti osmi foto-
grafiemi a medailony autord, z nichz nékteri
se bohuZel vydani knizky nedozili (napt. Jo-
sef Hirgal, Jifi Kola¥, Miroslav Cervenka, Petr
Kabes3), a zdvéretnou studii z pera Vladimira
Ktivanka. Autory medailonki jsou vedle K¥i-
vanka také Robert Candra, Jana Ceikova,
Lucie Divisova, Hedvika Humli¢kova, Karel
Piorecky a Nikola Richterova.

Svazek potési tfi skupiny ¢tendit: milov-
niky poezie, milovniky krasnych knih a gra-
fology. Stastny ten, kdo je prvkem v priiniku
véech t¥i mnozin.

Sponzorim unikatni publikace, z nichz
k nejpodstatnéj§im pat¥i firma Podzimek
a synové, Ministerstvo kultury CR a papi-
renska firma Antalis, udélila Litterula rozto-
mily titul Maecenas Litterulae. Gratulujeme.

gp, uoaa

chu dosdhnout; pokladaji své zaméstnance
za spolupracovniky. Néco v nich rezonuje,
kdyz se tekne ,kultura®, i kdyZ neni zrovna
jejich obchodnim artiklem. Vidi natolik do-
predu, Ze z vlastni iniciativy nepodfezavaji
ekologickou vétev, na které spolu s nami
ostatnimi sedi. Dokonce slychdm o mana-
zerech, kteti se ohliZeji po jakési spiritualité
(a ovéem také o firméach, které jim ji v dhled-
ném baleni dodévaji)...

Ve zdravé spole¢nosti Zije ndbozenstvi, fi-
lozofie, véda, vzdélani, uméni, socidlni péce,
zemédélstvi, pramysl, obchod a mnoho ji-
nych odvétvi. V dnesni nemocné spole¢nosti

Druhou, ponékud kuriéznéjsi viozku zajistil pan Konopa (vlevo),
ktery Vladimira Kfivanka (vpravo) a jeho spolupracovniky
obvinil, e mu zcizili pivodhni, originalni a autochtonni myslenku
tykajici se shirani autografii ¢eskych basnikd. K tomu 7var
poznamenava, Ze tuto myslenku jiZ pred tuctem let realizovali
jeho redaktori, ktefi tenkrat téZ vyzvali nékteré ceské basniky,
aby jednu ze svych basni napsali na ruéni papir - a ten byl pak
postoupen do vefejné drazby. 7var tedy ted” vaha: Nemél by
vytézek z oné davné drazby predat panu Konopovi? - Aneho,
pratelé, co kdyz to bylo naopak?! Co kdyZ pan Konopa zcizil
myslenku 7varu? Uch! To jsou zapeklitosti! To si budeme muset
jesté promyslet a zatikolovat pravni oddéleni 7varu. A pak hrrr

na né, advokati, nepfatel se nelekejte a nikoho ndm nezivte!

Milovnici poezie na zdobnych seslich Pamatniku narodniho
pisemnictvi.

&

se to vSe redukuje na podnikani. Na misto
dobrych hospodatt nastoupili pok#iveni
kupéici a zacali viem ostatnim diktovat. Na-
jali si na to politiky riznych barev.

Jesté nemusime platit za dést a snih, za
slunce, za vzduch, ktery dychame, a za pro-
chazku krajinou. Matky vétsinou kupodivu
rodi a rodice Zivi a vychovavaji déti zadarmo.
Blizi se doba, kdy vse bude na prodej: zdravi,
vzdélanost, obtady, ldska, organy téla, Cest,
pravda, bohové a lidé. Nic uz nebude Bozi,
ale vse bude zbozi. A proto také uz nic nebo
skoro nic nebude lidské.

Ivan O. Stampach
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SAZKA, a.s.

POMAHAME DRUHYM K VITEZSTVit

rozhovor se stefanem milkovem

Stefan Milkov (nar. 1955 v Bohuming), socha¥. grafik, designér, scénograf. Uastnil se mj. spoleénych vystav
v ramci skupiny Tvrdohlavi, které byl ¢lenem. Spolupracoval s hudebni skupinou Precedens a kytarovou dilnou
Marcus Pavla Jurkovice, a¢astnil se a spoluorganizoval vytvarné sympozium Dilna 94 v Mikulové (v dalSich

letech se wiéastnil pokratovani tohoto sympozia). Zije v Praze.

Plastika Stefana Milkova v prostorach Sazky, foto archiv Sazka, a.s.

Patrite dnes mezi znamé umélce také
diky skupiné Tvrdohlavi (1987-1991).
Jak se zpétné divite na dobu jejiho
vzniku a formovani? Ziskal jste jiz ur-
éity odstup od spoleénych aktivit, nebo
si myslite, Ze jesté mély budoucnost?

Skupina Tvrdohlavi vznikla z potteby kon-
centrovat sily a energii deseti ,zlobivych
chlapc, vyraznych osobnosti tehdejsi
mladé vytvarné scény, kteti se zformovali
prostiednictvim neoficidlnich vystav zva-
nych ,konfrontace®. Ty byly pofidany a ko-
naly se na raznych dvorcich a jinych prosto-
rech v Praze. Chtéli jsme se spole¢nymi si-
lami postavit nomenklatufe komunistickych
umélct sdruZzenych ve Svazu vytvarnych
umélc, za svobodu umeéleckého projevu,
proti zdkazm vystavovani apod. Skupina,
myslim, vznikla v pravy cas, zafungovala,
splnila svij ucel a v roce 1991 jsme ji rozpus-
tili a vydali se kazdy svou vlastni cestou.

Vase socharské dilo mélo v osmdesa-
tych letech 20. stoleti vyraznou archa-
ickou podobu. Proc se u vas v té dobé
objevil tak silny ndvrat k mytologii?
Stoji za timto obratem navrat k dét-
stvi prostfednictvim vasich vlastnich
détskych kreseb, které jste na zacatku
pouzil?

Bylo to spi$e nez navrat k mytologii hledani
néceho osobniho, intimniho, s nddechem ur-
¢itého ,barbarstvi“ — zbavovani se nanosu
gkoleni. Néceho, co bylo schopno vyvazovat
tlak, ktery byl ve vzduchu. Mé détské kresby
mi pomohly najit zéklad, tvaroslovi.

Pouzival jste tehdy ustdlené spekt-
rum symboli, nap¥. k¥iz, k¥iz v kotoudi,
hvézdu apod. Byla vase socha¥ska styli-
zace néjakym zpisobem spojena s virou
nebo s néjakym jinym vymezenim? V co
jste po listopadu 89 véril?

Povazoval jsem tyto symboly za zajimavé
vytvarné prvky, spontadnné a intuitivné, bez
umyslu zduraznovat religiozitu ¢ cokoliv
podobného. Neékteré pouzité symboly pak
nakonec pojmenovaly celou plastiku. A na
co jsem véfil po ,sametovce®? To je pfece
jasné, ze zacala nova doba, novy a lepsi zivot
se spoustou novych moznosti pro kazdého.
Prosté svoboda!

V devadesatych letech jste spolupraco-
val nap¥. s hudebni skupinou Precedens.
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Jak tato spoluprace probihala? Pokra-
cuje dodnes?

V roce 1994 mé oslovil muj tehdejsi soused
Martin Némec, zda bych neptj¢il nékteré své
plastiky jako rekvizity do p¥ipravovaného vi-
deoklipu Responsium mortifera. Od tohoto
okamziku zacala vytvarna spoluprace, jejimz
vysledkem je dodnes jedendct natocenych vi-
deoklipii. Kdyz Martin zjistil, Ze jsem taky
muzikant, stal jsem se na ¢as i ¢lenem ka-
pely Precedens. Méli jsme malou prestavku,
letos jsme opét spolupracovali na klipu k no-
vému CD Bary Basikové a Precedensu, které
se jmenuje Aurora.

Madte néjaké realizace ve vefejném
prostoru?

Nékolik velkych realizaci mam v soukro-
mych i vefejnych prostorech. Nejvice vidi-
telna je asi plastika Atlant, ktera podpira roh
hotelu Hoffmeister na Malé Strané v Praze.
V téchto dnech dokoncuji monumentalni
plastiku Brdna s kyvadlem a pramenem, kte-
vzhledem k technologii a rozméram (vyska
9,5m). Pripravuji také instalaci své plastiky
Opily andél (vyska 4m, bronz) v nové vybu-
dovaném parku u baziliky sv. Petra na Petr-
ském namésti v Praze. Ceka mne také prace
na navrzeni plastiky pro budouci divadlo
v Ceské Lipé.

Co si myslite o postaveni umélce v sou-
¢asné spolecnosti?
Pfinejmensim je velice rozosttené.

Jakym zpusobem spolupracujete se spo-
le¢nosti Sazka?

Sazka je jednou z mala instituci, ktera je
schopna a ochotna investovat do vytvar-
ného uméni. Diky této osvicenosti jsem
mél moznost vyzdobit interiéry jejiho
sidla a Sazka Areny nékolika svymi plasti-
kami. Jsem také autorem cen Zlaty a St¥i-
brny Orfeus a Zlata a Stfibrna Harfa, které
Sazka kazdoro¢né udéluje za ptinos kultute
a uméni.

Pripravil Karel Novotny

POMAHAME DRUHYM K VITEZSTVI!

Stefan Milko, Zlaty Orfeus, foto archiv Sazka, a.s.




Z PRITMi ZAMECKYCH KNIHOVEN

—

zamecké knihovny v libochovicich a v kunine

(Mala sonda

do historie dvou

- Slechtickych kniznich
shirek)

Zname radu vyraznych individualit mezi
sbérateli, kte¥i pochazeli z raznych spo-
lecenskych vrstev, ale pouze o jedné spo-
lecenské vrstvé miizeme s urcitou nadsaz-
kou tvrdit, Ze shératelstvi p¥imo spolu-
vytvarelo jeji Zivotni styl. Touto vrstvou
byla slechta. Sbirky, které vytvorila, jsou
zpravidla vysledkem sbératelského usili
nékolika generaci Sslechtickych sbéra-
tela. Pokud se uchovaly, predstavuji tyto
sbirky organicky vyrostly celek, zachycu-
jici promény sbératelského vkusu a zajma
v prubéhu celych staleti. Pravé pro zpu-
sob, jakym vznikaly, jsou pro nas slech-
tické sbirky nejen kulturni pamatkou, ale
také historickym pramenem.

Nelze si predstavit panské sidlo, na kterém by
nebylo knihovny. Obsahové slozeni knihovny
vypoviddi o duSevnim horizontu majitele
knihovny s netprosnosti, ktera nuti historika,
pracujiciho v zdmeckych knihovnach, poc¢inat
si velmi obezfetné a taktné. Vstupuje totiz do
soukromi lidi, kteti se nemohou brénit, protoze
jiz davno neziji. Na srovnani dvou zdmeckych
knihoven se pokusime ukazat, jak rozdilnym
zpusobem mohly $lechtické knihovny vzni-
kat. Pro toto srovnani jsme si vybrali zimeckou
knihovnu Kunin na severni Moravé a knihovnu
zamku Libochovice, leZiciho na dohled od kuZe-
lovitych homoli Ceského stiedoho.

Zamek Kunin, jehoz stavebni podoba je vy-
sledkem rozsahlé prestavby provedené v letech
17261745 podle plént videriského architekta
Jana Lukase Hildebrandta pro Fridricha Ger-
vase Harracha (1696-1749), nejvyssiho kanclére
Cech, cisatského ministra a guvernéra v Nizo-
zemi, choval ve svych zdech knihovnu, jeZ pro-
sla slozitym vyvojem. Jeji nejcennéjsi éast tvori
torzo rodinné hohenemské knihovny, ktera se
na nase Uzemi dostala sfiatkem Frantiska Xa-
vera Harracha (1732-1781) s Marii Rebekou, dce-
rou Frantiska Viléma hrabéte von Hohenems,
posledniho muzského potomka starobylého
sttedonémeckého rodu. Nékdejsi #isské hrab-
stvi Hohenems, ptilehlé na zdpadé k Rynu u Bo-
damského jezera a hranitici s pozdéjsim suve-
rénnim kniZectvim Lichtenstejnskem, mélo své
spravni sttedisko na hradé Hohen Embs, kde
v polovineé 13. stoleti vznikla sbirka rukopisnych
knih, k niZ polozil zaklad Rudolf von Embs, bas-
nik ve své dobé oblibenych verovanych epic-
kych skladeb, ,zpracovanych s velkou ucenosti

a mravni pFisnosti*. Podle Bohumira Lifky tento

Jbdsnik pro stredohornonémecké pisemnictvi dosti

dillezity (...) uchovdval mezi svymi pisemnostmi na
hradé i dva staré pergamenové rukopisy Das Lied
der Niebelungen®. Nejproslulejsim ptislusnikemn
rodu se stal patrné Jakob Hannibal I. von Hohe-
nems (1530-1580), vale¢nik, ktery obdrzel od Fi-
lipa II. Spanélského titul Grande d”Espagn". Viy-
slouzil si jej za sva tazeni ze Spanélska do Afriky,
byl vrchnim velitelem papezskych vojsk, kdyz
Turci v roce 1565 obléhali Maltu, pfispéchal na
pomoc johanitlim, v roce 1575 hajil Burgundsko
proti francouzskym hugenotiim. KniZni sbirka
tohoto kondotiéra obsahovala tadu klasickych
autort v latinskych a feckych vydanich a v ital-
skych prekladech a ,,po rusném zZivoté vojenském
a cestovnim mu pFichdzelo milé ¢ist si Julia Caesara,
krdsné vyzdobeného rytinami od Andrey Palladia;
dal si jej také unaven a v predtuse blizké smrti pred-
¢itat svym milovanym synem Kasparem v listopadu
1586 a Cetbu uzavrel v ndbozné dékovnosti zdpisem
na zadni predsddce”. Toto vSe vycetl ze vpiska ob-
sazenych v exempldfi nalézajicim se v zdmecké
knihovné Kunin Bohumir Lifka (1900-1987),
zakladatel oddéleni v zameckych knihoven,
ktery o nejstarsich tiscich v zdmecké knihovné
Kunin publikoval v roce 1969 zasadni studii.
Harrachovsky podil na kuninské knihovné se
sklada z ojedinélych exempla#t pochazejicich
ze star$iho harrachovského pribuzenstva, z né-
kolika knih po generdlu Franzi Xaverovi a pte-
devsim z prirastka potizenych Marii Wal-
burgou hrabénkou Truchsess-Waldburg-Zeil,
rozenou Harrachovou z Rohrau (1762-1828).
Tato ddma pozoruhodnych osudt i nazora
a postoju, kterd méla blizko k brnénskym ilumi-
natlm, schizejicim se na pudé zedna¥ské 16ze
U opravdu sjednocenych brati, zalozila na kunin-
ském zamku vzdélavaci a vychovny ustav pro
chlapce a divky podle osvicenskych ptedstav,
které osobné konzultovala pti své navitévé Svy-
carska v Yverdonu s Heinrichem Pestalozzim.
Ustav, jehoZ patrné nejslavnéjéim chovancem
byl Frantisek Palacky, mél k dispozici knihovnu
zhruba 0 20 000 svazkl, z nichZ ¢ast se docho-
vala do nasich ¢ast. V kuninské knihovné na-
jdeme i 37 svazki her Augusta Friedricha Fer-
dinanda von Kotzebue, ktery byl v roce 1817 pti
svém ndvratu z Ruska hrabénéinym hostem.
Walburzin manzel, Klement Alois hrabé Truch-
sess—Waldburg-Zeill (1753-1817), uskute¢nil
v roce 1786 pokus o vypusténi teplovzdusného
balonu. Pokus nedopadl Gspésné a stejné tak se
rozpadlo i manzelstvi hrabénky Walburgy, jez
po smrti svych déti jako bezdétn4d odkazala ma-
jetek véetné knihovny synovi svého pachtyte
Fridrichu Emilu Schindlerovi. Jeho déti pro-
daly v roce 1870 panstvi Fiirstenbergim, od

kterych v roce 1895 Kunin koupili Victor von
Bauer a Marietta von Bauer, dcera moravského
historika a politika Petra Chlumeckého z Riko-
vic (Ritter von Chlumecky Rzikowitz), ktera
s sebou pfinesla ¢ist otcovy knihovny.

Pramyslnik Viktor ryti# Bauer studoval na
technice v Brné a v Lipsku. Od roku 1870 se
podobné jako otec vénoval podnikatelské
¢innosti a stal se jednim z nejvyznamnéjsich
moravskych velkoprimyslnika. Jeho nej-
starsi syn JUDr. Viktor rytif Bauer (1876 a2
1939), od roku 1911 majitel velkostatku Ku-
nin, po absolvovani brnénského gymndizia
studoval prava na univerzitich ve Vidni, Ze-
nevé a v Lipsku. V roce 1911 slozil jako jeden
z prvnich pilotni zkousku na #izeni motoro-
vého letadla - v zdmecké knihovné Kunin
nalézame knihy oznacené exlibris vytvore-
nym v roce 1910 Richardem Luxem, na kte-
rém je vyobrazen hornoplo$nik mitici k ho-
rizontu hory ozatené vychiazejicim sluncem.
Po smrti svych rodi¢a prevzal vedeni velko-
statku v Kuniné a cukrové rafinerie v Hruso-
vanech, po jejimz pozaru roku 1915 zde vy-
budoval jeden z nejmodernéjsich cukrovara
u nds a staral se o socidlné-hygienické zabez-
peceni svych délnikid. V mladi hodné cesto-
val, hovotil nékolika svétovymi jazyky a udr-
zoval kontakty se znamymi védci a umélci,
mezi nimiZz nechybél architekt Adolf Loos,
tviirce Bauerovy vily a budovy rafinerie
v Hru$ovanech, ¢i mali¥ Egon Schiele. S geo-
grafem Erwinem Hanslikem a orientalistou
Edmundem Kiittlerem zalozili Institut pro
kulturni badéni a sdm Bauer je autorem po-
litologickych studii o stfedni Evropé. V roce
1911, po smrti svych rodiéd, se Viktor Bauer
ozenil s pévkyni Margaretou Druschba;
z manzelstvi se narodily celkem t#i déti: syn
Helmuth Viktor (narozen 1913) a dcery Mar-
gareta Ruth (narozena 1916) a Eva-Maria
(narozena 1919). Nejstar§i syn Heinz-Gin-
ther Bauer (1908-1935) se narodil jesté pred
uzavienim manzelstvi, kdyZ matce bylo pou-
hych ¢trnict let. Svym détem p#i riznych
ptilezitostech Viktor Bauer vénoval knihy
némeckého theosofického spisovatele Jo-
sefa Antonina Schneidera-Franken, pisiciho
pod pseudonymem Bo Yin Ra, jehoz byl Vik-
tor von Bauer obdivovatelem. Tyto knihy vy-
voj zdmecké knihovny Kunin uzaviraji.

Na rozdil od zidmecké knihovny Kunin
knihovna na zamku Libochovice ma historii
relativné kritkou. Jeji nejstarsi casovou vrstvu
sice tvoti staré tisky pochazejici z majetku riiz-
nych ¢ent hrabéciho rodu Herbersteind, ale
po siatku Jana Bedficha Herbersteina (1810—
1861) s Terezii z Dietrichsteinu byla zakou-

pena uplné novd knihovna. Potizena byla tak,
ze knihkupec na objednéavku sestavil vybér be-
letristické a nau¢né literatury vydané v letech
1830-1855 ve Francii, Anglii, Némecku a Ra-
kousku. Vznikl tim zajimavy synopticky pra-
tez evropskym pisemnictvim onéch let. Poz-
déji knihovna byla dopliiovana novotisky spisi
nékterych klasiki a daldimi kniZnimi nikupy.
Jeji charakter vyrazné ovlivnil Jan Josef Her-
berstein (1854-1944), vasnivy lovec a nadseny
dendrolog, ktery ji obohatil nikladnymi ces-
topisy o Africe a Americe a spisy zoologickymi.
Zamecka knihovna Libochovice obsahuje 4576
svazk, z toho pouze 99 tiskd vydanych do
roku 1800. Prevazuje tedy zcela literatura 19.
stoleti, jazykové slozeni literatury urcuji pte-
dev$im knihy v némdiné a francouzsting, vy-
skytuje se téz literatura anglicka a italska. Na-
chizime zde také pomérné slusné mnozstvi
ceské, hlavné historické a vlastivédné litera-
tury. Stovky svazki tvoii soubornd vydani Go-
etha, Wielanda, Klopstocka a dalsich klasiku.
Vedle dél encyklopedickych jsou zde i mnoho-
svazkovd dila vénovana déjindm starovékého
Vychodu, antice, sttedovéku a renesand. Radu
publikaci o vytvarném umeéni dopliiuji katalogy
vystav. Typickou literaturou vétsiny $lechtic-
kych knihoven jsou knihy vénované lovu a jez-
dectvi. Vedle bézné genealogické literatury, za-
stoupené mnohasvazkovymi Gothajskymi alma-
nachy, se v knihovné setkdvime s literdrnimi
pamétkami souvisejicimi s rodinou hrabat Her-
bersteind, majitelt knihovny, ale také s rodin-
nymi alby majicimi vztah k Lobkowicztm, Thu-
num ¢ von Bidow.

Zamecké knihovny Kunin a Libochovice pa-
t#i svym rozsahem ke st¥edné velkym 8lechtic-
kym knihovnam. Prv4 z nich je dokladem ne-
oby¢ejné slozitého vyvoje — jedna se vlastné
o pét riznych 8lechtickych knihoven, které na
sebe ,nasedaly” postupnym vrstvenim. Jejich
nejcennéjsi Casti je knihovna hohenemsks,
ktera vznikla zcela mimo nase izemi a k ndm
se tato jedna z nejstarsich $lechtickych kniho-
ven némecky mluvici Evropy dostala jiz jako
pouhé torzo. Naproti tomu knihovna v Li-
bochovicich obsahuje pouze knihy shromaz-
déné hrabéci rodinou Herberstein, z nich?
navic pfevaZznou last tvoti literatura prvé po-
loviny 19. stoleti. Skute¢nost, Ze knihovna
byla potizena ,na zakizku“ zkugenymi knih-
kupci, v8ak tvoti z knihovny jedine¢ny doklad
k poznani situace na kniznim trhu v obdobi,
kdy se ,zakézka realizovala®.

Lubos Antonin,
Oddéleni zdmeckych knihoven
Knihovny Ndrodniho muzea
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Par le P. LE MOY NE de la e
Compagnie de Issvs.

AVEC DIVERS RECVEILS

de Deviles du mefme Aucheur.

A PARIS,
Chez SEBASTIEN Cramoisy , & SERASTIEN
Masae Cramorsy, Imprimeurs ordinaires du Ro i S
rué faine lacques aux Cicognes.

478

M. DC. LXVIL
AVEC PRIFILEGE DI ROY.

mais des foudres éclarans & lumineux. Ecle
Roy quiefticy reprefencé par leSoleil, a fes fou-
dres qui fe forment dans les fourneaux de fon
Arcenal; & qui éclatentau bruir, & a la lueut
de fes Canons.

XXI
Es Poctes qui ontarmé leurs Dieux a leur
fanraifie, ont donné des foudres au Soleil:

Fiillung und Leitung eines Luftballons oder chmisch-psysikalische Erlauterungen
iiber die Miss und Gelungene Luftfahrten des Hrn. Prof. Robertson. Hamburg 1803.

Kniha jezuitskych emblemat ze zdmecké knihovny Kunin. Pierre Le Moyne: De I'Art des Devises. Paris 1666.
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BELETRIE

pulhodina

Draha Viky, ztratil se posledni srpek Luny i Plejady, je putl-
noc, ptihodna chvile mizi, a j4 nemohu sama usnout, v ozvu-
cich z k#izovatky pod oknem tak — opét jen tide — souhlasim
se v§im, co se do¢itdAm v knihach od Tebe, a vim, Ze se uvi-
dime, az Ti je budu vracet. V predokamziku, kdy jsi mé poli-
bila na rozlou¢enou, mi zkamenél cely vék, v némz s Tebou
nebudu, zatim je to sotva pualhodina... Mij zachvat kasle ted
ustal, budu Ti vypravét... Viky, Tvé rty!

Brigddu mi tenkrat zatidil tita, protoze tam sam délal. Ra-
dost o to mensi, ale gut.Vstavala sem s nim pak ve ¢tyi#i (pi-
chalo se v pét), jela dva a ptl kildku na kole kolem Poboc¢aku,
rybniku s podivné studené laskajici srpnovou mlhou, az ma-
sochisticky ptijimanou fackou na nedospalost prazdnino-
vejch ran. Nova kuchatka méla nastoupit za mésic, a proto
$ance pro schopnou pomocnou silu, neschopnou penézenku
a tak. Séfkuchaika fekla: neska ¢evap¢i¢i s bramborem.
S bramborem uskladnénym ve $pinavym sklepé, pt¥imo pod
zavodni jidelnou. V pét nula pét to tam vzit oklikou kolem
dévno chciply krysy (kdo ma sluzbu na uklid, zeptala by se
uca), prazdny prorezly kyble naplnit vyso¢inskym pokladem
z hromady a pfesypat je do normaliza¢né zanovni vymoze-
nosti — skrabacky, kerd ptipomind Zzdimacku na pradlo. V pét
deset hystericky rychle zma¢knout spoustéci koflik sousedici
s hutné sesnovanym pavoudim hnizdem.

Vcera jsem Té kolem Imperialu provézela jen pomalu, pouze
prochézkové ptfitom vychutnavala vzpominkovy pohled do-
vnitf skrze tmavé prihledna, obrovskd okna. Jak jsem tam
s nim tehdy z podzimu sedéla u turka s koblihou gratis, prvné
se dotknul mé ruky rukou a prvné jeho, z p¥irozenosti temny
pohled probleskl svoji magii do mych o¢i, mozna dokonce az
k vysokému, drobné mozaikovité vykachlickovanému stropu
doletél, stejné prvorepublikové honosné se ty¢icimu jako za-
nedlouho poté i zdéné nebe v jeho byté, pod kterym jsem
vst¥ic véemu vzhliZela z centrdlniho bodu opravdové dvojpo-
stele nepat¥ici zddné manzelce, jestli néjaké vedlejsi milence,
to nevim. J4 jsem tam byla, tak to poviddm.

Zdimacka vyprskava jeden nedokonale oskrabanejbrambor za
druhym. Z vedlejsiho vyvodu vytejkd hnédé skrobovita smés
slupkovityho vodpadu. Pristavuju druhej kyblik, véechny pak
budu muset do¢istit ru¢né a vomejt v obtich nerezovejch dre-
zech. To ale prvné v pét dvacet rekordné ustrasenym pohy-
bem vypinam rachotivej chod, kerej mezitim vzbudil dva bti-
chaty pavouky, a znendhla nutkavé za¢indm premejslet, esli
se pro mé vodpoledne Honza stavi a pudem se podivat k pre-
hradé nebo tece nebo nékam?, s prstama nepropletenyma
do sebe, co prozatim zatezavaj na protizenejch uchach kybla
rejhy samy do sebe, pak se tfou o boky v hlinou zmazany bily
zastére (aZ budeme délnikim obédy vydavat, vemem si za-
stéry ¢isty, trochu se i u¢esem). Nejhiif je momentélné s ma-
likem pravy ruky. Mam ho narazenej vod sobotni zdbavy, kdy
sem §la ¢arat do skarpy a opilecky se zhroutila z bobkovityho
podfepu ptimo na ktehkej prstik. Na ty zabavé Honza na-
kym hloupym omylem nebyl. Se $kubavou bolesti ve votoku
tedko vyskrabavam z brambor ¢erny kazovy dubky, sem tam
néjaka svymu ortelu jisté unika, a to uz v jasu kuchyniskejch
svétel. Néjak nemdam predem chut na to, co se k tyhle vateny
ptiloze bude podavat jako hlavni chod. JenZe coby brigadnici
mné existuje nirok na porci zdarma a do ptl jedenacty mi
ziejmé vytravi. Délnici uz budou dosrkavat prekotenénou po-
livku s dokonale prevatenou zeleninou postrddajici jakoukoli
stopu po vitaminu. T¥eba si potom nato¢i multdk z automatu
jako na ptipitek pokro¢ily dokonalosti kapitalismu?, anebo si
ptihnou na hajzliku z placaty lahvinky.

Tata, pokud vim, si o pauze vaii na dilné granulovanej ¢aj.
V kamrliku s nim déla vod narozeni hluchej kolega, co umi
vodezirat ze rtl, rozumét i mluvit. DyZz mu z vydejniho vo-
kynka poddvam tali¥ s Cevapéi¢i, poSramocené, pomérné
Cesky tika ah-oj. Dok4zal hodné, vid. Bere jen, co snese, do-
jida. To ukrajinsky délnici, snad Ze v ¢esky lukrativnim za-
méstnani taky na vysi, zanechdvaj nedojedenou rozkrhna-
nou btetku, podle kery by nikdo nezti¢astnénej neumél iden-
tifikovat ndzev pavodniho pokrmu. Settu ji skrabkou do
specielniho zbytkovyho kyble, jak di §éfka, a snazim se ne-
vnimat tlachy poslednich obédvajicich chlapt. Dvé uklizecky
jim to vynahradi za mé, projednaj s nima pér dilezZitosti, ne-
napadné pak ze zbytkd vyberou ucelenéjsi kousky masa do
mikrotenidk - domd, pro mazlicky. Se zpozdénim tak ¢ini
i treti osoba z fabriky, tézko posoudit jaky profese, ale prav-
dépodobné je vecko ptebrany a navic mnou vy$oupnuty na
chodbu, protoze zalindm vytirat celkem ¢isty dlazdice ji-
delni podlahy. Vem to esté jednou, uklada bezdécné prosté
géfka. Ostatné preciznost se nemusi dokazovat pouze v dik-
tatech na vynaty slova, nabirdm Zivotni moudro, a podruhy
uz to beru vodou bez jaru, leskne se to azaz. A aZ se zhruba
za hodinu a ptl k tomu vSemu stavi Honza, naplni se tohle

bud, anebo si vodpoledne ddchnu u televize nebo na balkoné
u knizky.

Koblihu jsem tenkrat radéji nesnédla. Byla hojné cukrovana
ajd se bala riskovat v kavarné trapas o bilém kniru. Zabal si ji
na zitra k snidani, Zertoval nelidsky klidnym ténem. Bylo mu
sedmadvacet a oplyval nezi§tnym intelektem stdrnouciho ji-
nocha. Néco skrblicky ptitazlivého mné skute¢né vadilo na
tom, nechat tam koblihu leZet. Mélo byt. Na viné byl i spéch
pokrocilého veclera kvili mé domluvené schiizce s Honzou,
s nimZ onehdy vztah pomalu dodychéval. Pry ptiveze travu,
jak p#i domluvach naznadil, coz patrné znamenalo, Ze se pla-
noval pomilovat.

Vodpoledne pi#ijizdim z fabricky kuchyné, nestavuje se. Pre-
tazend, ani neumim zabrat u seridlu. Tak vznikd dojem
lasky, analyzuju dalsi Zivotni posloupnost. Nenechat se la-
pit. V bfiSe tizi tentokrat houskovej knedlik a kus p¥irod-
niho ¥#izku, kerej sem hltavé vochutnala, esté nez se dopek,
a z toho necekanyho bifteku ucejtila pachut krve. Asociace
na rdno, dyz ty flikoty za tmy pfivezli z masokombinatu,
$éfka mi podala feznickou zastéru a palici a rozloz si to a na-
klepej to. V3ude sttikalo. Dtiv neZ se Zivouci §tava vypekla,
sem to chutnat neméla, ale cibulka pod tim ldkavé vonéla.

Kobliha osameéla na talitku vedle dopité kavy. A prachzadny
mikrotenidk po ruce, abych mohla provokativné reagovat na
jeho Zert a hrané nendpadné, jako by skryvané pied ¢isnic-
kym personélem, ji strkat do kabely. Tak tam ztstala i po za-
placeni. Jeli jsme céckem, snazila jsem se netrpét fobii, ze
jsem neprojevila smysl pro humor, co se koblihy v pfizna¢-
ném podniku ma tykat. V metru ve mné probihalo zvlastni
prolnuti lou¢eni s nim a vrcholiciho o¢ekavani rande s Hon-
zou... NeZ vystoupil o nékolik stanic pfede mnou, dal mi
prvni polibeni na rozlou¢enou, néco v jeho tmavém pohledu
jihlo, jihlo, jako néha na jeho mékkych rtech, mych neslaze-
nych.

Ovsem s Honzou té noci do jicnu naposledy skanulo, do
zaludku jsem nasila a ve stfevech pak natravila jeho byti.
Mozna dik travé.

Viky, Tvé ruce!!! Mé pisi, co nikdy nevyslovim, zase chronicky
kaslu.

Pfesedl si od ni na jinou lavicku v ¥adé na Palackého na-
mésti, protoze slunce se pravé dostalo na vrcholek své drahy
a zptima osvitilo stranky jim rozeétené knihy. Dorota ztstala
sedét na pivodnim, nyni ostfe ozafeném misté, svoji knihu
zavtela, zapalila si, pfiviela odi a tva¥ podzimné h¥ejivym pa-
prskim la¢né nastavila. Od Matouse ji nyni délila prazdnota
jedné volné lavi¢ky, oba tak ptsobili dojmem, jako by k sobé
nepattili. Ndmésti bylo viceméné prosto prochézejicich, kteti
ptipadné pouze podél jeho pravého okraje chvatavé mirili
k tramvaji nebo metru a mirné odklonénou pozici nékolika
lavi¢ek v poledni ¢asti viedniho dne nevyhledavali; jisté by
dali pfednost zelenéj$im mistim, zdejsi betonové pusté pro-
stranstvi neldkalo ke spoéinuti. Oviem pravé tyto okolnosti
poskytovaly oném dvéma nenadalé soukromi, Zadni cupitavé
pochodujici holubi, vzduch témé¥ letné zhoustly a pti zdze-
ném pruhledu skrze o¢ni vicka halucina¢né se tetelici ve vo-
dorovné seskupenych, lesklych pruzich. Pozastavend, zluté
zbrunatnéld osamocenost, posilend navic jeho odsednutim
si do stinu.

Po druhé cigareté si Dora s jistou ndmahou odsroubovala
uzivér malé ldhve s citronovou vodou, napila se a v ptli
zpétného uzavirdni nddoby se oto¢ila na Matouse: ,Nechce$
taky?“ Zavrtél hlavou a diirazné odmitavé, ackoli spi3 vlidné
zabrudel. Douzavrela tedy ldhev, a nechala ji stat vedle sebe
na laviéce. Za okamzik se po ném znovu ohlédla. Kdyby byl
byval sedél jako pred chvili u ni, asi by se ho dotkla, ted jen
znovu mané seviela v prstech plastovou ladhev a zase ji pus-
tila. ,V kolik tam musi§ byt?“ nadhodila k nému namisto ne-
mozného dotyku. , Jesté je ¢as... ale nebudeme ted mluvit,
jo?“ nevzhlédl ani na okamzik od stranek, ani se nijak vy-
mluvnéji nepohnul. Jeho slova stanula jako vSechno ostatni
v ¢ase, kdy nic netouzilo po pohybu. Snad tikot kuchyniskych
pendlovek tu (s trochou fantazie) mohl chybét. A plné usina-
jici zaludky po obédé by mohly... Jesté nejedli.

Protahla sizdda. Védéla, Ze odtud ptajdou zanedlouho kazdy
jinym smérem. Ona, protoze ji dnes vyjimelné padla, pojede
na nedalekou plovirnu. Cestu tam ani nepldnovala, nevé-
déla, jestli se ji chce nebo nechce plavat, méla viak zakoupe-
nou permanentku. Byla zkratka na cesté do bazénu a kdyby
se pred chvili s Matou$em nebyli byvali domluvili na setkani,
jela by do Podoli hned po vyu¢ovéni. Snad poledni doba ji
tu ponoukala k prodlouZzenému setrvavani, pfestoze jiz pred
pulhodinou projednali vechno, co zamysleli, a on zastaval
patrné jen proto, Ze ani jeho koleglum je$té neukondili po-
ledni ptestavku a editovat knihu bylo mozZno v dobé siesty

Pavla Vasickovd

i venku, vite, sle¢no sprostacko, utahoval si zprvu z Doroty.
Takto zistdvala kromé davodu poledni zmrtvenosti, nic-
méné i proto, Ze ji oblas bylo milé mit ho néjakym zpiisobem
nablizku.

Touzila po ném? Zvlastné, zatim spi§ neptiznané. Sziravé.
Seznamili se ostatné pted neddvnem - skrze vydani jeji
basné zaslané do redakce postou, a to telefonicky. Tykat si,
na Matoustv navrh, zacali uz také béhem telefonovani, i flir-
tovat spolu zacali d¥iv, nez se fyzicky setkali. Byla tenkrat
praveé na Skole v ptirodé, kdyz ji neznamy zavolal a vyzval ke
spolupraci. Ctrnact dni si pak mohli pouze volat a psat tex-
tovky. Vytusila z nich, Ze se u néj vyviji niternéjsi zdjem, nez
kdyby &lo jen o pracovni tén. Jednou u ni (neznamo jestli
iu néj) doslo k dosud nepoznané véci - svedl ji a vyspali se
spolu po telefonu. Na zac¢atku série sms zprav, pti jakési pre-
dehfe, sjednali cosi o tom, Ze budou hrat, aby si nezkompli-
kovali bliZici se pracovni setkani, ale hrat nevydrzeli?, vycitili
oba. ,Taky neumim sex pro sex, mila, velernice, mila," p¥ita-
kal ji poté, co se laska mezi nimi pfes dalku noci poprvé udala.
A fiktivné? se spolu milovali vecer co vecer, otvirali hola slova,
sva téla skrze né. . . az do dne, kdy za nim méla poprvé p#ijit
kvuli korekcim textu v pét odpoledne do redakce a méli na
sebe uvidét v milosti bilych zafivek.

Nyni je svétlo pfirozenéjsi. Vydava ho slunce.

Viky, Tva Dorotka je opét plnd vina, vnoti do néj prostredni-
ek levé ruky, zastudi se jim, jak jej m4 zktehly jesté zvenku.
Ne jako Tvij!

Matou$ s ni mnoho vina nikdy nevypil. Onehdy p#i cesté
z Kunratického lesika koupil u benzinky frankovku a sa¢ek
burskych ofiskd, ale potom ptinesl z kuchyné jen natolik
malinké sklenky, Ze kazdy tu svoji zvladl vypit dvéma t¥emi
ziznivymi loky. A ofisky ji dal aZ p¥i zpétném doprovodu na
metro, pfed plilnoci, aby napoprvé nazpét nebloudila. Na-
piisté pokazdé dbal na starostlivou zddost, aby mu po pti-
chodu domu napsala nebo zavolala. Nékdy se schvéilné ces-
tou od néj loudavala k metru oklikami, jindy $la pochopitelné
rychleji, aby posledni odjezd vibec stihla, ¢asto viak volila
zdlouhavéjsi trasu no¢ni tramvaji a vSechno to teple zasy-
chajici muzstvi ve svych utrobach a na kiazi b¥icha védomé
co nejdéle drzivala v opravdovosti, prodluzovala vtetinu ne-
umélymi kouzly... Co pak ale psat, co tikat? Tteba ze kytku
zalila, napojila a sama si dala ¢aj a ted jdou obé spat... ? Poz-
déji mu zvonivala na telefon, tak aby jej nestihl zvednout, na
coz i on prestaval postupem casu reagovat zpétnym telefo-
natem. Slova se tZila, na kostru. Jednoho dne se nedomluvili
na z4adné dalsi schuzce.

V néslednych pozdnich veéerech Dorota chodivala do onéch
blizkych ulic a po nabteZi na toulky, blizka jeho bytu seda-
vala v protéjsi hospodé, kde povétsinou vysilali televizni
programy se sportovnimi pfenosy, od nichz bloudila pohle-
dem k vedlej$imu oknu, kterym vidéla vchodové dvete domu,
v jehoz tretim patfe..., u nichz vice neklepavala, snad hloupé
v hore¢natém pomateni z nemoci tak udinila...

Neohl4sené zazvonila na zvonek oznaceny jeho ptijmenim,
moZna ve snu, ale védomé néco chtéla, néco, a védéla, Ze ne-
bude schopna vyjadtit, co, co... BéZela po schodisti. Bézela na
misté. Kdyz otevtel, zastydéla se, protoZe neupravenou ji do-
posud nevidél. Nenali¢ené zapadlé, ztézklé oci, zplihlé vlasy,
nékolik vypadanych jich ztroskotané pfilepeno na flausi ka-
batu, ktery by jisté nepohrdl navstévou distirny, na zadech
otrhany batoh, vSechno ¢pici onou protéjsi hospodou, po-
bledlé a navic ml¢ici.

Koutkem oka zahlédla, jak se v kuchyni koutilo z polévko-
vého talife, stali spolu jen mezi dvefmi v pfedsitice, omlouval
se ji, Ze béhem deseti minut bude muset odejit do toho La-
byrintu a neni mozné to ted zrusit. ,A kdyby ne?“ zatouzila
po néznacich.

,Neni kdyby, to nejde.”

»Ale kdyby!“

,Fakt nemtZu.”

Vim, ale kdyby!!!

»,Neni kdyby,” nechtél se zdrzovat, proto si nic ani pfedstavit.
Pohladil ji znovu po vlasech, jeho naklonéni k polibku vsak
uhnula, a hned litovala.

,Tak co... chce$ kafe?“ nevédél, co si tam s ni nemluvnou
pocit.

,Ne, to nestitham, nestihas... tak se mé dotkni...“ zaznélo na-
misto toho, Ze uz by §la. Vzal ji za ruce, které k nému prazdné
natdhla, stiskl je. ,Zavolej, az budes zdrava, jo? Zavolag?“

»Nevim, j4 za tebou ptisla ted.”

,Zavolag?“

»Nevim.“ Zhluboka se vnitfné nadechla, otoé¢ila a pozadala,
aby ji rozsvitil na schodisti. Udélal to. ,A zavolej... t¥eba
v utery nebo ve ¢tvrtek”

Ve ¢tvrtek ji napsal: ,,Dnes nemtzu, hlidam nasi grafi¢ce psa,
nespim doma.“ Rezava hrana nemozné urazky. Zasla se s nim
pak rozlou¢it jesté naposled, nefyzicky — do gilotiny Zaluzii re-



dakéniho okna nakrodila mozkem k jeho rozprouzkované silu-
eté z chladné dlazby od protéjsiho nadrazi, odkud neodjizdéla, a¢
by rada, pouze ptimrazena okem k oknu, za nimZ prouzky by-
valého milence v zatraceni zativek a zati monitoru, zakleté v do-
chvilnych terminech a neohlasenych uzavérkich...

Na cestu se vydala pozdé, neoc¢ekdvany vlak ji bohuzel ne-
ujel. Ohlédla se do dalky vzdalujiciho se rozsviceného okna,

predjari

Véera nebo kdy jsem jela se svym ptitelem pfeplnénou tram-
vaji, sedéla mu na kliné a na svém t¥imala batoh skryvajici
kerfurovou igelitku plnou nakupu na vikend. Vysehradské
zvony v déli pravé odbijely ¢tvrtou. Chlapek stojici u madla
pfed na$im nosem vytdhl z bragny Reflex. Blizké rty mi
Septly do ucha: ,Tenhle tyden jsem si ho je$té nekoupil

,Neni novej,” j4 na to unavenym polohlasem. ,Tenhle je uz
dost starej, koukni, ma na titulni strané zdravotni sestru
v zelenym cepci; je z fijna, z poloviny,” ur¢ila jsem s lhostej-
nou pfesnosti v unoru. Nezdalo se. Chlapik mél vytisk tak
rovny, nezpteklddany, jako by cerstvy.

»Jak to vi§? Ty si Reflex nekupujes.”

,U svardka v jedny kavarné jsem ho vidéla, ne zevnitt, jen tu
obélku,” doznél zbytek vst¥icného ténu. Mozna Ze to na mné
poznal... Rychle jsem se mu zavrtéla na kliné a mdle se zadi-
vala z okna: ,Netla¢im t&?“

Vubec. Kde budeme vystupovat?*

Sla jsem se projit na Vysehrad a on si odvezl ndkup o néko-
lik stanic d4l.

Je zima a ¢tu néjakyho Topola. Stromy jsou holé stejné jako
véera nebo kdy. Mladik u zabradli na vyhlidce ma smyslné
hluboky hlas, jeho mila tipa jako ptaci na kostrich kment,
kde vétve ve vétru o sousedni chrasti. Pak ml¢i a libaji se.
Jsem rada, Ze nemlaskaji, nevnimam jejich sliny, je sucho
a holomraz. Jakz takz. Zhltla jsem ¢okolddovou ty¢inku, do-
pila eiscafé a tak mé hieje v mysli, az chvili nemyslim, plynu
v cukru kofeinové krve...

Vozickati z Jedlickova ustavu maji srovnany pohled na ne-
délni svét. Na jiny asi také. Uméla bych tlacit ten vozik, ne
na ném sedét, zadrzeny kdvovy doping se uvoliiuje. Dovedla
bych jim vysvétlovat slovesny vid, mozna i tésit je upfimnou
teorii by se mi datilo. (Zaky v 6. A slovesa nezajimaji, Ziji ji-
nymi déji, tudiZ jejich neohranicenost tak jako tak nedoko-
nava...) Nemohla bych jim vsak, vozi¢kaiam, do oci povidat
verse, které si prefikavam, kdyz jedu z tdhlého kopce po lesni
asfaltce a pustim se fiditek nebo kdyz chlastdm na kanoi.
Umeéla bych je poslouchat, kole¢kate, u¢it se od nich novému

jazyku snad a pak jej vyuzit v 6. A...
&!

Rubrika pro zacinajici ¢i dosud publika¢né neprovaiené bas-
niky pokracuje ve své ¢innosti. Personal se zavizal kazdou
davku versu peclivé prostudovat, ty pozoruhodné pak zvetej-
nit. Pozor! Rubrika ma kromeé jiného slouzit jako ptipravka
na literdrni provoz, na vééné ustrky, negativni posudky, od-
mitdni ze strany nakladatelskych domu, ba na ustépa¢né kri-
tiky, na to, Ze nékdo bude vasim ver§im rozumét lip nez vy
apod. Vybrané i nevybrané texty budeme komentovat a Set-
tit vds nebudeme: spisovatelské ockovani! Obalky a e-maily
oznacené heslem Tovirna na absolutno (obsahujici vasi
tvorbu, jméno a zpate¢ni adresu) smérujte do redakce Tvaru
(Na Florenci 3, 110 oo Praha 1, tvar@ucl.cas.cz)

TOVARNA NA ABSOLUTNO

zaviela o¢i, aby tam nebyl, ale byl tam, i za zavfenyma oc¢ima,
cely poloobézni by se do ni naposledy vesel.

Zbylo toliko zimomftivé svétlo z lustru na vysokém
stropé, lidsky samo, anebo k nému odkudsi bloudi Zena,
divka a orientuje se podle sméru nabtezi a obrysa pro-
téjsi putyky. Pocitila k nezndmé slepou néhu chutnajici
po ji nabidnutych slanych otiscich, slanych jako jeji ne-

Topol neni o stromech, na které by se ted daly véset ptaci
budky, ale jde to. Je to dobry, jako spousta uzite¢nych vi-
no¢nich darka byva. Budky zavésim jinde. AZ se zazelenaji
stromy a ptaci budou méné hladovi a vice ukfi¢eni. Do zo-
bani jim budou litat mouchy a vzduch i zemé prorostou své-
zimi vyhonky. Pak odlozim knihu, stlu¢u pta¢i hnizdo a pové-
sim ho na silnou vétev tak, aby nevypadalo jako p#ili§ velka
dobro¢innost. Pro moznost vzletu i skoku do jarnich ¥i¢-
nich vln poplavu proti proudu o zavod, navzdor tomu, Ze se
mentélné nejéistdim pohledem kdosi srovnané diva na moje
bilé télo. Plavky ususim na odpocivajicim radiitoru a vecer
si dam v kavarné posledni zimni svafené. Druhy den pojedu
tramvaji do néjaké prace.

Pfed dalsim vikendem nebo kdy jsme s ptitelem nakupy ne-
podnikli, zbytky pfedchozich zasob jesté nedosly. V sobotu
mél obéd ve firmé, ja si k snidani namazala rohlik maslem
a druhy se syrem si vzala s sebou do autobusu. Smérovala
jsem do Nejsevernéjsiho mésta a védéla, ze riskuju nééi cit,
moznd svij. Nékdo musi zdsoby vykupovat. A najdou se i za-
jemci o pohrani¢né zhroucené domky s vytlu¢enymi okny,
poptavka po bolesti, vykii¢ené do zdi jak vasnivé narky.

Moc jsme s Ondrou nejedli, také nemél nakoupeno, vecer pak
portugala. Kdyz kazdou z nich servirka otvirala, nabidla mu
ochutnavku, a on fekl, Ze nemusi. ,Vite, vime uZz od pohledu, nasi
znami jsou vina#i,* omluvila jsem a pod stolem se chechtaly nase
pokopavajici se boty, pomalované solnymi Smouhami z inorové
brecky. Opild nejsevernéjsi slast mi za dvé a pul pfisti hodiny do-
klimbavala v kliné u no¢niho televizniho potadu a uz témé¥ neu-
slySela: ,,Je dobte, Ze tu se mnou usinas...“

Zaspala jsem i rdno u Studia kamardd, ale tak uZ se to ne-
jmenuje, ju hele, ty zase spinkas, to ty tvrdy spartky, to ty
ty ty ty pohadko. Moc jsme nesnidali. Zbil mé, a ja sténala!
V autobuse odvézejicim mé po nedélnim poledni nazpét do
Prahy jsem bez vétsiho apetitu ukusovala okoraly rohlik se
syrem a neptala se Freuda, pro¢ nejsem vdana.

Ani v dal$im tydnu si pry mij ptitel pro neodkladné zakazky
nestihl koupit Reflex. Ve ¢tvrtek, kdy vychazi, si ho, tedy kdyz

0ZNAMEN{

Vystava dila Cypridna Majernika na-
zvani Neslychana stretnutia se di
zhlédnout do 17. 1. 2006 ve Slovenském
institutu v Praze. Slovensky institat na
druhou plovinu ledna ptipravil také vy-
stavu 4. triendle ex libris (trva do 13. 2.
2006)

Galerie mésta Plzné vystavuje v nad-
zemi Galerie do 19. 2. 2006 sochy Jind¥i-
cha Zeithammla. Spolu s touto vysta-
vou se v GMP predstavuje i retrospek-
tivni prehlidka fotografii Jaroslava
Benese.

Prazsk4 galerie Montanelli vystavuje do
20. 1. 2006 dila sester Kvéty a Jitky
Valovych.

Galerie Josefa Sudka v Praze pfipravila
vystavu fotografii Pavla Hrdlicky.

Potulnd akademie na Sklenéné louce
v Brné predstavuje ve ctvrtek 19. 1.
2006 vernisiz dél Adam Puchar, pti-
pomene osobnost W. S Burroughse
a poté nasleduji pisné Jany Vébrové
(harmonika, zpév) a autorské éEteni
Hynka Paseky. O tyden pozdéji se na
stejném misté predstavi d¥evorezby Ivo
Krajicka, J. E. Fri¢ uvede dilo Ch. Bau-
delaira, zahraje folkova skupina Mira
Kubin & comp a autorské ¢teni bude
mit Albert de Euronymos.

&Y

vydrané slzy, které ji oschnou na vétrném prostranstvi
nedalekého tramvajového ostrivku. Rada by ji nahou po-
hladila po husi kazi, ptitiskla se k ni spole¢nou lepkavou
plochou, ptilepujic se k ni tim, ¢im i v ni samé on proudi,
a zasycha. OvSem pro podobné solidarni pocity by mu-
sela byt podobné sjetd jako pfed tydnem s Tebou u videa,
Viky, pamatuje§?

Pavla Vasi¢kovd

tolik nepracuje, ¢te odptedu dozadu. Tento véedni den robotuje

Viky nastésti jen do péti — na Sestou chodime na kafe, ale ten-
tokrat mé pozvala k sobé na video. Od vikendu v pohrani¢i mé

stile zuzovala ryma a obcasné zachvaty kasle - zhruba desetimi-
nutové, v nepravidelnych, nemnoho ¢astych intervalech - tudiz

jsme dvakrat béhem filmu zesilovaly zvuk pro mé chrchlani a na-
konec se vzdaly zimni ptirodé. ,Tohle to spravi, méj tu Zest,” po-
dala mi jointa se zapalova¢em. Kovové ndramky a prsteny ji zmo-
hutnély a zazaftily do chtipkové tmy za o¢ima, dotkla jsem se je-
jich mocnosti a svlékla si rozepinaci svet#ik. Do postele, mezi p¥i-
kryvky a vétsi i mensi pol$tare jsme si rozlozily rozmanité knihy

a ndhodné je otviraly na raznych strankich. Jednou piecetla

slovo ona, jednou ja, pokazdé z jiného titulu.

i7¢ Pavla Vasickova, foto Jana Vasigkovs

Pavla Vasickova se narodila 5. 4. 1980 v Havli¢kové Brodé, vy-
studovala Pedagogickou fakultu jihoceské univerzity v Ceskych
Budgjovicich, obor ¢esky jazyk a literatura — ob&anska vychova

Dosud publikovala v ¢asopisech Tvar a Host, byla ocenéna
v lit. soutézi Artkontakt 2004. Jeji povidka Telefonisté je za-
stoupena v antologii Jezdec na delfiné (Concordia 2005). K vy-
déni v roce 2006 chysta sbirku basni.
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BELETRIE

viktor spacek

Jako kdyz v kuchyni

...tu néco poda, zavie, zatlaci

rukama nohama btichem zadkem zady
pfitom ovsem klidné z toho vyklonéna

Do svého hlasu obleé¢ena
A kdyz prece jenom, obc¢as

to smutné

podpatky to utlu¢ou, sukné utne.

Jdou dva

Jdou dva, do sebe zavéseni

a to mezi nimi je povislé, svégené...

Az ptijdou dom, ona se svlékne.

do hovoru jinam Pak se to rozkyve.
Léto v Praze

tak zatla¢uje znova a znova Jdou Ubyva

imrtvé odi asu s vyrazem toho, A Ze jich ubyva

co se porad otviraji. koho postavili do kouta. 6 to nic

Denik
Tak utika, utika, Ze si ptipada jak §mouha
odzadu uZirand, kuptedu rozpita...

ale co si zacal s denikem
uz neni sdm
v té tmé

za suchého rachotu kovovych nozi¢ek
vedle néj padi néjaky text!

Omyl

Potad jakoby na pridi

ale najednou je z pridi zad...

Omyl, to p#id Zivou vodu razné nerozhrnuje,
to $roub na zidi mrtvou vodu kvedla...

radim bartu

*kk

musel bys zabit, ZABIT!
toho truchlivého srace
kdyby se ti znovu p#imotal do cesty

ale neni tézké ho minout
a tak unikite svym sudbam

zustavate v nevidéném kontaktu
nehybni tisi sousedé
kteti inavou onéméli

ty aspon veceti§ domdci stravu
*kk

zasévals ostny, sklidil jsi samotu

ty jsi ten temny, ktery vitézi hnusnymi triky
chybélo malo a zahubil té dést

chybélo malo a byval bys usnul

uz jsme té videéli, jak chvatas

beze svych tvafi a hledis se zbavit
ité prvni

chybélo malo a zachrénil té dést
chybélo malo

a tusils

*kk

Slunce své mysli podstrkujes
ven ale nechodis

rozhoduje$ a promlouvis
k lidem ale nechodis

tvé zavazi je sluzba —
tvé prokleti je sluzba

darujes obrazy lasky, boje a nejtézsi cesty —
ale tvd duse nekrasni

*kk

musi$ chtit néco zpatky

vzdycky musi§ chtit néco zpatky
nechlub se néjakou vy¢tenou moudrosti
bud chytrej

vypust Schwarze!

nebran se Schwarzovi!

Schwarz té provede pestrymi ulickami
uzil sis viibec v Zivoté trochu zabavy?

to se chces$ pofad obracet k tém srac¢im
s povzbudivym laskavym usmévem?
budes je vé¢né pobizet k dal$imu vypravéni?

Léto v Praze

oslovska lavice s vodotryskem.
*

Budouci maminka

sedici v tramvaji,

celd zamracend.

V jejim b¥ige

se mradi dité.

Kabaty v prasné sktini zavésené

do ohluchlého ticha

Najednou jeden z nich d4
o¢ivsloup a
za¢ne prudce dychat

trpéls pro né mélo?

staral ses o0 né malo?

délal jsi pro né malo?

komu! komu proboha jsi obétoval svou silu?

za jakou hanebnost jsi vyménil sviij svatej nepokoj?
nestran se Schwarze, naslouchej kone¢né Schwarzovi!

uZ jsi vyrost, uz musis vidét!

nakrm Zradu a tikej ji Zrado

jezdi zas na Zridé, zas jezdi na Chaosu!
chytni se za sebe a trhej Zenam vlasy!
rozumét jim nemiizes a litovat jich nesmis!

dokondi to a vyzen ty pratele na klicek od svyho stolu

rad je mit nemazes a rozumét jim nesmis!
*kk

samo peklo bojuje proti tobé
kdy?z upiji§ ze své prastaré rany
probouzis toto schvalné?

proslunéné okamziky chaosu v hlavé
vy$isovana kocovina a jedno nové oko
zvife jsi nechal za sebou

ale jesté se nepustis bice

moznas tu leccos mohl obdrzet zdarma
ale neni lepsi si odménu vynutit?
vytlouci z koberce tanec

a zatleskat hmyzima rukama?

jsem tu za Malého chemika
socham té, jsi hlinou mou
palim té, jsi dfevem mym
dostanes vegkerou $pinu

o kterou si troufnes ¥ici

drzim v ruce tvé srdce a necitim nendvist
jsem jenom. lehkomyslny

slova do mé proudi tenkymi hadi¢kami
nepodobad se to uz viibec bozské inspiraci
je to jako lazen

kdyz si misto bahna pfedstavi§ sracky

ja seru na tva tajemstvi
seru na tvij vnitfni Zivot

seru na tebe, protoZe mi to dovoli§

vodim si k tobé své Ziznivé koné
vodim si k tobé své hladové psy

jsijeSté Zena

chodi chodi potad stejné
mezi sebou o pér stint vic...

Nokturno

Zed,

co nad spic¢em se probudila,
nudou poplakava.

Stojici v okné
V okné domu,

co nema vnittek
stoji.
Okno
z druhé strarty domu...

projdi se s nimi podél feky
a usinej az po nich

svitej sdm
*kk

jedeme spolu
stoupame vys

uvolni se

zapomern na mé
vychutne;j si to ¢ekani

ignoruyj tu

elevator music

najdi si vlastni
prosvétlenou §achtu

*kk

slozité otazky plné taktiky a kombinaci? tahni
piece se neu¢ime vlastnimu jazyku

abychom retardovali

chces mluvit o kostech a zaschlé krvi
chces védét o tom, jak se zasiraji hynouci?

chces védét, jak se zbavis
zmrzlyho vyhladovélyho hovna?

chces si ¢ist v poduskach

nebo tipat rozpukanou slapkou po cesté?

koho tu budu muset chranit?

(Z ptipravované shirky Dvefe k mijent)

foto Tvar

copak té uz neboli o¢i z téch malejch kseftai s hnojem? nebo uz sehnutd vrba?
neotvira se ti kudla v kapse kvuli tém slabomyslnejm

osudovejm Zendm o

Radim Bartu se narodil v roce 1976 v Jind¥ichové Hradci,
absolvoval gymnazium tamtéz. Pracuje jako rozhlasovy mo-
derator. Své ver$e publikoval zatim jen ¢asopisecky.

ktery uz vykynuly z tél kurev odmeénuj zvané horkosti
aby se uvelebily na $irokych prdelich trouchnivéj jak plesnivéji smrtelni
vérnosti a cti? a zvi je jesté dal



NEKROLOG

JIRINA HAUKOVA

Smrti Jitiny Haukové (nar. 1919) konéi éra
jedné z poslednich velkych kulturnich skupin
u nas. Z vytvarnika zistal naZivu v go. letech
jesté Jan Kotik a samoztejmé Jiti Kolat¥ (oba
zemfeli v roce 2002). Ze Skupiny 42, které byla
Haukova denem (i kdyz viceméné i kvili man-
zelstvi s teoretikem Jind¥ichem Chalupeckym),
se stala jiz béhem 8o. let ikona. A to nejen diky
vytvarnym dilam Frantiska Grosse nebo Ka-
mila Lhotéka, ale i diky tomu, Ze se k této sku-
piné ptihlasila ¢ast oficidlni literatury (zejména
Karel Sys a Jaromir Pelc). Haukova se vadi této
oficialité vymezovala nékolikandsobné, dalo
by se Fict, Ze se nezaprodala: ostatné jako vét-
$ina spisovateltl ze Skupiny 42. Ivan Blatny do-

VYLOV

Pred Vanocemi vyléval vodu z holinek
Radek Fridrich. Byl kap¥ik na modro,
na ¢erno i jen tak smazeny. Dékujeme
do Sudet. Kazdy v redakci ma taky v pe-
nézence supinu, aby se ho drzely pra-
sule, jen ja uz jsem ji - ni Srajtofle ne-
maje - ztratil. A tak za misku éesnecky
a par okurcicek jsem se v prvnich téz-
kych casech cerstvého roku uvazal lom-
covat stavidlem, t¥eba i bahnem se bro-
dit a prinést détem péknou skebli.

Philipp Vandenberg. ,Euromedia Group vy-
dala jeho romdny Zeleny skarabeus, Pompejan,
Purpurové stiny, Kopernikova kletba, Odléval
zrcadel, Krdl z Luxoru a Hetéra.“ J4 tu pani ne-
znam, ostatné mél jsem radsi ten stary svét,
kde knizky vydédvali spi$ pani, Topi¢ nebo
Borovy, ale rozhodné Euromedii Groupové
nepteju nic §patného. Ani Philippa Vanden-
berga neznam. OvSem sama-li si ho preje,
sama vydava - co uz nadélam?

Jak je vidét vyse, jeho specialitou je histo-
ricky roman. Loni sbirku ¢eskych preklada
rozmnozil Gladidtor, jinak titul pres dvacet
let stary. Déje se v Rimé, to d4 rozum, v prv-
nim stoleti, od Claudia k Titovi, né&jakych t#i-
cet let, a vypravi pfibéh typického ¥imského
selfmademana, ktery jako mladi¢ek prichazi
hledat prilezitost do velkomésta. Diky For-
tuné, panu spisovateli a tomu, Ze je tak tro-
chu zazra¢né dité (jak uz to v roménech
chodji), se rychle vyudi, na gladiatora, na ban-
kére, dokonce div ne na vzdélance. Osud gla-
diatora i osud knizky uréily dvé véstby. Dost

zil v emigraci (zemfel 1990), Jit{ Kola¥ ptisobil
v Patizi. Je to pochopitelné: zatimco vytvar-
nici jsou nuceni ponékud vic davat najevo svou
pfitomnost v ¢ase (vystavami a podobné), spi-
sovatelé a prekladatelé (coz byl ptipad Jifiny
Haukové) nejsou tolik svazani s takovou nut-
nosti. Pro Haukovou bylo typické, Ze v 70. a 8o.
letech publikovala pouze v samizdatu (edice
Petlice) a v exilu, takze jeji ,,navrat” do literatury
Ppo roce 1989 byl - i ptes pferusenou kontinuitu
- bez ,kadrovych kaza“. Pravé tato nevstiicnost
vidi oficddlnimu ,podlehnuti pokuseni (za
vsechny by $lo v tomto p#ipadé jmenovat treba
Bohumila Hrabala) s sebou nesla i moralni vysi.
Ta Haukovou neopoustéla a ¢asto prosakovala
i do jeji vlastni tvorby: zejména pozdni verse

Ruce Jifiny Haukové z knihy Viktora Karlika Ruce basnik

ptimocare se vyplriuji a ¢tendt, ktery md na
rozdil od gladidtora od déje trogicku odstup,
snadno odhaduje, kudy se déj bude ubirat,
a jen odhaduje, jaké mnozstvi encyklopedic-
kych informaci bude cestou muset zkonzu-
movat. A Ze toho autor védél!

Na roméan pro pany vyuzil Gladidtor malo
ganci k liceni perverzi starého Rima (a co
viechno ,uz stati Rimané®, to autor dobte vi,
mlsné kolem toho krouzi, rad by povolil sta-
vidla své vyre¢nosti... ale asi byli Némci pred
pétadvaciti lety trochu bigotni), na roman pro
Zeny je v ném zas malo tragické lasky. Ale zas
echttragické. Na roman pro chlapce se tam pa-
nové malo pichaji témi trojzubci. Na historic-
kou fresku se tohle vSechno pro chlapce, pany
i pani zase prilis plete do vSech téch prevratq,
travi¢skych aférek a liceni kazdodenniho Zi-
vota. Tak co s tim? Snad jediné st¥edni velko-
filmecek, p#i pfedélavani na scénaf se skrtne
néjaké to ,»Jsem pevné presvédcena, Ze jsi jesté
Zddnou Zenu nedoprovdzel do loznice a nevidél
jsi, jak odklddd tuniku, strophium a capetium«*“
»Uvsech bohii, ne,« prerusil ji Vitellius.”

A ja na to pujdu za stopade do multikina,
koupim si pytel kukufice a budu se nahlas
pohor$ovat, co za prase¢inu se da vyprodu-
kovat za ro¢ni rozpocet dvou t#i stfedoafric-
kych stata.

Byl Jesttab zpopelnén? Nebyl-li, budou asi
skauti (¢touce Sipéky, a ne Tvar) zadhy nosit
kytky na nespravny rtwvek. Jestlize totiz bu-
dou dal vychazet takové knizky, jako je Jed-
nou a dost! Christiana Oelemanna (piel.

_A) )

z 90. let nesou pravé moralni apel na svét, ktery
zijeme. Haukova po smrti Jind¥icha Chalupec-
kého v roce 1990 zlstala jako urcity staly, pevny
bod odkazu Skupiny 42.

Basnitka Jitina Haukova debutovala sbir-
kou Prisluni v roce 1943, kde se jiz objevuji
jeji zdkladni a trvalé motivy — osamoceni,
vztah muZe a Zeny, intimita a komorni svét,
ale i vyraznd slozka intelektu. Vyzranim by
se dala nazvat jeji druhd, prelomova sbirka
Cizi pokoj (1946), kdy pavodni, trochu uce-
sané ver$e dostavaji kruty, chladny r4z. Civi-
listni razeni (tak p#izna¢né pro tvorbu Sku-
piny 42) a osamoceni sice pfevladaji, aviak
navzdory tomu Haukovi ve svych dalsich
sbirkdch odmit4 vsudypfitomny chlad a roz-
jastiuje basné drobnymi, snad
az prili§ piikréenymi obrazy
z ptirody nebo ptimo inspirova-
nymi vytvarnym vidénim svéta.
V dalsich sbirkich (mj. Oheri na
snéhu, 1958 nebo Rozvodi ¢asu,
1967) se objevuji i nazvuky ex-
perimentu, textovych montazi,
presto vsak motivicky zusta-
vala Haukova trvali a stal4, byt
mozna trochu odosobnénd. Vr-
cholem jeji posrpnové tvorby je
mimo¥idna sbirka Motyl a smrt
(1975, 1990), kde se $tastné spo-
jily motivické, vizudlni i kom-
pozi¢ni prvky. Nastdva pro ni
doba trvalého splynuti a sla-
déni se svétem, ve kterém je ¢lo-
vék jen jednim z mnoha prvka.

Po roce 1989 (a po smrti Jind#i-
cha Chalupeckého, ktery byl pfi-
pomenut rozsdhlym pismem
Elegie za Jind¥ichem Chalupec-
kym, 1993), se Haukova stdhla
do ustrani a jeji dilo bylo ptipo-
menuto jednak souborem Bdsné
(2000), jednak pozdnimi sbirkami
Mozaika z vedfin (1997), Dira skrz
(1999) a Vecerni prska (2002).

Po jeji smrti dne 15. 12. 2005
zbyva uz tplné prazdno po jedné
generaci, moZna posledni, skupi-
noveé vystupujici.

Michal Jares

Ivana Skolnikova; BB/Art, Praha 2005), za¢ne
se Velky Vychovatel a Vidce obracet tak, zZe
se provrta az za hranice krchova. Co vlastné
vedlo nakladatele k tomu, Ze se pteklad obje-
vuje pouhy rok po némeckém vydani? P¥ibéh
o tfinactiletém sbérateli etiket ze sklenic od
hot¢ice a heavymetalovém bubenikovi v jed-
nom, o jeho tajné ctitelce a $kolnim vyleté
je plytky a vtipny asi jako prochdzka bosky
mravenis$tém.

Prgvih je ale pfedevsim v pretlumoceni:
podotknéme E-basa a E-kytara (s. 33, 46) se
v Cesku neiiki a nepise, mame elektrickou
kytaru a elektrickou basu (baskytaru), bube-
nik, ktery se nemuze soustfedit, muze hrat
Spatné vselijak, ne ale falesné - bici jsou na-
strojem rytmickym, nikoli melodickym nebo
harmonickym. Charitativni akce se cesky
bude jmenovat spi§ Kousek chleba pro... nez
Krajicky chleba do celého svéta (s. 36), misto
LSatnikové skriné” (s. 13) by stadil satnik. A d.
Horsi ale je celkova neuvétitelnost prekladu,
snaha byt pro mladé (to se projevuje zejm.
v roviné lexikélni) a zaroven spisovny (zejm.
v morfologii), obéas az knizni (bézné toto,
kde by mohlo byt tohle, takovyto misto ta-
kovy), ustici v ucitelskou topornost.

Jen to mravni ponauceni je humorné. Po-
kud jste ovSem sarkasmem prosdkli skrz:
kluci a holky, heavy metal, dobte, oukej (autor
je srab), ale Rolling Stones maji taky néco do
sebe (autor je sentimentélni). V zavéru, kdyz
tajemna ctitelka odhali identitu, laska dojde
naplnéni, hovoti se dokonce o vdZné muzice...
ale neslzime, a tak na to nesko¢ime. A za pa-

>
RUCE BASNIKU

V 16. svazku Edice Revolver Revue ptedstavuje
Viktor Karlik projekt, v némz originalnim zpa-
sobem ,,portrétuje” ,lidi, kteti svyma rukama za-
poezii —, a zdroveri navozuje akt slovesné umélecké
tvorby jinak, nez je publikum zvyklé. Na fotografi-
ich, jez po¥idil Robert Portel, nedefiluji tvdre spiso-
vatelii (a na strdnkdch publikace nejsou otistény je-
jich texty), nybrz jejich horni koncetiny.” Autorsky
vybér Viktora Karlika zahrnuje snimky rukou
Egona Bondyho, Ivana Divise, Milose Dolezala,
Bohumily Grégerové, Petra Halmaye, Jitiny
Haukové, Zbyrika Hejdy, Josefa Hir$ala, Ivana
Jelinka, Ivana M. Jirouse, Jittho Kolate, Pavla
Kolmactky, Vita Kremlicky, J. H. Krchovského,
Ladislava Novaka, Petra Placika, Nadézdy Plis-
kové, Andreje Stankovice, Jachyma Topola, Jo-
sefa Topola, Ivo Vodsedalka, Ivana Wernische
a Jaromira Zelenky. ,Nikdy jsem nechtél vytvo-
rit néjaky ,registr’ rukou bdsnikil, protoze o néco
takového viibec nejde,” konstatuje Karlik: ,Kdyz
o tom ted’ s odstupem vice nez deseti let premys-
lim, napadd mé, Ze ruce se mohou oproti tvdri jen
mdlo ,pretvarovat’. Vyjma prstentl, rukavic a délky
rukdvil maji jejich vlastnici k dispozici jen nepa-
trné moznosti k tomu, aby zneprehledriiovali, kdo
vlastné jsou.“ Fotografie vznikaly v letech 1993-
2005 a provazi je tvodni text Viktora Karlika.
Doslov napsal Michael Spirit.

rr
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desat let budou knizky bez mravniho poanu-
¢eni, ale s mravnim Zadonénim, nechte, déti,
chvilku toho ¢tvreeni pejska, pustte si chvilku
tfeba Marilyn Mansona. Zlaty nesmlouvavy
modry Zivot.

Nedokazu. J4 prosté nejsem schopen té
empatie jako pi Rizena Burdovi, kterd ve
Tvaru €. 21/2005 lofiského ro¢niku vychva-
lila Utkdni pokracuje Jitky Henrykové. Vim
ovsem, pro¢ to tak je. Jsem niZsi vyvojovy
stupen. ,Materialismus je prekonany uz né-
kolik tisic let. Jogini, Lao Tse, Pythagoras, So-
krates, Jezis, Buddha. Védecky byl prekonany
teprve zacdtkem dvacdtého stoleti. Materialista
je pfechodnd forma mezi opici a clovékem,” ¥ika
Richard, hlavni postava druhého jejiho letos-
niho romédnu Salon odmitnutych. Mysli to
vazné. Jeho tsty mluvi docela vaZné autorka.
Tahnu vymftit, za mamutem, do bazin.
Knizka vzacné vyrovnané chuti zahrnuje tol-
stolobi¢i masitko cervené knihovny s omac-
kou detektivni story. Jako ptiloha est knedlikil
chlupatych ezoterickych, Sest $pekovych di-
daktickych. A drogy jsou $patné, aaano. , Tento-
krdt byla na obdlce nahd dévka. V uchu méla néko-
lik ndusnic a usmivala se tak, aby bylo vidét jazyk,
probodnuty zlatym krouzkem, dvé podobné oz-
doby s barevnymi kaminky méla zapichnuté v kiizi
pupku. Pod nim si misto fikového listu drzZela ky-
ticku. Tak Sikovné, aby zakryvala co nejméné. (...)
Ted’ si moderni mladé ddmy nechdvaji proboddvat
riizné ¢dsti téla pro ozdobu. A pravdépodobné taky
proto, aby svddély sadisty.”
Gabriel Pleska

19



RECENZE

w--.] KAMENNY ANDEL
MA MILOSTIPLNA USTA”

Marcela Mikulaskova: Korale okolo hrdla
Petrov, Brno 2005

Basné pfed¢asné zemtelé brnénské herecky
a rezisérky Marcely Mikulaskové (1951 az
2004) z pozistalosti vybral a uspofadal Mi-
lan Ohnisko. Kniha obsahuje kromé udaja
o autor¢iné zivoté také doslov Zderika Pla-
chého - dramaturga poezie brnénské ex-
perimentalni scény Sklenénd louka, jemuz
Mikulaskova svérila basné kratce pred
svou smrti s zddosti o jejich inscenovani
a vydani. V doslovu se vedle zasvécené
charakteristiky texti bohuzel také obsirné
vypravi o dzasu nad objevem ver$a kon-
trastujicich s rozporuplnou osobnosti Mi-
kulagkové (ta je ale ptiblizena jen matné),
zduraziuje se dilezZitost téchto osobnost-
nich ryst a prozitkid pro pochopeni texta,
mudruje se nad smrti basnika, ktery uz do
dalsiho osudu svych basni nema moznost
zasahovat...

PREDE MNOU BYL CISTY OBZOR

Jiri Kolar - Michal Bauer: Z kazdého
z nas postupem let néco zmizi
H+H Vysehradska, Jinocany 2005

Rozhovor Michala Bauera s Jitim Kolatem
(uskute¢nény mezi ¢ervnem 2000 a prosin-
cem 2001) je hlavnim obsahem knihy, ktera
pod titulem Z kaZdého z nds postupem let néco
zmizi publikuje navic, jako doplnék k inter-
view, 26 reprodukci Kolafovych koldzi z let
1961-1990 a Baueriv zivére¢ny esej, pred-
staveny v tiraZi ne zcela pfesné jako studie.

Pise-li se o zralém dile, zralé poezii, 1ze
v tomto ptipadé pouzit také termin zraly roz-
hovor. Tazatel si predsevzal velmi $iroky zabér
otazek — koneckonct hovoti s basnikem, je-
hoz zivot preklenul bezmala celé stoleti a je-
hoz tvorbeé byla vymezena doba nesmirné dra-
maticka a jehoz aktivni podil na ni je mozné
pojmenovat romantickym titulem Vézenim
i vyhnanstvim. A odpovidajici ptesné zva-
zuje, kdy reagovat na otazku s epickym roz-
machem a kdy je na misté odpovéd stru¢néjsi
neZ otazka. Nevahd ani pfiznat, Ze na leccos
zapomnél — naptiklad nepotvrzuje, resp. ne-
rozviji Bauertv archivni nélez svéd¢ici o Kola-
tové ddvném zaméru pokusit se o kratky film:
,Na to si vitbec nepamatuju.“ Nebo pti dotazu
na zkugenosti z redigovani povale¢nych Listu:
,Na ty Listy si uz nepamatuji.“

Zda se, ze rozhovor - coz je de facto svédecka
vypovéd —je forma, kterd odpovida celkovému
naturelu Kolafova dila, jehoz charakter je ve
viem viudy svédecky (Ocity svédek, Ndahodny
svédek, Evidentni bdsné, Odpovédi atd.). A roz-
hovor jako takovy se zcela piihodné sklada
a dotvati podobné koldz. Svymi otazkami se
Bauer snazi vyvolat aspon ¢iste¢nou basni-
kovu bilanci a da se ¥ici, Ze vcelku tispé$né; na
nevelké plose se podatilo lapiddrné shrnout
a uzavfit mnohé z jinych vyznani a rozhovora
Jititho Kolate, at jiz vypovidd o sobé a svém
uméni, o dobé a jejich lidech. Kolat je jako
kazdy velky umélec pokorny. Je povzbuzujici
Cist, jak v devatém decenniu Zivota radostné
Vyznava, ze ,pro celé moderni uméni (...) plati to,
Ze je délala mlddez". A s vdé¢nou vzpominkou
hovoti o pratelich své mladosti. Je viak také
umélec sebevédomy a vyrazné dosvédcuje, jak
neustédle z novych a svézich zdroju vytrvale
obnovoval vlastni uméni. , Prede mnou byl ¢isty
obzor” - to neplati jenom o zkusenosti posledni
tvardi etapy, kdy zase jedenkrét byl donucen za-
¢inat: ,Mdlokdo byl postizen mrtvici jako jd a psal
potom ddl.“ Na ptettes ptichazi i vztah koryfeja
socialistického realismu ke Kolatovi, jednomu
z mala autentickych proletafu v literatute, kteti
pro ného vymysleli nalepku ,vulgirniho natu-
ralisty*: ,Stoll a Taufer byli velici pitomci. Taufer
nevédeél, co je to poezie, jako Reiman a dalsi. Ti ne-
délali uméni, ale socidlni fakta.” (V té souvislosti
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Pokud tedy ¢tenare vrhajiciho se nejprve
na doprovodné ¢asti knihy neodradi zde pre-
zentovany komplikovany zjev autorky se $i-
rokym rozhledem, jez nepochybuje o vlast-
nich basnickych kvalitach, i s ne$tastnym Zi-
votnim osudem - a u kterého autora takové
véci nehraji svou roli —, pfekvapi ho zral4 ly-
rika Cerpajici jak ze smyslové bohatych pra-
mend, tak z hlubokych spiritualnich zdroja.
Bolestna témata osobné lidska (vazba na
pted¢asné zesnulého otce, slozity vztah k sy-
novi, milostné vyboje), spoletenska i du-
chovni skryva autorka rafinované pod plas-
tém zdanlivé prostoty ¢i naivity, a to i v ro-
viné jazykové. St¥idmosti ve vybéru slov,
pfevazné obycejnych a béznych, a jejich kom-
binaci dosahuje pisobivé intenzity.

Lyrickd mluvéi stfidajici Zenské i muzské
role se stivd rovnéz objektivnim vypravé-
¢em, osamélym poutnikem na zemi, proseb-
nici, pokornou sluzebnici i ironickym glo-
satorem a pokusitelem. Jeji svét se utvari
v oslovenich, ve viednich situacich, ale také
v podobenstvich, sahajicich misty aZ ke stte-
dovékym exempliim, jez se opét misi s lido-

zaujme napt. také postteh o Whitmanovi, je-
hoz Kolat ptekladal: ,Whitman nebyl jen bds-
nik socidlnich témat, ale psal o vSem, co se nds
dotykd.”)

Hodné, ba nejvic se v tomto rozhovoru
mluvi o metodé kolaze, kterou Kolat vyuziva
svébytnym zpisobem i ve své literdrni prici
a ktera ur¢itym zpusobem stird hranice mezi
basni slovesnou a vytvarnou. Z tohoto za-
kladu béasnikova tvofeni, zpusobii pfendseni
pavodniho materialu (textu, obrazu, libovol-
ného pfedmétu) do nového kontextu a nové
existence, vychdzi Michal Bauer v zavére¢-
ném eseji Koldrovy déjiny lidstva jako déjiny
bolesti a hravosti. Pokousi se o postiZeni ,ce-
listvosti originality” jeho dila vytvareného
s ,humanistickou racionalitou®, jiz je kritériem

INZERCE

v prosinci 2005 vyslo

ANALOGON

SURREALISMUS - PSYCHOANALYZA - ANTROPOLOGIE - PRIGNE VEDY I

Genius loci — imaginace prostoru
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vou naivitou i ztajenymi konotacemi k sou-
Casnosti: ,A ddbel obesel uz dvorky popdté /
a marné hledal nékde chytrdka / (jak rdd by se
zas nechal jednou obelstit) / co zdpasit by touzil
se zlem — / jen pro tu prostou radost jako z vr-
bového proutku.” 1 pti ¢astém vyuzivani na-
bozenskych a biblickych motiva, které pro-
vazi zcivilnéni a zdivérnéni ¢i naopak lehky
patos, se Mikulaskovd pohybuje na skale
od vdé¢nosti a odevzdanosti pres litanic-
kou prosbu ke vzdoru a vzpoute ¢lovéka na
okraji spole¢nosti, vyhnance: ,(...) a tak mé
Zenou / z chrdmu ven / A nesmim pry / odfi-
kat ani Otcends / A tak mé obejmi / muj Pane.”
Ne ndhodou se na zalozce sbirky p#ipomi-
naji prokleti basnici a v doslovu konstatuje
basnit¢ino ,blakeovské balancovdni mezi ba-
nalitou a hlubokymi kosmologickymi motivy
a mystickymi vjemy“. Jeho ptikladem mize
byt hned nékolik prvnich éisel knihy véno-
vanych tatinkovi, v nichZz autorka na malé
plose prechézi od drobnych detailt uzavte-
ného prostoru a naivné détskych formulaci
k rozméram kosmickym: ,,(...) V kdrované sa-
tové sukni hraji s tebou / fotbal / vykopnu mic,

existence mravnosti. Opird se v mnohém
o vypovédi predeslého rozhovoru a cituje
hojné i z dalgich Kolafovych texta (,uméni je
jednou z cest, jak se priblizit k zdhadé Zivota®).
V centru opét stoji basnik-svédek: ,Koldr
je pribit na svij udél bdsnika-svédka jako na
ktiz nese, nebot jeho svédectvi neni statické
a dilo nepostrada pohyb.)

Ve sméru svého dlouholetého badatelského
z4jmu vyuZziva Bauer zejména v zavéru svého
eseje archivnich dokument?, jimiZ se soustavné
zabyval i publika¢né; zejména protokolt o jed-
nani odpovédnych organt a referdti na padé
Svazu spisovatelt (1952-1954), kde $lo o vyob-
covéani Jitiho Kolate ,z ceské literatury” a poz-
déji opét o vahavou rehabilitaci. (P¥ipomerime

leti za tebou do nebe / Vysoko duse jeho praskla,
md tady dole” (Jak to bylo s tatinkem).

Vzne$ené motivy, at uz svétské ¢i duchovni,
v$ak neztidka provazi ostra ironie nebo jsou
pravidelné znehodnoceny a shozeny absurdi-
tou situace ¢i znevazujici pointou. Autoréinu
urputnou snahu o pevné zakotveni v realité
st¥idaji uniky do idylickych, vysnénych kra-
jin v rozvleklych versich plnych sentimentu
a nostalgie. Protivahu k nim vytvateji ¢isté
basné s ptirodni motivikou jako paralelou
lidského Zivota a basné milostné: ,Jsi tichy
potiicek / co u mych nohou tece. / A jak se klika-
tis, / tak jd tou cestou jdu. / A jednou dojdeme /
moznd az k tece. / Tam naposled té obejmu.”

Nesourodost text?, z nichZ mimo jiné ztetelné
vystupuje autorem doslovu zdirazilovana roz-
znalyjici i ur¢itou lidskou cestu. Pres zavazek,
ktery inicidtor vydani jisté pocitoval, by knize
prospéla rozsahlejsi redukce basni a hlavné oze-
leni obsdhlého vysvétlujictho dovétku. Basnik
by mél za sebe — a po smrti stejné jinou moz-
nost nema — mluvit svymi versi.

Nikola Richtrovd

vznosné nazvy ptislusnych referitd: O socia-
listickém vlastenectvi a o boji proti kosmopoli-
tismu. — Za socialistickou poezii, za poezii vel-
kych myslenek a citt1.) Zde nese Bauerova prace

rysy studie, a zaroven jako by ve stylu Kolarovy

tvardi metody p¥ipominala kolaz.

Kniha je pékné vypravena; fikavalo se tako-
vym publikacim ,polobibliofilie®. Patitul nas
informuje, Ze ,grafickd vprava (...) byla posledni
praci vynikajiciho ceského vytvarnika a knizniho
grafika Vladimira Ndroznika (3. 1. 1939-23. 7.
2002)“. Nemél jiz moznost dohlédnout na rea-
lizaci svého navrhu. Jsem ptesvédcen (a¢ bych
to nemohl nijak prokazat), Ze nebyt této okol-
nosti, nepochybné by odpadla i ona zpochyb-
fujici ptedpona ,,polo-“.

Mojmir Trdvnicek

G.-R.D
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DEJINY KRASY

Déjiny krasy

Usporadal Umberto Eco
Preklad kolektiv

Argo, Praha 2005

500 stran, plnobarevny tisk, kvalitni pa-
pir — kniha na prvni pohled vypada prosté
jako jedna z vypravnych publikaci o déjinich
uméni plnych reprodukeci slavnych obrazu.
Fakt, ze editorem tohoto dila je Umberto
Eco, samoziejmé vede ke zvysenému zajmu;
titul se tak ma $anci dostat do rukou nejen
kunsthistoriktum (¢i lidem, kte#i luxusni pu-
blikaci dostanou darem, zatadi do knihov-
ni¢ky a nejspis§ nikdy nepfectou).

Déjiny krasy nejsou podle autort totozné
s déjinami vytvarného uméni, socha¥stvi ani
architektury. Autorim jde o cosi obecnéj-
siho, snazi se stavét vedle sebe jednotlivé es-
tetické koncepce, od fecké mytologie a kla-
sickych mysliteld (Platona, Aristotela, Dio-
nysia Areopagity, Ficina, Kanta...) aZ po mo-
derni svét médii. Ecova ptitomnost slibuje
pokus o rehabilitaci Zanra, nad nimiz inte-
lektudlové tradi¢né ohrnuji nos (komiks, re-

KROK ZA KROKEM
CASEM A KRAJINOU

Miloslav Nevrly: Krystofovo Udoli.
Putovani casem a krajinou
Fotografie Siegfried Weiss
VESTRI, Liberec 2005

V posledni dobé se na kniznim trhu obje-
vuje fada regiondlnich praci o zndmych, ale
i méné zndmych obcich republiky. Nékdy
jde o nakladné fotografické publikace, jindy
o prosta sdéleni v nendpadné upravé. Tisky
maji ¢asto pouze omezeny pocet vytiska, ale
je zajimavé, Ze se zdjemci o takovéto kuriozity
hlasi ze viech, nékdy velice odlehlych oblasti.
Ohlas u vzdalenych rod4ka byva obcas vétsi
nez u téch, kteti v obci ziji.

Zvlastnim, osobitym zpiisobem p#istoupil
k publikaci o kouzelném koutu Cech Milo-
slav Nevrly. Svou knihu o Krystofové Udoli
opatfil podtitulem Putovdni éasem a krajinou.
A opravdu autor sleduje disledné tok ¢asu
proudiciho divérné znamym Udolim neda-
leko Liberce, seznamuje s historii, ale neopo-
mind ani souasnost. S uplyvajicim ¢asem
ruku v ruce kraci krasa krajiny s krasou lid-
ského konéni a umu.

Kniha ma sedm ¢asti ¢lenénych do kratsich
kapitol. Jiz ndzvy jednotlivych oddild napo-

UPROSTRED, DOCELA UPROSTRED

Vratislav Brabenec: Vsude je stfed svéta
Ilustroval Matéj Forman
Meander, Praha 2005

Co se Ceské ,détské” slovesnosti tyce, jsou
nyni naprosto nepominutelni t#i brabenci:
ten maly, co se polamal, invalida, brabenec
Ferda, vSeumél a svazadk, a Brabenec Vrati-
slav, textat, skladatel a saxofonista Plastic
People of the Universe. Spisovatel, zahrad-
nik. Ad.

Tomu — a Matéji Formanovi, ktery odvedl
poctivou praci a kterého docela nespraved-
livé uz dal nebudu zmifovat — vysla pravé
v edici Modry slon knizka ur¢end détskym
¢tenafam. Tedy, vlastné poslucha¢im - ro-
zumny rodi¢ tak péknou knizku ptece ne-
nechd tém sanim roztrhat. Je-li to feknéme
mlady védecky pracovnik, dtel na ni skoro
pét hodin. Na ,celkem dvandct (Citelnych ka-
pitol®, které, kratoucké, zaberou néjakych 40
stranek formatu 15x15cm, to neni malo. Ale

klama...). Dojde na krisu stroji, sympaticka
je rovnéz snaha vyhnout se frizovitému mo-
ralizovani, ocenit i svét sériové vyrabénych
artefakti a neskryvaného konzumu. ,Nds$
badatel z budoucnosti nebude schopen urcit,
jaky esteticky idedl vlastné sdélovaci prostedky
ve 20. stoleti a ve stoleti ndsledujicim $itily. Ne-
zbude mu, nez kapitulovat pred zdplavou tole-
rance a absolutnim, bezbiehym polyteismem
krdsy,” tak konti celd kniha. V dvodu se pak
autori brani obvinéni z relativismu tim, Ze se
k nému vyslovné hlasi — krasa je pro né pro-
sté to, co se v dané dobé a kultufe za krasné
povazuje. Za vychodisko je vzat slavny Xeno-
fanwv vyrok o tom, jak by asi vypadaly sochy
boht vytvafené konmi.

Toto pojeti na jednu stranu umoziuje po-
psat déjiny krasy podobné, jako se obvykle
pisi dé&jiny filozofie (prosté jako vycet ruz-
nych koncepci bez snahy ¥ict, kdo ma a kdo
nema pravdu). Pfece jen by ale mozna stalo
za to pokusit se i o néjaky teoreti¢téjsi roz-
bor, ukézat, jaké koncepce jsou spolu v sou-
ladu a kde naopak nardzime mezi jednotli-
vymi pojetimi na zdsadni rozpory. Je krasa
spiSe néjakym svétlem, harmonii a umeé-
rou, pohybem, zachycenim okamziku, maji

vidaji, jak $iroky zabér pohledu mtzeme od
Nevrlého ocekavat (Putovdni casem, Jestéd-
ské podzemi, Udoli mezi horami, Obec v udoli,
Duchovni bohatstvi, Spole¢ny domov, Putovdni
krajinou). Autorova cesta pozoruhodnou libe-
reckou lokalitou zacina v dobé povésti a po-
hadek a s prekvapenim zjistuje, Ze jiz nazev
mista Udol sv. Krystofa je obklopen nevy-
lugtitelnym tajemstvim. Postupné, s hlub-
$im studiem a poznavanim vétsiho mnozstvi
historického materidlu, se vypravéni kon-
kretizuje a bohatne spolu s proménami sle-
dovaného Udoli. Potka nas postupné vék do-
lovéani a hledani vzacnych kovi, s osidlova-
nim ptichazi sedlaceni, prace v lomech i dfe-
vorubecka prace v okolnich lesich a kone¢né
platenictvi a soukenictvi, které poskytovalo
dlouha léta obZivu obyvatelim kolem fi¢ky
Rokytky. Zivot v obci si nelze predstavit bez
rychtdf a starostd, neni zapomenuto ani
na gkolu, ufady, hostince a ,zeleznou drahu®,
nahlédneme do vzacnych kronik (farni 1768,
zajimavy je osud obecni kroniky), vzpome-
neme na valky a slavnosti. Nikde vsak p#i
¢teni nepocitime zatuchlost historické sta-
roby. Autor neopousti sviij osobity soucasny
pohled. Neobvykly postup, spojujici fak-
tografii se zajimavymi postfehy, vzdaluje
knihu od pouhého turistického priavodce
a ptiblizuje ji k umélecké reportdzi, ktera

cenu za Ctverecni centimetr textu a za ¢tve-
re¢ni centimetr obrazku kalkulovat nebudu,
stejné je tohle t¥iskani kulickami pocitadla
pékné posahany népad. Cena se zmétit a vy-
pocitat d4, ale o hodnoté se tak nedozvime
nic, na to se musi od jiného lesa.

S Brabencem vstupuje do literatury pro déti
a mlddeZ novy zanr. V podtitulu prvni kapitoly
se pise, ze ,kazdej tdta umi vyprdvét”. A o kus
niz: v kazdém sebep¥isnéjsim tdtovi dfimd nékde
uvnit? maly kluk s jiskrou v oku a hlavou plnou nd-
padil”, ze kterého se ,dd vymdcknout néjaké zaji-
mavé vypravéni®. Jaka ale jsou vypravéni z Bra-
je slovo osobni. To, co z jeho vyprdvéni déla zaji-
mavé vyprdvéni, neni vypravétova basnivost, ob-
razotvornost, schopnost tahat z rukivu zapek-
lité zapletky a jejich ptekvapiva reseni, nékteré
ptibéhy dokonce nemaji zépletku vibec! Ne-
jsou to ani exotické lokace, byt nékteré kapitoly
se dé&ji v Kanadé, kdyz byl Brabenec s rodinou
bolsevikem donuceny opustit Ceskoslovensko.
To, co na nich je zajimavé, je osoba vypravéce
a jeho zaujeti vypravénim, aktem vypravéni.

krasné véci spole¢nou dcast na néjaké ,ideji
krasna“? Tyto teknéme metafyzické otazky
se v postmoderni dobé samoziejmé dostaly
na okraj zajmu, staly se slovnikovymi hesly
— C4asti ¢tenarl takovy pristup jisté vyhovuje,
jinym nikoliv.

Ur¢itd vytka (pravda, vzhledem k edito-
rové proslulosti opovazlivd) by mohla znit
nasledujicim zptsobem: Ackoliv v Gvodu au-
toti tvrdi, Ze jejich kniha je o krase, nikoliv
o uméni, zlistala v tomto ohledu tak trochu
na puli cesty a stale se dosti blizi déjindm
malitstvi. Naopak fraktaly jsou zde jen letmo
zminény, prakticky se neuvaZzuje o krase vé-
deckych teorii ¢i matematickych vét, chybi
zamysleni nad vztahem mezi estetickym ci-
ténim a biologickym zakotvenim ¢lovéka
nebo rovnou uvahy o estetickém zalozeni
tfeba takové pavice. V dneéni dobé se ptitom
bestsellery stavaji knihy jako Elegantni ves-
mir (o kosmologii) &i Pro¢ krdsa viddne svétu
(o evolué¢nich kotenech vnimani krasy), coz
by si snad zaslouZilo néjakou reflexi. I krasa
technologii je zde nastinéna spise letmo, es-
tetickou pusobivost robotického psa, kos-
mické sondy ¢&i raketopldnu bude prosté mu-
set promyslet nékdo jiny. Navnadén Ecovym

kresli zajimavy kus ¢eské prirody a soucasné
v ni sleduje zivot lidi. Nevrly jako by trochu
pozapomnél, Ze v kraji zily odedavna dvé na-
rodni komunity, krdsa kraje pfesahuje né-
kdejsi strety. Nejotevienéji se ke konfliktni
situaci vraci v kapitole Vilky v 6. ¢asti knihy
(,Tehdy s jejich vyhndnim ale nebylo mozno ne-
souhlasit: po skonceni strasné vdlky, ve které vi-
nou Némcii zemrely a ztratily domov desetimi-
liony nevinnych lidi, vlddla svétu divokd touha
po odplaté, padni komu padni. Touha naloZit
s porazenym neptitelem podle nelitostné staro-
zdkonni spravedInosti: »Ucinite jemu, jak on za-
myslel ucinit svému bratru. Tak odstranite zlo
ze svého stredu. Nebudete ho litovat. Zivot za
zivot, oko za oko, zub za zub.« Tuto nemilosrd-
nou touhu nebylo mozno tehdy nikomu zazlivat,
stejné jako s ni po Sesti desetiletich jiz nelze sou-
hlasit.).

Znalné kontroverzné plsobi 5. a 7. ¢ast
(Duchovni bohatstvi, Putovdni krajinou).
V prvni jde o precizni odborny pohled na
architektonické pamatky (kostel, zvonice,
fara, sochy, lidova architektura), nejzaji-
mavéjsi pak zlstava pripominka nélezu
cyklu obrazt Tanec Smrti. Poutava je ka-
pitolka o betlémech (dnes ,atrakce” ldka-
jici turisty z dalekého okoli i ciziny), mezi
které patti i novy, do ptirodni scenerie
vsazeny betlém akademického malite Jo-

Zanr, ve kterém se pohybujeme, se nedobie po-
jmenovava — nemd vyrazné formdlni ani obsa-
hové znaky, je charakterizovan tim, co bychom
mohli pojmenovat rozostfenym vyrazem au-
tenticita. | kdyz se nabizi pugét stejné neptes-
nych, le¢ o hodné p#ijemnéjsich slov — nasazeni,
umanutost, odpovédnost.

A mozn4 by bylo dobré nezapomenout jesté
na jedno osvédéené slovo: patos. Je to sice
slovo, jehoz uzitim miize recenzent uskodit —
na druhou stranu by nebylo fér nerisknout
to. Ra¢ si, milé ¢tena¥stvo, uvédomit, ze pa-
tos neni sprosté slovo! Nasazenim, umanu-
tosti, odpovédnosti a nendsilnym patosem
pozveda Brabenec vcelku obycejné historky —
malé historie vcelku oby¢ejného, malého ¢lo-
véka — na podobenstvi. Hrdiny téch podo-
benstvi jsou povétsinou zvifata, ptipadné
obecnéji ptiroda. Clovék v jeho p¥ibézich je
ten, ktery ma radéji ¢as od ¢asu lenosit a snit,
nez aby usilovnou praci kazil, co muze, co se
da. Medvédi baribalové ,sklizejici“ kanad-
ské farmarce jablka bez ohledu na néjakou
tu vétev ,toho v porovndni s ¢lovékem tolik ne-

S

jménem, trochu jsem ale podobny pokus
o radikalné nové pojeti estetiky ¢ekal pravé
od tohoto titulu.

Kniha je ovSem kaZdopidné nenahradi-
teln4 jako literarni antologie. Kromé ,,obrazka”
a stru¢nych piehled estetiky jednotlivych
epoch zde totiz najdeme celou zédplavu citata
z dobovych prament - velkou praci zde odvedl
kolektiv prekladateld, ktery se snazil i v tomto
ocednu text dohledat, co uz bylo do ¢estiny
ptelozeno. Zajemce o dekadenci vieho druhu
také mize potésit, ze autoti knihy byli podle
vSeho naladéni trochu na stejné vinég, kdyz
mezi ¥adky prosvitaji sympatie pravé k tomuto
druhu uméni (Wilde, Baudelaire, Poe...). A tak,
atkoliv autorim sotva 8lo o déjiny literatury,
krasa psaného slova z knihy vystupuje podle
mého nazoru piisobivéji nez hromada barev-
nych reprodukci.

Ur¢ité zajimava je také celd ¥fada podrob-
nosti, které se ¢tenaft spiSe dozvi mezi ¥adky.
Ptiklad? Autoti vysvétluji tieba rozdilnou ob-
libu barev béhem sttedovéku prevazné tech-
nologickymi aspekty jejich ptipravy (zhruba
te¢eno, v oblibé byly barvy, které tehdejsi
malifi uméli p¥ipravit jako zativé).

Pavel Houser

sefa Jiry. Nesourodost dvou jmenova-
nych ¢asti vznikla tim, Ze Duchovni bohat-
stvi ptipravil doc. Bohumil Nuska. Z cel-
kové koncepce se pfece jen vymykd, pte-
devsim odbornéjsim tthlem pohledu, ktery
se pochopitelné vyznaéuje odlisnou stylis-
tikou. Jde tu sice o vzdcné poznatky, ale
nejsou interpretovany v duchu ,nevrlov-
ského” pojeti. Riznost stylu si vyrazné
pfipomeneme pfi srovnani se zavérecnou
¢asti. Poutnik-autor tu vstupuje do Krys-
tofova Udoli ze ¢tyt svétovych stran ve
¢tytech ro¢nich obdobich. Originalita to-
hoto zakonceni dlouhé a klopotné pouti
»Casem a krajinou” odliuje zfetelné Nevr-
lého zplsob li¢eni nejen od zminéné Nus-
kovy kapitoly, ale i od fady podobnych re-
gionalnich pokusu.

Kniha ma némecké resumé a jeji hodnotu
zavriuje i vyborny Weisstv fotograficky do-
provod. Obrazova ¢&ast jako by byla sama
0 sobé vypravénim o sledované lokalité, fo-
tograf se vyrovna osobitosti pohledd auto-
Yovi.

Krystofovo Udoli si takovou publikaci za-
slouzi, protoze, jak pise Nevrly, zastava ,nej-
malebnéjsi ze vsech obci jestédskych hor, je
z mnoha divodii pozoruhodné, & dokonce — je-
dinecné!”

Ji¥i Jandcek

pokazi“... Mozna je to trochu nasili, ale u vé-
domi Brabencovy minulosti budouctho ka-
zatele (teologickou evangelickou fakultu ale
nakonec nedostudoval) si troufam fikat, Ze
jeho ptibéhy jsou o stvofeni. Ci o Stvofeni
a jeho Jednoté, ze které se jen ¢lovék vydé-
luje - z jakéhosi nerozumu. Pl podobenstvi,
pul chvaly.

A taky se v Brabencové kniZce déji zizraky, ale
mozn4 jiné, nez bychom od knizky ,pro déti
¢ekali. Brabenec vypravi jen tak, jak sam pise
v tvodu, ,,0 otci, havranovi a pampelice, o kobyle
Vrdné a nasi prvni koze, o rozhovorech s krkavci
nebo o datlich ndmluvdich®. Zazraky, divy musi
byt clovék pfipraveny vidét. A je tam, uprostied
téch zvifecich ptibéht je dovek, ten, ktery bu-
douci p#ibéh poctivé prozije, je piipraveny vi-
dét a - divit se. A dalsi zazraky se déji, pokud je
tenhle Clovék schopny zaruit se za pravost za-
zrakd, které vidél, a kdyz je s to s dvérou o nich,
o tomto svém privatissimu, podavat zpravu zas
dal. Tam, kde stoji dalsi Clovék, ptipraveny na-
slouchat. A tam je stfed svéta.

Gabriel Pleska
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RECENZE

POCTA LUDVIKOVI KUNDEROVI

Ludviku Kunderovi
k pétaosmdesatinam
Host, Brno 2005

Dustojné oslavilo brnénské vydavatelstvi
Host leto$ni pétaosmdesaté narozeniny bas-
nika, pfekladatele, dramatika, dramaturga,
scendristy, literarniho védce, editora, publi-
cisty a vytvarnika Ludvika Kundery (nar. 22.
bfezna 1920 v Brné). V poétu 300 vytiska vy-
dalo - dokonce tak, Ze knizka byla diky kon-
spirativni spolupréci Jitiny Kunderové pro
oslavence prekvapenim - jubilejni sbornik
Ludviku Kunderovi k pétaosmdesdtindm, jehoz
soucasti je barevna ptiloha s reprodukcemi
vytvarnych dél Milana Boc¢kaye, Rudolfa Fily,
Ludmily Jandové, Mariana Mudrocha, Dali-
bora Chatrného, Mariana Meska, Igora Mi-
ndrika, Vita Ondracka, Pavla Petra, Emanuela
Ranného, Zdeny Hohmové, Jana Rajlicha,
Miroslava Stolfy a Jana Trojaka. Cernobilé
reprodukce obrazu a grafik kromé toho do-
provazeji textovou ¢&ast knizky, v niZ jsou
i Ondrackovy kunstatské fotografie a dva fo-
tografické portréty Ludvika Kundery (Ema-
nuel Ranny a Jan Trojak). Do sborniku p#i-
spélo celkem dvaapadesat spisovateld, di-
vadelnikd, vytvarnikd, hudebnikd a védca
z Ceska a Slovenska, z Némecka pozdravil
Kunderu jeho ptitel, basnik Reiner Kunze.
Bibliofilsky vypraveny sbornik ma efektni
upravu s Cernymi a Sedymi strankami v ti-
tulu, patitulu a tirdzi a dvéma prusvit-
nymi listy obsahujicimi seznam p#ispéva-
telt a Kundertiv medailon. Knizka vysla s fi-
nané¢ni podporou Jana Trojaka a v grafické
upravé Martina Stohra (Stohr zpracoval také
sazbu z pisem Stfe$ovické pismolijny). Ja-
zykovym redaktorem knizky byl basnik Vit
Sliva a na jeji realizaci se podileli také Jana

SOVETSKY POVALECNY
ANTISEMITISMUS

Zores Medvedév: Stalin a zidovsky
problém. Nova analyza

Prelozila Eva Nepevna

Stilus, Brno 2005

Zajem gruzinského biologa Zorese Med-
vedéva (*1925) o historii vyplynul z jeho
praktického zdjmu o poznani mechanisma
sovétského rezimu, s nimiZz se jako sovét-
sky védec redlné setkdval az do r. 1973. Do
konfliktu s rezimem se dostal v 60. letech
po napsani prace z oblasti déjin biologie,
kterd kolovala v samizdatu (pozdéji vysla
ve Velké Britanii a v USA pod nazvem The
Rise and Fall of T. D. Lysenko) a byla prav-
dépodobné pti¢inou jeho vyhosténi ze
SSSR. Azyl Medvedévovi poskytla Velka
Britanie, kde Zije dosud. Nadile se vé-
nuje svému prvotnimu p¥irodovédnému
zdjmu, soulasné ale také publikuje histo-
rické prace ze soudobych sovétskych déjin.
Nékteré z nich napsal spole¢né se svym,
v odbornych historickych kruzich velice
ocefiovanym bratrem Rojem (u nés vyslo
v roce 2003 v nakladatelstvi Academia je-
jich spole¢né dilo Nezndmy Stalin). Med-
vedév je tedy nadanou vestrannou osob-
nosti s dctyhodnym védeckym zabérem
- coz mu také oviem znemoziuje disled-
néjsi analyzy problému.

Kniha Stalin a Zidovsky problém je z hlediska
stylu spiSe detektivkou na historické téma,
Medvedév si osvojil velmi osobity napinavy
zpusob psani: logicky cleni text, promys-
lené radi kapitoly, informace ,,davkuje” — né-
kde se problémi jen dotkne, pozdéji je roze-
pisuje a nakonec se viechna dulezita fakta
,sejdou” v zavéretné syntéze. Medvedévovy
vyvody jsou presvéd¢ivé, ale nikoliv katego-
rické: je mozné p¥ijmout hypotézu autorovu,
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a Vit Ondrackovi, Bogdan Trojak a Eva Re-
zacova.

O tom, ze Ludvik Kundera si takovouto po-
ctu zaslouzi, nemuze byt pochyb. Jak napsal
ve své zdravici Arnoét Goldflam, Kundera

Jtoho déld hodné, a vSechno dobte, ba vyborné,

navic se zdpalem mladého hocha a nadsence®.
Vladimir Justl nazval jubilanta jednim ze
sloupt brnénské siné slavy. Jména vétsiny
ptispévatelt najdeme také ve dvou svazcich
Kunderovych memodra Riznd fecisté (A)
a Riiznd recisté (B), které nedavno vysly v na-
kladatelstvi Atlantis v ramci Spisti Ludvika
Kundery. Sbornik je tedy jakymsi protéjskem
Kunderovych vzpominek a medailoni z Riiz-
nych Fetist.

Rada ptispévkd ma vzpominkovy charakter.
Antonin Pridal naptiklad vzpomin4, jak Lud-
vik Kundera v sedmdesétych letech opako-
vané oslovoval literaty a vytvarniky (byvalo
jich t¥icet) a zpravidla jim zadal i téma, k né-
muz maji své prace zamérit. Kazdy musel své
dilko t¥icetkrat rozmnozit — a odménou mu
byl samizdatovy sbornik, patnict slovesnych
a patnact vytvarnych praci, v pouzdte z dilny
umeéleckého knihate prof. Jind¥icha Svobody.
V kulturni pousti sedmdesatych let to byl vy-
znamny ¢in. Milan Uhde vdé¢né pfipomina,
jakym radcem a autoritou mu byl Kundera
uZ ve studentskych letech a pak i v redakci
Hosta do domu. Vzpominkami na sva setkani
a pratelské vztahy s Kunderou p#ispéli také
Dusan Karpatsky, Petr Kral, Jan Halas, Kvé-
toslav Chvatik, Milo§ Hynst, Vladimir Justl,
Tomas Kubicek, Vit Sliva, Jan Marius Tome$
a Jan Trefulka. Z lisabonské dalky potvrdil
své staré piatelstvi s Ludvikem Kunderou
Frantisek Listopad. Martin Pluhdéek pte-
tiskl ve sborniku své interview s Kunderou
z roku 1990.

Basné maji ve sborniku Jitka Herynkova,
Petr Hrugka, Josef Sedlak, Pavel Svanda

ale — a to hlavné - 1ze pfemyslet o soudech
vlastnich.

V pfitomné knize jsou v centru Medvedé-
vova zdjmu, vychodiskem jeho konstrukeci
a uvah tfi politické antisemitské procesy:
tzv. ptipad clentt ZAV (Zidovského antifasis-
tického vyboru), tzv. p¥ipad kremelskych Ié-
katii a tzv. pFipad mingrelské nacionalistické
organizace v Gruzii. Pro vytvoreni pfedstavy,
jak je takova rekonstrukce dé&jin obtizna, je
nutné si uvédomit, Ze mocni SSSR oficidlné
zidovsky ,problém® nep#ipustili. Kazdy, kdo
se sovétskym Zidovstvem zabyva, musi tak
tedy ¢init zprosttedkované. To je ovéem po-
tiz, ktera se tyka skoro celé sovétské historie.
Je dusledkem specifického stylu sovétského
vladnuti postaveného na velkém mnozstvi
ustnich ptikazi, zdmérném mlzeni a Casto
i dodate¢né likvidaci pisemnych prament.
Pfesto neni potfeba vysledky takového vy-
zkumu vnimat jako problematické a odmitat
je pro nadmérnou hypoteti¢nost.

V prvni ¢asti prace Medvedév rozebira po-
litické a etnické okolnosti ptipadu ZAV, mezi
které zahrnuje i svérazny Molotovav napad
se zalozenim Zidovské republiky na Krymu
z let 1943-1944, a vyvozuje z nich hypotézu
o politickém spiknuti Malenkova a Beriji
proti Molotovovi. P¥ipad, v némz bylo v roce
1952 t¥inact obzalovanych (z toho dvé Zeny)
zastfeleno, skutetné znamenal Moloto-
vav sestup: ptiel o post ministra zahraniéi,
o zenu (na zasah Stalina ale Molotovova Zena
Polina Zem¢uzinova nebyla do piipadu ZAV
zahrnuta, za korupci byla potrestdna pétile-
tym pobytem na Sibiti; ,pro jistotu® a na Sta-
linovo doporuceni se s ni Molotov je$té roz-
ved] a hlasoval pro jeji vylouceni ze strany),
zatimco mocenské postaveni Molotovovych
soupeit Malenkova a Beriji se upevnilo.

V souvislosti s pfipadem kremelskych 1é-
katu, ktery stejné jako mingrelsky pfipad ne-
byl doveden do konce, se Medvedév pokousi

a Bogdan Trojak. Autor Kunderovi dediko-
vanych ver$t Kunstdtskd letni, dramatik, fi-
lozof a esejista Vitézslav Gardavsky, uz bo-
huZel neni mezi ndmi — zemftel v roce 1978.
Preklady Traklovych, Celanovych a Rilko-
vych ver$t s kratkym uvodem p#ispél do
sborniku Radek Maly, jehoz Ludvik Kundera
oznatil za svého prekladatelského zaka. Ja-
romir Typlt otiskuje text své némecky psané
bésné s odviaznymi neologismy a jeji volny
ptevod do ¢estiny, doplnény poznamkou
o tom, jak Kundera kdysi posoudil néméinu
téchto versu. Jako dada-humor lze charakte-
rizovat dva spole¢né preklady Milose Stéd-
roné a Dudana Slosara, kteii ptevedli do br-
nénské haniétiny jednu z pozdnich basni
Ivana Blatného (v niZ je vers, ktery v dotce-
ném piekladu zni ,Nebel to Ludvik Kunde-
riij?*) a Hlavackovu basen ,,Své violo sem na-
ladil co néhlébjés a tiché doprovod k ni pozdé ve-
¢ir hrajo®.

Ve sborniku jsou také ptispévky védecké.
Teatrolog Botivoj Srba analyzuje Kunde-
rovu rozhlasovou hru Dva ve vdnici z roku
1969. Je to podle Srby klicové dilo, odkry-
vajici nejvlastnéjsi smysl Kunderovy celozi-
votni literarni prace. Dugan Slosar v ¢lanku
Slova L. K. nejprve cituje Baudelairtv nazor,
ze chceme-li proniknout do basnikovy duse,
musime v jeho dile hledat nej¢astéji se vy-
skytujici slova, a poté analyzuje frekvenci
plnovyznamovych slov v Kunderovych sbir-
kach Hruden a Pddy. Milan Suchomel p¥ispél
miniesejem o Kunderové tvaréi osobnosti,
v niz si ,umélecky a badatelsky diimysl nepre-
kdzeji, ba postrkuji se navzdjem".

Odborn4, soupisem literatury opatfena
stat jihlavského lékate a basnika (a editora
pozoruhodnych ,fanouskovskych® stranek
www.kundera.cz) Norberta Holuba Fran-
tisek Halas jako depresivni kutdik (Kapitola
z medicinskych interpretaci) je ve sborniku

vyvratit spekulace o moZném Stalinové za-
vrazdéni. Hlavnimi spiklenci podle mno-
hych autort méli byt opét Malenkov a Berija.
Pravdépodobnéjsi bude spise Medvedévova
hypotéza doklddajici, Ze Stalin sdm nechal
nékolik dni pfed smrti antisemitskou pro-
pagandu zastavit, nebot si zfejmé uvédomo-
val p#ili§ maly politicky zisk, mozné odhaleni
existence nezdkonnych komisi se soudcov-
skymi pravomocemi a nepfijemny mezina-
rodni ohlas procesu se svétovymi lékatskymi
kapacitami. Stalinova smrt vdak rozhodné
Malenkovovi, Berijovi, ale také Molotovovi,
Mikojanovi a Kaganovi¢ovi pomohla: dota-
zeni obou procesii by pro né znamenalo ne-
vitané mocenské zmény v nejvyssim vedeni
KSSS.

Medvedév velmi pfesné rozliSuje mezi et-
nickym antisemitismem vychazejicim z ra-
sové nendvisti vaci zidim, a mezi politickym
antisemitismem péstovanym za stalinismu
z raznych davodu a v jinych ¢asovych ob-
dobich, ale vzdy se ztetelem k o¢ekdvanému
politickému zisku. Propagovin byl skryté za
bojovymi hesly proti kosmopolitismu. Tento
typ nerasového antisemitismu se Medvedév
pokousel zrekonstruovat i na Stalinovych
vztazich k Ziddm ve vlastni rodiné, tam se
vsak prekryva i s problémy rodinného razu.
Spravné poukazuje na scestné srovnavini
stalinského a nacistického antisemitismu,
které ziejmé vychazi z dnes bohuzel méd-
niho srovnavini komunismu s nacismem. Je
velka skoda, Ze se i timto problémem Med-
vedév nezabyva podrobnéji.

Soudasti knihy jsou také ¢tyfi stru¢né bio-
gramy Ceskoslovenskych zid A. Londona,
O. Katze, E. E. Kische a E. Frieda se zamé-
fenim na jejich prosovétskou $piondzni &in-
nost (Ceskoslovensti Zidé, komunismus a tajné
sluzby, s. 255-269). Jejich autor Petr Hruby
u poslednich dvou jmenovanych vychazi
z vlastniho vyzkumu v archivech USA, u A.

tak trochu vyjimkou, ale prace o Halasovi
do kunderovského sborniku samoziejmé
patti. Jde o zamysleni nad Halasovou cho-
robou, tj. akcelerovanou aterosklerézou
srde¢nich tepen a koncetin, jez byla di-
sledkem anginy pectoris. Hlavni p¥i¢inou
vzniku a postupu Halasova onemocnéni
bylo kouteni. Halas védél o zhoubném
vlivu cigaret na pribéh své nemoci, ale ne-
dokazal svou zavislost zcela prekonat. Ho-
lub soudi, Ze cigarety byly pro Halase lé-
kem proti depresim. Podle Holuba trpél
basnik rekurentni depresivni chorobou
a dubiézni ,samolétba” cigaretami zlep$o-
vala jeho dusevni rovnovdhu. Lze namit-
nout, Ze lidé (a mezi nimi i basnici) kou-
tili a kouti také z jinych davodd nez kvali
ptekondni depresi, ale Holubovy doklady
z Halasovy korespondence jsou ptesto pre-
svédeivé. V prvni poloviné dvacatého sto-
leti, kdy Halas s koufenim zacinal, ostatné
jesté nebylo jednoznaéné prokazano, ze ci-
garetovy tabak skodi zdravi, a nebyla také
k dispozici témé¥ z4dna antidepresiva. Va-
rujicim mementem je Holubtv vycet jmen
znadmych umélcd, jejichz pfedéasna smrt
na rakovinu plic nebo ischemickou cho-
robu srdce byla zavinéna koutenim. Vedle
Halase jsou v tomto smutném a jisté nea-
plném seznamu jména Karla Kryla, Karla
Kiepelky, Jana Zibrany, Jaroslava Tafela,
Emanuela Frynty, Jacquese Brela a An-
dreje Tarkovského.

Soucasti jubilejniho sborniku by méla byt
také Kunderova bibliografie, ale to je pfani
iluzorni a nesplnitelné. Re¢eno slovy Lud-
vika Kundery z dob jeho redaktorské ¢in-
nosti, ,meloun do skviry neprotlacis“. Kundera
toho napsal a pteloZil tolik, Ze bibliografie by
musela tvofit samostatny, pofddné objemny
svazek.

Ji¥i Rambousek

Londona shrnuje informace ziskané K. Bar-
toskem a publikované v Bartoskové knize
Zprdva o putovdni v komunistickych archi-
vech. Praha—Pariz (1948-1968), vydané v Pa-
sece 2000 (aniz by to ale uvedl), zdroje in-
formaci p#i zpracovavani ¢asti o O. Katzovi
jsem nerozeznala. P. Hruby neuvadi (vyjma
odkazii na archivy, ve kterych sam pracoval)
zadné odkazy, coZ je nepochopitelné. Nevé-
tim také, ze P. Hruby nezaregistroval amrti
Karla Bartogka 6. 7. 2004, i kdyZz o ném
mluvi v ¢ase pfitomném (s. 256), srovnej
Ktentv nekrolog s Bartoskovou vybérovou
bibliografii v Ceském Casopise historickém
4/2004, s. 902-908. Zfejmé ,pouze” ve své
studii zapomnél pted vydinim Medvedé-
vovy knihy aktualizovat data.

Méla bych nékolik vyhrad ke zplsobu cito-
véni, nedostate¢nému odkazovani na zdroje,
nejednotné formé odkaz (prubézné v po-
znamkach, s. 233-250) i v Medvedévové
textu. Chybi také seznam pramenu a litera-
tury, coz by uz snad u tohoto druhu prace
méla byt samoziejmost. V textu je i nékolik
ukdazek prekladatelského lajdactvi, mrziciho
o to vic, Zze mohlo byt dikladnéjsi textovou
korekturou snadno odstranéno, napt. ,Tuto
funkci v srpnu 1951 zaujal Alexej Alexejevic Je-
pisev, blizky ptitel Chruscova a druhy tajemnik
UV KS(b) Ukrajiny v letech 1956-1950 (zvyraz-
nila A. Ch. L.)“ (s. 131), nejednotnost u kiest-
niho jména Timagukové (Lidie, Lidija, s. 140),
JZdchvat mrtvice, ktery postihl Stalina 1. dubna
1953 (...)"“ (s. 8) — namisto 1. b¥ezna atd.

Medvedévova préce ptinesla do historie po-
ttebné osvéZeni — neni svizand povinnymi
metodickymi pfistupy a ani nema komplex
ze svého subjektivismu. A doufam, Ze bude
pro historiky s tendenci k ,frivolnéjsimu®
ptistupu k historii (tj. ty, ktefi spole¢né
s Dusanem Ttestikem vyzyvaji ,Vymysleme si
svou historii!“) motivujici inspiraci.

Andrea Chrobdkovd-Lnénickovd



TOYEN

Tereza Brdeckova: Toyen
Film Jana Némce
Argo, Praha 2005

PfestoZze pod scénatem k filmu Toyen jsou
svorné podepséani Tereza Brde¢kova a rezisér
Jan Némec, text obsaZeny ve stejnojmenné
knize lze myslim bez rozpakd oznatit za
dilo prvné jmenované, k jehoz vzniku a ko-
ne¢né podobé pfispival Jan Némec spise ne-
ptimo. Genezi celého projektu ndm ostatné
v jakémsi doslovu dava nahlédnout sama au-
torka: ,Nebyla to prdce v pravém smyslu. Byly
to gejziry inspirace a $tésti. Za celou dobu po-
psal Némec osobné sotva t¥i strdnky. Ale byl
to on, kdo scéndri Toyen prindsel vdd a smysl.”
Dal$im voditkem ndm v tomto sméru muze
byt také obélka, na niz vedle jména autorky
¢teme film Jana Némce“ - snad také proto,
ze vysledné filmové zpracovani ma s pred-
klddanym scénafem jen velmi malo spole¢-
ného. Nagim cilem v3ak neni zamysleni nad
filmem ani srovnani ptedlohy s vyslednym
audiovizudlnim dilem, ale pfedev$im pohled
na text Terezy Brdeckové jako takovy, pocho-
pitelné s ohledem na jeho velmi konkrétni
zanrové vymezeni. Slovo ,zanr“ se sem pti-
tom jaksi nehodi, zfejmé proto, Ze literdrni
scénat, jimz je kniha p¥edevsim, je kategorii
spise technickou nez tviréi.

Na otazku, zda lze filmovy scénat (byt by
se, jako v nasem piipadé, jednalo o scénar
Jliterdrni®, tedy jakysi mezistuperi mezi ,lite-
rarnéjsi“ filmovou povidkou a ,filmovéjsim“
scénafem technickym), tedy zda lze scénaf
list, interpretovat a hodnotit jako literdrni

ZBABELCI PO PADESATI LETECH

Andy Werner: Funk you
Petrov, Brno 2005

Je lehce pitomé, ze Skvoreckého Zbabélci vy-
8li aZ roku 1958, protoze prézku Funk you vy-
pustil Petrov uz v roce 2005. Nésiln4 padesa-
tiletd paralela, kterou chceme obéma kniz-
kam vnutit, tak neni padesatiletd. Na dru-
hou stranu je jasné, ze Petrov do roku 2008
s vydanim ¢ekat nemohl, anzto progel sebezru-
$enim. Zde urotite povinnou slzu.

V roce 2005 zaZilo Pluha¢kovo nakladatel-
stvi pfedsmrtné vzedmuti a urychlené vy-
dalo to nejlepsi, co se mu valelo po harddis-
cich. V edici Nezavedeni to byl vedle Hany
Pachtové pravé Andy Werner.

Autor, jak se prakticky necitelné pige bilym
pismem na zluté zalozce, miluje Funky&-
Jazz a krasna dévcata. Stejné slabosti ma
i jeho hrdina. Podobnost s Dannym Smitic-
kym vytane ¢tenafam Tvaru (vdem Etyfem)
automaticky.

Ano. Kdyby se Josef Skvorecky nepottebo-
val vyrovnavat s osvobozenim a psal Zbabélce
dneska, napsal by Funk you. Celé je o hudbg,
o zabavé, o tom, jak jsou dulezité holky, jak
tézko se lovi ty nejhez¢i, a viibec o Zivoté
lidi néco pod dvacet, ktery je jak znamo po-
mérné odli$ny od Zivota lidi hodné nad dva-

dilo, neexistuje podle vieho jednozna¢na od-
povéd; vzpomefime ostatné v této souvis-
losti alespon nerealizované, a mnohdy nerea-
lizovatelné, filmové scénare surrealistii.

Knihu-scénar Toyen je tedy v zdsadé mozno
Cist t¥emi zpusoby, pti¢em?z lze predpokladat,
Ze ¢tenafi mezi nimi voli na zdkladé vlast-
niho vnitfniho nastaveni, tedy — vypomu-
zeme-li si fotografickou terminologii — spise

yautomaticky” neZ ,manuilné“. Samoziej-

mou moznosti, kterd z pochopitelnych dua-
vodl nejvice hrozi ¢tend¥skym zklamanim,
je ¢ist Toyen pouze coby jakousi holou, heslo-
vitou, dokumentarni prézu. Vnimat ji oviem
lze také z pozice jejiho primarniho p¥ijemce,
reziséra, kdy nam text mize poslouzit jako
plitno k projekci nasich vlastnich obraza
— ptistoupime-li na tuto hru na spolutvurce,
muZeme pak cely scénat cist jako jeji pti-
blizn4 pravidla. Kone¢né pak muzeme Toyen
listovat, jako by se jednalo o jakysi ,kata-
log“ ke zhlédnutému filmu a cenné svédectvi
o jeho zarode¢nych stadiich.

Jeden z podtitulii projektu zni ,stfepiny snii“
a pravé z téchto ,,st¥epin” rekonstruuje Tereza
Brdec¢kova jednu z moznych podob Toyenina
Zivota a svéta. Jejich vybér je pfitom autorci-
nymi slovy uréovan optikou ,ldsky, tvorby a ne-
smrtelnosti®, kterd dokaze mazat predély mezi
mnohdy tragickou skute¢nosti, mikrosvétem
dila / ,Krajina s pousti, zelenou palmou a Selmou.
(...) Najednou se rozpoutd zemétreseni. (...) Still
se ottdsd, protoze dole pod okny projizdi tramvaj.”/
a kone¢né také reprodukcemi Toyeninych dél,
které autorka nechd v nékolika scénach vyznit
jako jakési enigmatické pointy.

Brdec¢kovd pouzivd ke svému vypravéni
kombinaci dokumentarniho pfistupu - role

cet. Wernerovi hrdinové jsou hrdintim Skvo-
reckého podobnéjsi nez hrdinim Viewegho-
vym nebo dejme tomu Kahudovym. Vedou
se Skvoreckého hrdiny stejny druh tedi a za-
jima je stejny druh véci.

Samoziejmé, je tu padesat let rozdil. Wer-
ner $vitori s nadsazkou, kterou dnes uZ
z Dannyho ptihod nevyéteme, postmoderni
hravost se mu ve$roubovala do hlavy, takze
situace ve svém textu modeluje fantazii pti-
nejmensim stejné jako pozorovanim. Viechno
je prehnanéjsi, barevnéjsi, ulitlejsi, mrtvi jsou
misto smrti na vyleté a do gymnazidlni t¥idy
se nechava donést pravy maharadza. Cely ten
mumrajch je ale stejné trefnou a nezodpo-
védné pavabnou sondou do Zivobyti a hod-
not jedné generacky, jakou dokazal vypustit
pted padesati lety Skvorecky.

Zajimavé jsou zmény. Na dulezitosti jaksi
nabyly penize. PrestiZ nabrala znacka, at
uZ auta, ¢asopisu nebo hudebni skupiny.
Holky se ochotnéji svlékaji (ale stejné ne-
ochotné zamilovavaji do téch, kterym by-
chom to p#ali). Hrdinové nejenze (vétsi-
nou) nemaji potfebu fe$it zdsadni pro-
blémy celosvéta, ale na rozdil od hrdina
Skvoreckého je také fesit nemuseji. Ni-
kdo uvnitf ani vné knihy to po nich nechce.
roztomilejdi jsou anglicismy vkladané do
vét, mykani hlavniho hrdiny (uns-forma)
i ujeté dialogy.

Na to, jak ptijemnou knihu napsal, je
Andy Werner odporné mlady. Ro¢nik 84 by
se mél podle naseho nizoru pachtit s mi-
zernymi milostnymi versi, nikoliv psat tak
dobré prézy. V Polsku, Rusku, na Sloven-
sku a buhvikde jinde se vynofuje vlna ex-
trémné mladych prozaika a prozaicek, na-
danych ne-li jesté zkusenosti a hloubkou,
tak kazdopddné nevSednim vidénim a da-
rem jazyka. U nds se to déje taky. Vedle
Wernera a Natalie Kocdbové do téhle viny
patti zatim neokniznéni Ondfej Macura,
Stépan Kucera ¢i Jakub Konig (jmenovani
jsou shodou ndhod recenzentovi znamfi)
a spousta dalsich.

Je na co se tésit.

Stefan Svec

vypravéfe a zprostfedkovatele Zivotopis-
nych a historickych dat byla svéfena Jin-
dtichu Heislerovi, ¢i presnéji feceno jeho
yhlasu®, ktery tak mtze komentovat napf#i-
klad i svou vlastni smrt — s fiktivni hrou.
Tato hra ma ptitom nékdy navzdory svému
hlavnimu ur¢eni nédpadné literdrni pte-
sahy, které se i pfes svou ,obraznost® vice
priblizuji psanému nez filmovému jazyku.
Z téchto ,nefilmovosti®, jimiZ jako by se scé-
na¥ chtél vzeptit svému tzkému funkénimu
vymezeni, zmifime naptiklad scénu, v niz
Heisler ,padne jako podtaty. Nad nim se toci
Sedé parizské nebe. Snézi. Na jeho tvdf dopa-
daji vlocky a rychle taji, jako slzy.“ Jinde jsou
Heisler a Toyen: ,podobni strnulym mrtvym
telim z Pompeji a Hiro$imy“, ptipadné Toyen
Lpohlédne vzhiiru na nezaménitelné Sedé paviz-
ské nebe. Je stejné, jako bylo pred vilkou.“ Ve
scéné, v niz Heisler oznamuje Toyen svij
nadchézejici siatek, pak hrdinka ,nevypadd
jako Zena, ale jako kamenny menhir, jako sym-
bol smutku tak hlubokého, ze uz se nedd plakat.
Aninepldce.“Dodejme, Ze toto prolinani obou
svétd, filmového a literarniho, které ostatné
neni u literarnich scéna#a nic neobvyklého,
nemusi byt vzdy na gkodu.

Mam-li mluvit o pfibéhu samotném, ne-
mohu nezminit jakysi chladny patos, ktery
z nékterych scén vyvéra a ktery spolu s jis-
tou schemati¢nosti a nezivotnosti postav
ztézuje z mého pohledu ¢etbu nejvice. Toyen
ve scénafi az prili§ casto glosuje situace s fi-
lozofickym nadhledem, ktery je na jinych
mistech vyhrazen vypravédi, coz nékdy pu-
sobi dojmem, Ze jeji ptibéh jako by se neode-
hréaval, ale spie byl st¥idavé riznymi lidmi
z odstupu vypravén. Za problematické po-

OBJEDNAVKA

literarniho &asopisu TVAR pro CR

Zavazné objednavam predplatné Tvaru od Cisla

v poétu vytiskl kazdého éisla

Jméno:

(Firma, ICO:)

Adresa:

Datum:

Podpis (razitko):

Odeslete na adresu redakce.

vazuji také pouzivani symbold, které nedo-
statkem originality nékterym scénam ubi-
raji, spiSe nez aby jejich ucinek zesilovaly
(zde mam na mysli naptiklad papiry s He-
islerovymi kresbami, ,poletujici“ nad svym
kolabujicim autorem, ¢ klobouk, ptindse-
jici nestésti). Mou hlavni vytkou pfitom je,
ze podobny postup podle mého nizoru do-
state¢né nekonvenuje s tvorbou obou hlav-
nich protagonistii ptibéhu. Zarovei se viak
domnivam, Ze nelze Terezu Brdeckovou kri-
tizovat za nedosaZeni cile, ktery si pfedem
nevytkla. Jeji prace je poctiva a konzistentni
a mapa Toyenina Zivota je pfehlednd a roz-
sahla. Vypravédtin pohled nicméné zistava
i pfes rlizna ozvlastnéni spide tradi¢ni a tra-
di¢ni jsou tak i jeho dominanty.

Kvalitou papiru a mnozZstvim obrazového
materidlu pfipomind Toyen na prvni prolis-
tovani spise katalog k vystavé nez béznou li-
terdrni produkci. Vizudlné atraktivni je také
jeji obalka, jejiz jemny, plasticky vzor nam
snad muZe asociovat stopy $tétce v detailu
olejové malby, zatimco leskle st¥ibrna barva
jako by se s malif¢inym vytvarnym svétem
pfece jen mijela. Pro uplnost jesté dodejme,
ze kromé reprodukci Toyeninych dél kniha
obsahuje také obrazovou p¥ilohu v podobé
fotosek z Némcova filmu a uzavird ji po-
mérné rozsahld autor¢ina stat o rezisérovi
a kratké ptiblizeni vzniku dila.

Pfes veskeré vyse uvedené vytky pova-
zuji vydani této publikace za velkorysy po-
¢in, jehoz téma, zpracovani i jméno rezi-
séra, jimz je zastitén, jej do zna¢né miry
vycletiuji z fady jeho literdrné filmovych
ptibuznych.

Lukds Houdek

INZERCE

Novy architektonicky ¢asopis Ad architek-
tura se v roce 2005 pfedstavil svym nul-
tym ¢islem, od ledna 2006 bude vychédzet
pravidelné s mési¢ni periodicitou. Odbor-
nou revue piipravuje vydavatelstvi J. H.
& Archy. Mési¢nik s podtitulem novy po-
hled na souc¢asnou scénu bude p¥inaset p¥i-
blizné osmdesat stran profesnich infor-
maci v ¢estiné a zlasti také v angli¢ting.
Soustavné bude sledovat déni predevsim
v Ceské architektute s presahy do zahra-
ni¢i a poskytne laickym i odbornym c¢te-
ni#im kompletni informacni servis s pre-
hledem potadanych soutézi, konferenci
a vystav, anotacemi novych knih, recen-
zemi a rozhovory, p¥iCemz bude stridat
tematicky zaméfend ¢isla s ¢isly aktual-
nimi, v nichZz budou publikovany vybrané
nové dokoncené stavby. Kromé toho bude
Ad architektura ve spolupréici s $irokym
okruhem stalych spolupracovnika pii-
naset delsi teoretické texty, eseje, uvahy
a studie, které se zaméri také na estetické,
ekologické, sociologické ¢i psychologické
aspekty architektury.

acchitekturary
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OTAKAR HAERING: MARBULINEK.
Prvni Marbulinek se objevil na predvanoé-
nim trhu 1931. Autor ver$a Otakar Haering
(1892-1951) byl skolnim teditelem. Jako Bo-
zena Archmannova plodil milostné romény
pro Zeny, coby Dida Fardfovd romdnky
divei.

Proslavil ho ale ¢erti kluk a knihy Marbuli-
nek, Kaspdrek, pejsek Fenek a jejich veselé p¥i-
béhy (1931), Marbulinek, Kaspdrek a pejsek Fe-
nek na venkové (1931), Marbulinek, Kaspdrek
a Bobi ve skole (1932), Marbulinek s nejmilej-
$imi zvivdtky, Marbulinkiiv sen z pohddky do po-
hddky, Marbulinek v nebi, Marbulinek vitd jaro
(v8e 1934) et cetera. Nejpokleslejsi nevkus
a ky¢ - a ptece & pravé proto dosdhl giga-
nakladd. A hlavni podil na tom samoztejmé
nesly ilustrace kniZete ¢eské vytvarné podbi-
zivosti Frani Smatka (1899-1978), ktery se ji-
nak téz etabloval plakaty pro firmu Bata a to
nejhorsi pachal, kdyz sva zviratka malovaval
piisné podle fotografii a jindy zase rovnou co
trest Disneye (4désnda publikace Zvitdtka ve
skole). Ale k verstim.

Vznikaly aZ na zakladé Smetakovych obraz
a uznejme, Ze nejsou takovym zoufalstvim
jako tteba ty snované Zmatlikem pro tak-
téZ Smatkem malovanou Snéhurku (Patvar
19/05). Pfesto vsak... Aeroplan je nebezpecny,
/ stroj pracovat prestane, / jako kdmen dolii
spadne / a nestésti nastane. // Pod kopeckem na
Iucindch / travicka se zelend, / z vesnicky se doltii
divd / véz kostela cervend. // Vidite je, Certik lezi,
/ z kalhot koukd ocdsek, / Fenek vedle usmivd se,
/ je to pékny obrdzek. A ,vznosné“: Za plotem
v stinu stromovi, / kdyz jasné slunko h¥dlo, / né-
kolik malych prasdtek / skdkalo a si hrdlo.

Prvni t#i knihy tvofil kompaktni déj, zbylé
navazuji volné. Titulni hrdina prcha rodi¢am
z pekla do lesa mezi trpasliky a do cirku, kde
se skamaradi s Kasparkem, aby nasli novy
domov ve mlyné a ucili zvitdtka uprostted
kras: U hdjecka nade mlynem / zelend se tra-
vicka, / se strakatym teldtkem tam / popdsd se
kravicka. // A v korundch stromii nézné / Sepo-
tala jara bdj, / kazdy nadsen zpival v $tésti, /
ptislo jaro — bude mdj. // Vsude bylo plno krdsy,
/ kraj byl jako pohddka / a v hnizdeckdch tulila

Muyelim, 7e kdybych
mohla mit jedno ptdni,
zeptala bych ¢,

kde jeou na zaé4tky ledng
véechhy vdnoénf dérky...

00

pokracovani pristé

kresli Michal Jare§

FEJETON

VENOVANO FRONTOVYM
BOJOVNIKUM

Malokdo miluje fronty. Je pravda, ze z tak-
tka tantrického hlediska miZe byt pro né-
koho ono vleklé ptiblizovani se k cili pro-
hloubenim celkové rozkose z ndkupu, a také
nardzim na lidi, pro néz je stani ve fron-
tach jistym zpusobem seberealizace. Déli se
na neskodné obveselova¢e a na konfliktni
typy, kterym dlouhé stani poslouzi k venti-
laci zapsklosti. PfestoZe jejich obliba front je
nevédomad, svét bez dlouhych hadi pred po-
kladnami by pro né ztratil mnoho ze své p¥i-
tazlivosti.

Mné vsak fronty délaji problémy, neumim to
s nimi a v tom neuméni dosahuji jisté dokona-
losti. Jako kdyZ jsem se neddvno cestou na vedi-
rek zastavil v Mdji po¥idit ldhev fernetu. V p#i-
zemi pobliz papirnictvi jsem zahlédl nadéjné
neobsazeny pult s zZddoucim sortimentem, ale
jesté nez jsem odhalil prodavacce své prdni, na
chvili, opravdu to byl mzik, jsem zavdhal a pre-
jel pohledem cely sortiment. Kdyz jsem se ujis-
til, Ze z hlediska poméru vykon/cena prece jen
zvolim Cerného Svihdka, zjistil jsem, Ze mne me-

zitim pfedbéhla celd fronta. Kde se vzala, tu se
vzala, prede mnou se utvorila asi dvaceti¢lennd
kolona s pestrou zahraniéni klientelou, stdce-
jici se tak, ze jsem byl sice pobliz pultu, ale zcela
jasné v postaveni mimo hru. Zvejmé zrovna pri-
jelo metro plné Ziznivcil.

Jako frontovy neumétel se snazim nezavddvat
pFicinu vzniku kolon. Kdyz jsem neddvno shdnél
Casopis nezndmého jména, o kterém jsem védél
jen to, Ze md v priloze DVD s mym oblibenym
filmem, pokukoval jsem po nékolika blizkych
trafikdch, abych nasel néjakou prdzdnou. Sa-
mozrejmé mi to jen tak neproslo. Vstoupil jsem
sice do prdzdného obchodu, ale hned za mnou
tam vbéhla na prvni pohled nervézni mladd
Zena a ihned zacala ddvat najevo, Ze osud si s ni
(samoztejmé moji vinou) kruté pohrdl, kdyz se ji
nepodatilo byt v trafice o pdr vtetin diiv, a tedy
nemuset Cekat, az bude obslouzen ten chlap
pfed ni, tedy jd se svym nejapnym dotazem.
A tu jsem zalitoval, Ze jsem pfece jen nevstoupil
do jiné trafiky, kde by byla alespori mald fronta,
protoze lidé stojici v koloné jsou jaksi smifeni
s tim, Ze si tu trochu v teple pobudou — ale kdyz
jste v obchodé SKORO sdm, jen za vdmi stoji je-

se / k sobé mald holdtka. // Pasik vold na klu-
cika: / ,,Co to délas? Roch, roch, roch! / Jdes mi
se Zebtiku dolii! / Tohle tropi hodny hoch?“ N4-
sleduje navitéva zoo, Prahy a horouci vlas-
tenceni: Zastavil a v tichém dojmu, / todil svoji
Cepickou, / zvolal: ,,Rz’pe, zdravim tebe /i s tvou
bilou kaplickou!” // Marbulinek zdril stéstim, /
nadsen zacal pisné pét: / ,Krdsnd jest ta ceskd
zemé, / krdsny jest ten Cesky svét!”
// Ach, ty svatd domovinko, / zrel
jsem kraje nejkrassi, / svét jsem
prosel kiizem krdzem, / ty jsi mi
vSak nejdrazsi. Vrcholem se pak
stava exkurze nebem: Vsak mne
zndte, u nds nikdo / bdzlivé se ne-
chovd, / pojdte bliz a posadte se,
/ jsem Bozena Némcovd. // Také
k tomu doloZila / Krdsnohorskd
Eliska: / ,Hodni jste, ze vas jste
p#isli, / u nds nikdo nezmeskd.”
Co dodat? Snad jen: A stard,
velkd prasnice / téz i prasdtka
mald / za soucit, ldsku k zvitdt-
kim / chrochtdnim dékovala.
Také my podékujme. I sklada-
teli Jifimu ZmoZkovi za né-

VYROCI
Vladimir Skutina

*16. 1. 1931 Praha
t19. 8. 1995 Praha

Vstoupili jsme do vrat gymnasia ve stinu
heydrichiddy v roce 1942. Kritce po noru
1948 bylo gymnasium zavfeno, zru$eno,
rozpraseno. Ale jen fyzicky a pravné. Duch
Kiemencarny ptezivd ve vsech studen-
tech dodnes a jako Duch Hamletova otce
se zjevuje ve chvilich nerozhodnosti a na-
Septava: ,Jesté nejsi stary. Dokazal bys
jesté napsat na zed vefejného zichodku,
ze XY je vual? Umél bys jesté zakamuflo-
vat v burdcejicim davu misto hromadného

diny nervézni zdkaznik, ktery si ptisel koupit
jednu kusovku a ted’ zlostné syci, Ze zaméstnd-
vdte trafikantku, je to sila davu koncentrovand
do jediného clovéka. Prodavacka nevi, jaky ca-
sopis by to mohl byt, ale ochotné se vam vénuje
- a vy skoro hmatatelné citite, jak se v mentdlni
oblasti za vdmi stojici zdkaznice vytvdreji ast-
rdlni dyky, mece, citlivec by moznd zaznamenal
i kulomet a nakonec atomovku, protoze trafi-
kantka odesla hledat DVD nékam do trafikové
sakristie...

Prestoze mivdm v takovych situacich chut pre-
dem vzddt se dotazu, citim se povinen hdjit si
své prdvo byt obslouzen. P¥imérené, nelimysiné
zdrzenti je v takovém pfipadé v normé a jsem si
jist, Ze kdyby ona sle¢na nechtéla kusovku, ale
hodlala zaméstnat trafikantku na celé odpo-
ledne, ani by ji nenapadlo ddt mi pFednost a pa-
trné by si ani nekladla otdzku, jaké mentdlni
tvorby jsem v takovém p¥ipadé schopen jd...

C'asopis samoziejmé neméli ani v této, ani
v ostatnich karlinskych trafikdch, ale vratme se
k tématu.

V nékterych obchodech mivaji vedle sebe dvé
pokladny s jedinou frontou - ta se pak rozdéli az
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kdejsi sebeznicujici reedici ¢4sti Marbulink
(1991—92), kteti uz provzdy zistanou symbo-
lem té nejzavrzenihodnéjsi komercnosti, ja-
kou 8lo kdy ¢eskym détem podstréit. Zista-
nou - a ptesto... Rikaji mi Marbulinek, / cely
svét mne dobre znd, / kdo se se mnou jednou se-
Sel, / rdd si na mne vzpomind!

if

Marbulinkovo a Fenkovo putovani za krasami ceské vlasti

GOOOL! anebo SLAVA! - i kdyz ne z plnych
hrdel - PRDEEEL?“
Obavam se, mily Duchu, Ze skute¢né zadi-
nam starnout.
(Mds na hlavé zahrddku, fekli moji rozkosni
spoluzdci, 1980)

V lednu dale pfipominame tato vyroci:
*12. 1. 1891 Jifi Matanek
*

15. 1. 1926 Véra Stiborova
*19. 1. 1931 Jiti Svoboda
*19. 1. 1916 Jan Ryska
*20. 1. 1926 Svatopluk Rehak
*21. 1. 1946 Zdenék Volny
*22. 1. 1901 Eduard Valenta
*24. 1. 1946 Josef Frais

ol
na posledni chvili. Je to, jako kdyz se otevird zip,
opacny princip znaji #idici sjizdéjici se na ddlni-
cich do jednoho pruhu. A stejné jako p¥i ddlnic-
nim zipovdni se vZdy najdou Soféri, kteri z velmi
zdvaznych divodii nemohou vyckat, aZz na né
vyjde fada, i v téchto ,odzipovdvajicich se” fron-
tdch vznikaji spory, hodné zdatného prdvnika.
Prdvé zde je nejéastéjsi rejdisté predbihalii a zd-
visldkii na frontovych konfliktech. Na ty nespé-
chajici pak oviem dolehne dilema - hddat se,
nebo ustoupit bezohlednosti a mdvnout rukou?
Prestoze druhé Feseni je jednodussi a v dané
chvili i rychlejsi, md v sobé hdcek: clovék se tak
stane spolupachatelem, protoze se podili na bez-
ohlednosti, které diky tomu stoupd sebevédomi.
Jak vidno, vypotdddni se s frontami pat¥i
k mym dlouhodobym Zivotnim tikolim a jd jen
tise doufdm, Ze se nékdy dockdm néjaké ndpo-
moci i ze strany obchodil — v obchodnich domech
by tfeba mohli mit ped pokladnami néjakou in-
formacni tabuli, kde by byla vyraznym pismem
v nékolika jazycich umisténa pozndmbka (stacilo
by francouzsky: remarque), na které fronté je

zrovna klid.
Viclav Bidlo
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